LIGIJ
Nr.8690, daté 16.11.2000

PER ADERIMIN E REPUBLIKES SESHQIPERISENEKONVENTIN “PIR MBROJTJEN E
MJEDISIT DETAR DHE TEZONES BREGDETARE TEDETIT MESDHE, SI DHE TE6
PROTOKOLLEVE SHOQERUESE”

Né mbéshtetje té neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetut&, me propozimin e Kéhillit
té Ministrave

KUVE NDI

| REPUBLIKES SESHQIPERISE
VENDOSL:

Neni 1

Republika e Shqip&is€ aderon n€ Konventén “P& mbrojtjen e mjedisit detar dhe t&€ zon&
bregdetare té Detit Mesdhe, si dhe t€6 protokolleve shogé&uese”;

1. Protokolli p& parandalimin dhe shmangien e ndotjes sé Detit Mesdhe nga mbeturinat
e anijeve dhe téaeroplanéve ose nga djegia e tyre nédet.

2. Protokolli p& bashkéunimin pé& té luftuar ndotjen e Detit Mesdhe nga nafta dhe nga
substancat e tjera té démshme, néraste emergjente.

3. Protokolli p& mbrojtjen e Detit Mesdhe nga ndotjet e veprimtarive té vendosura né
toké

4. Protokolli p& zonat specifike t&€ mbrojtura dhe pé& diversitetin biologjik.

5. Protokolli p& mbrojtjen e Detit Mesdhe nga ndotja qé shkaktohet nga eksplorimi dhe
shfryt&imi i shelfit kontinental, i shtratit té detit dhe i néntoké sé tij.

6. Protokolli p& parandalimin e ndotjes sé Detit Mesdhe nga lévizja ndékufitare e
mbeturinave té rrezikshme dhe nga depozitimi i tyre.

Neni 2
Ngarkohet Agjencia Kombéare e Mijedisit té derdhé kontributin financiar vjetor té
Republikés sé Shqipé&isé detyrim ky gé i lind vendit toné si palé né k&é konventé dhe né
protokollet e saj.
Neni 3
Ky ligj hyn néfuqgi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2815, daté 5.12.2000 té Presidentit t&€ Republiké& sé Shqipé&isé Rexhep
Meidani



KONVENTA PER MBROJTJEN E MJEDISIT DETAR DHE ZONES
BREGDETARE TE DETIT MESDHE

Barceloné 1976

Palét Kontraktuese,
duke patur parasysh vlerén ekonomike, sociale, shéndetésore dhe kulturore t& mjedisit té Detit Mesdhe,

té vetédijshém pér pérgjegjésiné gé kané pér mbrojtjen dhe zhvillimin e géndrueshém té késaj
trashégimie té pérbashkét, né dobi té brezave té sotém dhe té ardhéshém,

duke njohur rrezikun gé i kanoset nga ndotja mjedisit detar, ekuilibrit té tij ekologjik, burimeve dhe
pérdorimeve legjitime,

duke patur parasysh se konventat ekzistuese ndérkombétare mbi kété subjekt nuk mbulojné, megjithé
progresin e arritur, té gjitha aspektet dhe burimet e ndotjes detare dhe nuk plotésojné térésisht kérkesat e
Detit Mesdhe,

duke kuptuar térésisht nevojén pér bashképunim té ngushté midis shteteve dhe organziatave
ndérkombétare té interesuara né fushén e koordinimit dhe mirékuptimit rajonal pér mbrojtjen dhe
pérmirésimin e mjedisit detar né zonén e Detit Mesdhe,

té vetédijshém qgé Plani i Veprimit pér Mesdheun gé prej miratimit té tij né 1975 dhe gjaté evoluimit té
tij ka ndihmuar né procesin e zhvillimit té géndrueshém né rajonin mesdhetar dhe ka pérfagésuar njé mjet
té fugishém dhe dinamik pér zbatimin e aktiviteteve né lidhje me Konventen dhe Protokollet e saj nga Palét
Kontraktuese.

duke marré parasysh rezultatét e Konferencés sé Kombeve té Bashkuara mbi Mjedisin dhe Zhvillimin,
mbajtur né Rio de Zhaneiro, nga 4deri 14 gershor 1992,

duke marré parasysh edhe Deklaratén e Gjenovés 1985, Kartén e Nikosisé 1990, Deklaratén e Kajros
1992 mbi Bashképunimin Euro-Mesdhetar mbi mijedisin brenda pellgut mesdhetar, rekomandimet e
Konferencés sé Kazablankés 1993 dhe Deklaratén e Tunizisé 1994 mbi zhvillimin e géndrueshém té Detit
Mesdhe,

duke patur né mendje dispozitat e Konventes sé Kombeve té Bashkuara mbi Ligjin e Detit né Gjirin
Montego né 10 dhjetor 1992,

Rané dakord si mé poshté.

Neni |
Veprimi né hapésiré

1. Pér géllimet e késaj Konvente, Zona e Detit Mesdhe nénkupton ujrat bregdetare té Detit Mesdhe,
pérfshiré gjiret dhe detet, té kufizuar né perémendim nga meridiani gé kalon mespérmes farit t& Kepit
Spartel né hyrje té ngushticés sé Gjibraltarit dhe né Lindje nga kufijté jugoré té ngushticés sé Dardaneleve
midis farit Mehmetick dhe Kumkale.

2. Zbatimi i Konventes mund té shtrihet né zonat bregdetare si éshté pércaktuar nga Palét Kontraktuese
brenda territorit té tyre .



3. Cdo protokoll i késaj Konvente mund té shtrijé hapésirén e veprimit té saj tej mbulimit gjeografik qé
i pérket njé protokolli té caktuar.

Neni 2
Pérkufizime
Pér géllimet e késaj Konvente

a)  “ndotje” nénkupton futjen nga njeriu, direkt ose indirekt, t& substancave ose energjisé né mjedisin
detar, duke pérfshiré dhe grykat e lumenjve, té cilat rezultojné ose besohet se sjellin efekte t& démshme pér
burimet e gjalla né jetén detare, rrezige pér shéndetin e njeriut, pengesa pér aktivitetin detar, duke pérfshiré
peshkimin dhe pérdorime té tjera legjitime té detit, démtim té cilésisé té ujrave detare dhe pakésim té
bukurive pejsazhistike. .

b) “Organizaté” nénkupton grupin pérgjegjés té caktuar pér zbatimin e funksioneve té sekretariatit né
pérputhje me nenin 17 té késaj Konvente.

Neni 3
Dispozita té pérgjithshme

1. Gjaté aplikimit t& késaj Konvente dhe té protokolleve té saj, Palét pjesémarrése duhet té veprojné né
pérputhje me ligjin ndérkombétar.

2. Palét pjesémarrése mund té hyjné né marréveshje dy ose shuméPaléshe, rajonale ose nénrajonale pér
nxitjen e zhvillimit té géndrueshém, mbrojtjen e mjedisit, ruajtjen dhe mirémbajtjen e burimeve natyrore né
Detin Mesdhe, me kusht gé kéto marréveshje té jené né pérputhje me kété Konvente, protokollet dhe ligjin
ndérkombétar. Kopje té kétyre marréveshjeve duhet t’i jepen Organizat€s. Aty ku &shté e pérshtatshme,
Palét mund té pérdorin marréveshjet ekzistuese té organizatave né Zonén e Detit Mesdhe.

3. Asgjé né kété Konvente dhe protokollet e saj nuk mund té cénojné té drejtat dhe pozitén e ndonjé
shteti né lidhje me Konventen e OKB-sé mbi Ligjin pér Detin té 1982.

4. Palét Kontraktuese mund té€ ndérmarrin iniciativa individuale ose sé bashku, né pérputhje me té
Drejtén Ndérkombétare, népérmjet organizatave pérkatése ndérkombétare pér té nxitur zbatimin e
dispozitave té Konventes dhe Protokolleve té saj nga shtete jo Palé.

5. Asgjé né kété Konvente dhe protokollet e saj nuk mund té ndikojé né imunitetin sovran té luftanijeve
apo anijeve té tjera gé jané proné ose drejtohen nga shteti kur ato jané té angazhuara né veprimtari jo
tregétare. Megjithaté, ¢cdo Palé Kontraktuese duhet té sigurojé gé anijet dhe flota ajrore gé gézojné imunitet
té pavarur sipas té Drejtés Ndérkombétare, té veprojné né pérputhje me kété protokoll.

Neni 4
Detyrimet e pérgjithshme

1. Palét Kontraktuese duhet té marrin né ményré individuale ose sé bashku masat e duhura né pérputhje
me dispozitat e késaj Konvente dhe protokolleve té saj qé jané né fugi né té cilat ato jané Palé pér té
parandaluar, pér té ulur, pér té eleminuar sa té jeté e mundur ndotjen e Detit Mesdhe dhe pér t& mbrojtur e
pérmirésuar mjedisin detar né kété zoné me géllim pér té ndikuar né zhvillimin e tij t& géndrueshém.

2. Palét Kontraktuese zotohen té ndérmarrin masat e duhura pér zbatimin e Planit t& Veprimit té
Mesdheut, pér mbrojtjen e mjedisit detar dhe té burimeve natyrore t€ Detit Mesdhe, si pjesé e pandaré e
procesit té zhvillimit , duke plotésuar nevojat e brezit té sotshém dhe té ardhshém né ményrén mé té drejté.
Pér zbatimin e objektivave té zhvillimit t&¢ géndrueshém, Palét Kontraktuese duhet té kené parasysh
rekomandimet e Komisionit Mesdhetar mbi Zhvillimin e Qéndrueshém té ngritur né kuadrin e Planit té
Veprimit té Mesdheut.



3. Me géllim gé t& mbrojné mjedisin dhe pér té ndihmuar né zhvillimin e géndrueshém té Zonés sé Detit
Mesdhe, shtete Palé:

(@) do té zbatojné sipas mundésive té tyre parimin e parandalimit né bazé té té cilit kur ekzistojné
kércénime serioze apo déme té pakthyeshme, mungesa e sigurisé shkencore nuk mund té jeté arsye pér té
mos marré masa efikase pér pengimin e degradimit t& mjedisit;

(b) do t€ zbatojné parimin “ndotési paguan”, sipas té cilit kostoja e parandali-mit, kontrollit dhe
pakésimit té ndotjes pérballohet nga ndotési né interes té publikut;

(c) do té ndérmarrin vlerésimin e ndikimit t& mjedisit pér aktivitetet e propo-zuara gé mund té
shkaktojné njé ndikim negativ né mjedisin detar dhe i nénshtrohen njé autorizimi nga autoritetet kombétare
kompetente;

d) t& nxisé bashképunimin ndérmjet shteteve né procedurat e vlerésimit t& ndikimit t& mjedisit né lidhje
me aktivitetet nén juridiksionin ose kontrollin e tyre gé mund té kené njé efekt té madh negativ né mjedisin
detar té shteteve té tjera ose zonave qé ndodhen jashté kufijve té juridiksionit kombétar né bazé té njoftimit,
shkémbimit té informacionit dhe konsultimit;

e) té angazhohen pér té nxitur menaxhimin e integruar té zonave bregdetare, duke marré parasysh
mbrojtjen e zonave me interes ekologjik dhe pejsazhistik dhe pérdorimin racional té burimeve natyrore.

4. Né zbatimin e Konventes dhe protokolleve pérkatés, Palét Kontraktuese do té:

(a) miratojné programe dhe masa gé pérmbajné, aty ku duhet, afate kohore pér pérfundimin e tyre;

(b) té pérdorin teknikat ekzistuese dhe praktikat mjedisore mé té mira dhe té nxisin zbatimin e aksesit
dhe transferimin e teknologjive mjedisore, duke pérfshiré teknologji prodhimi té pastra, duke marré
parasysh kushtet sociale, ekonomike dhe teknologjike.

5. Palét Kontraktuese do té bashképunojné né formulimin dhe miratimin e protokolleve, duke
parashkruar masat, procedurat dhe standartet e miratuara pér zbatimin e késaj Konvente.

6. Palét Kontraktuese angazhohen gé, brenda kufijve ndérkombétaré té€ konsideruar né kompetencé té
Paléve Kontraktuese, t& nxisin masa né lidhje me zbatimin e programeve té zhvillimit, mbrojtjen, ruajtjen
dhe rehabilitimin e mjedisit dhe té burimeve mjedisore né zonén e Detit Mesdhe.

Neni 5
Ndotja e shkaktuar nga shkarkimet e anijeve, avionéve apo incenerimi/djegia né det

Palét Kontraktuese do té marrin té gjitha masat e duhura pér té parandaluar, zbutur né shkallén mé té
larté, eleminuar ndotjen e zonés sé Detit Mesdhe té shkak-tuar nga hedhja e mbeturinave té anijeve dhe
avionéve ose incinerimet né det.

Neni 6

Ndotja nga anijet

Palét Kontraktuese do t& marrin té gjitha masat né pérputhje me ligjin ndérkombétar pér té parandaluar,
zbutur, luftuar né shkallén mé té larté, eleminuar ndotjen e zonés sé Detit Mesdhe té shkaktuar nga mbetjet
e anijeve dhe pér té siguruar zbatimin efektiv né até zoné té rregullave gé né pérgjithési njihen né nivelin
ndérkombétar né lidhje me kontrollin e kétij tipi ndotjeje.

Neni 7

Ndotja gé rezulton nga eksplorimi dhe shfrytézimi i shelfit kontinental dhe té shtratit té detit dhe
néntokés sé tij

Palét Kontraktuese do té marrin t& gjitha masat e duhura pér té parandaluar, zbutur dhe luftuar né
shkallén mé té larté, pér té eleminuar ndotjen e Zonés sé Detit Mesdhe gé shkaktohet nga shfrytézimi i
shelfit kontinental, shtratit té detit dhe néntokés sé tij.

Neni 8



Ndotja nga burimet e ndodhura né toké

Palét Kontraktuese do t& marrin té gjitha masat e duhura pér té parandaluar, zbutur dhe luftuar né
shkallén mé té larté pér té eleminuar ndotjen e Zonés sé Detit Mesdhe dhe pér té hartuar dhe zbatuar plane
pér reduktimin dhe hegjen nga pérdorimi i substancave gé jané toksike, persistente dhe gé shkaktojné
bioakumulim nga burime té vendosura né toké. Kéto masa do té zbatohen;

(@) pér ndotjen nga burime té ndodhura né toké gé e kané origjinén brenda territoreve té Paléve dhe gé
pérfundojné né det;

- drejtpérsédrejti nga shkarkimet né det ose népérmjet asgjésimit bregdetar;
- térthorazi népérmjet lumenjve, kanaleve ose rrjedhjeve té ujit, duke pérfshiré rrjedhjet e ujrave
néntokésore ose infiltrimeve ujore;

(b) pér ndotjet nga burime té ndodhura né toké qé transportohen nga atmosfera.

Neni 9
Bashképunimi pér té pérballuar emergjencat e ndotjeve

1. Palét Kontraktuese do té bashképunojné né marrjen e masave té nevojshme pér té€ pérballuar
emergjencat e ndotjeve né Zonén e Detit Mesdhe, cilét do qofshin shkaget e kétyre emergjencave, dhe pér
té pakésuar ose eleminuar démin e shkaktuar prej tyre.

2. Cdo Palé Kontraktuese gé é&shté né dijeni té ¢farédo emergjence ndotjeje né zonén e Detit Mesdhe
duhet té njoftojé pa vonesé organizatén dhe népérmjet organizatés, ose drejpérsédrejti, ¢do Palé
Kontraktuese gé mund té preket nga njé emergjencé e tillé.

Neni 10
Ruajtja e diversitetit biologjik

Palét Kontraktuese, né ményré individuale ose bashkérisht, do t& marrin té gjitha masat e duhura pér té
mbrojtur dhe ruajtur diversitetin biologjik, sistemet e rralla ose delikaté si dhe specie té faunés dhe florés sé
egér té pakésuara, té kércénuara ose té rrezikuara dhe habitatet e tyre né zonat né té cilat zbatohet kjo
konvenetg.

Neni 11
Ndotja gé rezulton nga lévizjet ndérkufitare t& mbetjeve té rrezikshme dhe asgjésimi i tyre

Palét Kontraktuese do té marrin té gjitha masat e duhura pér té parandaluar, zbutur né shkallén mé té
larté, pér té eleminuar ndotjen e mjedisit gé mund té shkaktohet nga lévizjet ndérkufitare, asgjésimi i tyre
dhe pér té ulur né minimum e né qofté se éshté e mundur, té eleminojné lévizje té tilla ndérkufitare.

Neni 12
Monitorimi

1. Palét Kontraktuese do té pérpigen té€ vendosin, né bashképunim té ngushté me organizmat
ndérkombétare qé ato i konsiderojné kompetente, programe komplementare ose té pérbashkéta, duke
pérfshiré sipas rastit, programe né nivele dyPaléshe ose shuméPaléshe pér monitorimin e ndotjes né zonén
e Detit Mesdhe dhe do té pérpigen té ngrené njé sistem monitorimi té ndotjes pér kété zoné.

2. Pér Kkété géllim, Palét Kontraktuese do té pércaktojné autoritetet kompetente pérgjegjése pér
monitorimin e ndotjes brenda zonave nén juridiksionin e tyre kombétar dhe do té marrin pjesé aq sa té jeté
e praktikueshme né takimet ndérkombétare pér monitorimin e ndotjes né zonat jashté juridiksionit
kombétar.

3. Palét Kontraktuese marrin pérsipér t& bashképunojné né formulimin, miratimin dhe zbatimin e
anekseve té tilla té késaj konvente sic mund té kérkohet pér té parashkruar procedura dhe standarte té
pérbashkéta pér monitorimin e ndotjes.



Neni 13
Bashképunimi shkencor dhe teknologjik

1. Palét Kontraktuese marrin pérsipér aq sa té jeté e mundur té bashképunojné drejtpérsédrejti, ose ku
éshté e nevojshme, népérmjet organizatave té tjera kompetente rajonale ose ndérkombétare né fushat e
shkencés, teknologjisé dhe té shkémbéjné té dhéna si dhe informacion tjetér shkencor pér géllim té késaj
konvente.

2. Palét Kontraktuese marrin pérsipér té nxisin kérkimin, aksesin dhe transferimin e teknologjive
mjedisore, duke pérfshiré teknologji prodhimi té pastra dhe té bashképunojné né formulimin, ngritjen dhe
zbatimin e proceseve prodhuese té pastra.

3. Palét Kontraktuese marrin pérsipér té bashképunojné pér sigurimin e asistencés teknike dhe té ndonjé
asistence tjetér t¢ mundur né fushat gé kané lidhje me ndotjen e detit, duke i dhéné prioritet nevojave
speciale té vendeve né zhvillim né rajonin a Mesdheut.

Neni 14
Legjisalcioni mesdhetar

1. Palét Kontraktuese do té miratojné legjislacion pér zbatimin e konventes dhe protokolleve.

2. Sekretariati, me kérkesé té Palés Kontraktuese, asiston Palén né hartimin e legjislacionit mjedisor né
pérputhje me konventen dhe protokollet.

Neni 15
Inforacioni publik dhe pjesémarrja e publikut

1. Palét Kontraktuese do té sigurojné q€ autoritetet kompetente t’i japin publikut aksesin e duhur pér
informacionin né lidhje me gjendjen e mjedisit né fushén e aplikimit té konventes dhe protokolleve, pér
aktivitetet ose masat gé ndikojné negativisht ose gé mund té ndikojné negativisht dhe pér aktivitetet e
zbatuara ose masat e marra né pérputhje me konventen dhe protokollet.

2. Palét Kontraktuese do t€ sigurojné qé publikut t’i jepet mundésia pér té marré pjesé né procesin e
marrjes sé vendimeve né fushén e zbatimit té konventes dhe protokolleve si¢ duhet.

3. Dispozita e paragrafit 1 té kétij neni nuk duhet té paragjykojé té drejtén e Paléve Kontraktuese pér té
refuzuar, né pérputhje me sistemin e tyre ligjor dhe rregulloret ndérkombétare té zbatueshme, pér té
sigururuar akses pér njé informacion té tillé mbi bazé (pér shkak) té konfidencialitetit, sigurisé publike,
procedurave té hetimit, duke deklaruar arsyet pér njé refuzim té tillé.

Neni 16
Detyrimi dhe pérgjegjésia

Palét Kontraktuese duhet t& marrin pérsipér té bashképunojné né formulimin dhe miratimin e rregullave
dhe procedurave pérkatése pér pércaktimin e pérgjegjésisé dhe kompensimit pér démtimin gé rezulton nga
ndotja e mjedisit detar né zonén e Detit Mesdhe.

Neni 17

Rregullimet institucionale

Palét Kontraktuese caktojné Programin e Mjedisit t& Kombeve té Bashkuara (UNEP) si pérgjegjés pér
funksionet e sekretariatit si mé poshté:

(i) té thérrasé dhe té pérgatisé mbledhjet e Paléve Kontraktuese dhe konferencat e parashikuara né nenet
18, 21, dhe 22;



(ii) t’u transmetojé Paléve Kontraktuese njoftimet, raportet dhe informacione té tjera t€ marra né
pérputhje me nenet 3, 9 dhe 26;

(iii) t€ marré, té shqyrtojé dhe t’u pérgjigjet kérkesave dhe informacioneve nga Palét Kontraktuese;

(iv) té marré, t€ shqyrtojé dhe t’u pérgjigjet kérkesave dhe informacioneve nga organizatat jogeveritare
dhe publiku kur lidhen me tema té njé interesi té pérbashkét ose me aktivitete t& organizuara né nivel
rajonal: né kété rast duhet t& mblidhen Palét Kontraktuese pérkatése.

(v) té kryejé funksionet e ngarkuara nga protokollet e késaj konvente;

(vi) t’u raportojé rregullisht Paléve Kontraktuese pér zbatimin e konventes dhe protokolleve,

(vii) t& kryejé funksione té tjera q€ mund t’i ngarkohen nga Palét Kontraktuese;

(viii) té sigurojé koordinimin e nevojshém me organizma té tjeré ndérkombétaré qé Palét Kontraktuese i
quajné kompetente dhe né vecanti, té hyjé né rregullime administrative sic mund té kérkohet pér kryerjen
efektive té funksioneve té sekretariatit.

Neni 18
Mbledhjet e Paléve Kontraktuese

1. Palét Kontraktuese do té mbajné mbledhje té zakonshme njé heré né dy vjet dhe mbledhje té
jashtézakonshkme kur mendohet e nevojshme, me kérkesé té organizatés ose me kérkesé té njé Pale
Kontraktuese, me kusht qé kérkesa té tilla t&¢ mbéshteten té paktén nga Palét Kontraktuese.

2. Do té jeté funksion i mbledhjeve té Paléve Kontraktuese té vézhgojné zbatimin e késaj konvente e
protokollet dhe né ményré té vecanté:

(i) té shqyrtojné né pérgjithési inventaret e kryera nga Palét Kontraktuese dhe organizatat
ndérkombétare kompetente pér gjendjen e ndotjes sé detit dhe efektet e saj né zonén e Detit Mesdhe;

(ii) té shqyrtojné raportet e paragitura nga Palét Kontraktuese sipas nenit 26;

(iii) té miratojné, shqyrtojné dhe ndryshojné sipas nevojés anekset e késaj kon-vente dhe protokolleve
né pérputhje me procedurat e pércaktuara né nenin 23,

(iv) té béjné rekomandime né lidhje me miratimin e protokolleve shtesé ose té ndonjé ndryshimi té késaj
konvente ose protokolleve né pérputhje me nenet 21 dhe 22;

(v) t& ngrejé grupe pune sipas nevojés pér té shgyrtuar ¢éshtje qé kané lidhje me kété konvente,
protokollet dhe anekset;

(vi) té shgyrtojné dhe té ndérmarrin masa shtesé gé& mund té duhen pér arritjen e géllimeve té késaj
konvente dhe protokolleve;

(vii) t& miratojné buxhetin e programit.

Neni 19

Byroja

1. Byroja e Paléve Kontraktuese do té pérbéhet nga pérfagésues té Paléve Kontraktuese té zgjedhura
nga mbledhjet e Paléve Kontraktuese. Né zgjedhjen e anétaréve té byrosé, mbledhjet e Paléve Kontraktuese
do té respektojné parimin e shpérndarjes gjeografike té barabarté.

2. Funksionet e byrosg, termat dhe kushtet sipas sé cilave do té veprojé, do té pércaktohen né rregulloret
e procedurés té miratuara nga mbledhjet e Paléve Kontraktuese

Neni 20

Vézhguesit

1. Palét Kontraktuese mund té vendosin té pranojné si vézhgues né mbledhjet dhe konferencat e tyre:

(a) ¢do shtet gé nuk éshté Palé Kontraktuese e konventes;

(b) ¢do organizaté ndérkombétare ose organizaté jogeveritare, aktivitet e té cilave kané lidhje me
konventen;

2. VVézhgues té tillé mund té marrin pjesé né mbledhje pa té drejté vote dhe mund té paragesin ¢do
informacion ose raport gé ka lidhje me objektivat e konventes;



3. Kushtet pér pranimin dhe pjesémarrjen e vézhguesve do pércaktohen né rregullat e procedurés té
miratuara nga Palét Kontraktuese.

Neni 21
Miratimi i protokolleve shtesé

1. Palét Kontraktuese né njé konferencé diplomatike mund té miratojné protokolle shtesé té késaj
konvente né pérputhje me paragrafin pesé té nenit 4

2. Konferenca diplomatike me géllim miratimin e protokolleve shtesé, do té thirret nga organizata me
kérkesé té dy té tretave té Paléve Kontraktuese.

Neni 22
Amendamentet e Konventés ose té protokolleve

1. Cdo Palé Kontraktuese mund té propozojé amendamente pér konventén. Amendamentet do té
miratohen nga njé konferencé diplomatike gé do t& mbahet nga organizata me kérkesé té dy té tretave té
Paléve Kontraktuese.

2. Cdo Palé Kontraktuese e késaj konvente mund té propozojé amendamente pér ¢do protokoll.
Amendamente té tilla do t& miratohen nga njé konferencé diplomatike qé do té thirret nga organizata me
kérkesé té dy té tretave té Paléve Kontraktuese pér protokollin pérkatés.

3. Amendamentet e késaj konvente duhet t& miratohen nga votat e tre té katértave té shumicés sé Paléve
Kontraktuese té konventes gé pérfagésohen né konferencé diplomatike dhe do té paragiten nga sekretaria
pér pranim nga té gjitha Palét Kontraktuese té konventes. Amendamentet pér ¢cdo protokoll do té miratohen
me votén e tre té katértave té shumicés sé Paléve Kontraktuese pér kété protokoll gé pérfagésohen né
konferencé diplomatike dhe do t’u paraqiten nga sekretaria pér miratim Paléve Kontraktuese pér kété
protokoll.

4. Pranimi i amendamenteve njoftohet me shkrim né sekretari. Amendamentet e miratuara né pérputhje
me paragrafin 3 té kétij neni duhet t& hyjné né fugi midis Paléve Kontraktuese gé kané pranuar
amendamente té tilla brenda tridhjeté ditéve pas marrjes nga sekretaria té njoftimit té pranimit té tyre nga té
paktén tre té katértat e Paléve Kontraktuese té késaj konvente ose té protokollit pérkatés, sipas rastit.

5. Pas hyrjes né fuqi t& cdo amendamenti té késaj konvente ose té ¢do protokolli, ¢do Palé Kontraktuese
e késaj konvente ose protokolli, duhet té béhet Palé Kontraktuese né dokument si¢ amendohet.

Neni 23
Anekset dhe amendamentet e anekseve

1. Anekset e késaj konvente ose té ¢cdo protokolli duhet té€ formojné njé pjesé integrale té konventes ose
té protokollit, sipas rastit.

2. Pérveg atyre qé mund té parashikohen ndryshe né ¢do protokoll, procedurat né vazhdim duhet té
zbatohen pér miratimin dhe hyrjen né fugi té cdo amendamenti té anekseve té késaj konvente ose té ¢do
protokolli, me pérjashtim té amendamenteve té aneksit té arbitrazhit.

(i) Cdo Palé Kontraktuese mund té propozojé amendamente né anekset e késaj konvente ose té ¢do
protokolli né mbledhjet e pérmendura né nenin 18;

(if) Amendamente té tilla duhet t&€ miratohen me shumicé vote té tre té katértave té Paléve Kontraktuese
pér dokumentin né fjalé;

(iii)  Sekretaria duhet t’'u komunikojé pa vonesé amendamentet e miratuara t&€ gjitha Paléve
Kontraktuese;

(iv) Cdo Palé Kontraktuese gé nuk mund té miratojé njé amendament té anekseve té késaj konvente ose
té cdo protokolli, duhet té njoftojé me shkrim né sekretari brenda periudhés sé pércaktuar nga Palét
Kontraktuese té interesuara kur miratohet amendamenti:



(v) Sekretaria duhet t& lajmérojé pa vonesé té gjitha Palét Kontraktuese pér ¢cdo njoftim té marré né
pérputhje me nénparagrafin e mésipérm;

(vi) N& mbarim té periudhés té referuar né nénparagrafin (iv) mé sipér, amendamenti i aneksit hyn né
fuqi pér té gjitha Palét Kontraktuese té konventes ose té protokollit pérkatés, té cilat nuk kané paragitur njé
njoftim né pérputhje me klauzolat e kétij nénparagrafi.

3. Miratimi ose hyrja né fuqi e njé aneksi té€ ri t€ késaj konvente ose t€ ¢cdo protokolli duhet t’i
nénshtrohet té njéjtave procedura si pér miratimin dhe hyrjen né fugi t& cdo amendamenti té njé aneksi né
pérputhje me kushtet e paragrafit 2 té kétij neni, me kusht gé, né qofté se pérfshihet ndonjé amendament né
konvente ose né protokollin pérkatés, aneksi i ri nuk duhet t& hyjé né fugi pér sa kohé qé do t’i duhet
amendamentit té hyjé né fugi né konvente ose né protokollin pérkatés.

4, Amendamentet né aneksin e arbitrazhit duhet t& konsiderohen si amendamente né kété konvente dhe
duhet té propozohen dhe miratohen né pérputhje me procedurat e pércaktuara né nenin 22 mé sipér.

Neni 24
Rregullat e procedurave dhe rregullat financiare
| . Palét Kontraktuese duhet té miratojné rregullat e procedurave pér mbledhjet dhe konferencat e tyre té
parashikuara né nenet 18, 21 dhe 22 mé sipér.

2. Palét Kontraktuese duhet té miratojné rregullat financiare, té pérgatitura né Kkonsultim me
organizatén, pér té pércaktuar né vecganti pjesémarrjen e tyre financiare né thesar (Trust Fund).

Neni 25
Ushtrim i vecanté i té drejtés pér votim

Brenda kufijve té kompetencave té tyre, Komuniteti Ekonomik Evropian dhe ¢do grupim ekonomik
rajonal i referuar né nenin 30 té ké&saj konvente duhet té ushtrojé té drejtén e tij té votimit me njé numér
votash té barabarté me numrin e shteteve anétaré té cilét jané Palé Kontraktuese té késaj konvente dhe té
njé ose mé shumé protokolleve; Komuniteti Ekonomik Evropian dhe ¢do grupim, si¢ éshté referuar mé
sipér, nuk duhet té ushtrojé té drejtén e votés né rastet kur shtetet anétaré té interesuara e ushtrojné até dhe
anasjelltas.

Neni 26

Raportet

1. Palét Kontraktuese duhet té paragesin né organizaté raportet pér:
(a) masat ligjore, administrative ose masa té tjera té marra prej tyre pér zbatimin e késaj
konvente, protokolleve dhe té rekomandimeve té miratuara né mbledhjet e tyre.
(b) efektivitetin e masave té referura né nénparagrafin (a) dhe problemet e ndeshura né zbatimin
e instrumentave si¢ pérmendet mé lart.

2. Raportet duhet té& paragiten né formé dhe intervale té tilla forme si¢ mund té pércaktohen né
mbledhjet e Paléve Kontraktuese.

Neni 27
Kontrolli i pérputhjes

Mbledhjet e Paléve Kontraktuese, né bazé té raporteve periodike té referuara né nenin 26 dhe ¢do raport
tjetér té paragitur nga Palét Kontraktuese, duhet té vlersojné pérputhjen me konventen dhe protokollet si
dhe me masat dhe rekomandimet. Ato duhet té rekomandojné, kur éshté e pérshtatshme, hapat e nevojshém
pér té kryer pérputhjen e ploté me konventen dhe protokollet dhe té nxisin zbatimin e vendimeve dhe
rekomandimeve.

Neni 28
Zgjidhja e kundérshtimeve



1. N& rastet e kundérshtimeve midis Paléve Kontraktuese si né interpretimin dhe né zbatimin e késaj
Konvente ose Protokolleve, ato duhet t’i zgjidhin kundérshti-met népérmjet negociatave ose ¢do mjeti tjetér
pagésor té zgjedhur prej tyre.

2. Né gofté se Palét e interesuara nuk zgjidhin dot kundérshtimet midis tyre t& pérmendura né paragrafin
e mésipérm, kundérshtimet duhet té zgjidhen népérmjet arbitrazhit sipas kushteve té pércaktuara né aneksin
A té késaj konvente.

3. Megjithaté, Palét Kontraktuese mund té deklarojné né cdo kohé gé ato njohin si ipso facto té
detyrueshme dhe pa marréveshje té vecanté, né lidhje me ¢do Palé tjetér gé pranon té njéjtin detyrim,
zbatimin e procedurés sé arbitrazhit né pérputhje me klauzolat e aneksit A. Deklarime té tilla duhet té
njoftohen me shkrim né€ sekretari, e cila duhet t’ua komunikojé€ até Paléve té tjera.

Neni 29
Lidhjet midis Konventés dhe protokolleve

1. Askush nuk mund té béhet Palé Kontraktuese e Konventes, pa u béré né té njéjtén kohé Palé
Kontraktuese té& paktén né njé prej protokolleve. Askush nuk mund té béhet Palé Kontraktuese e njé
protokolli né qofté se nuk éshté apo nuk béhet né té njéjtén kohé Palé Kontraktuese e késaj konvente.

2. Cdo protokoll né kété konvente duhet té jeté i detyrueshém vetém pér Palét Kontraktuese té
protokollit né fjalé.

3. Vendimet gé kané té béjné me cdo protokoll né pérputhje me nenet 18, 22 dhe 23 té késaj konvente
duhet té merren vetém nga Palét e protokollit pérkatés.

Neni 30
Firmosja

Né Konvente, protokolli pér parandalimin e ndotjeve té Detit Mesdhe nga shkarkimet e anijeve dhe té
avionéve dhe protokolli gé ka té béjé me bashké-punimin né luftén ndaj ndotjeve té Detit Mesdhe nga nafta
dhe substanca té tjera t& démshme né rastet e emergjencés, duhet té jené té hapura pér firmosje né
Barceloné né 16 shkurt 1976 dhe né Madrid nga 17 shkurti 1976 né 16 shkurt 1977 nga cdo shtet i ftuar si
pjesémarrés né Konferencén e té Plotfugishméve té Shteteve Bregdetare t€ Rajonit té Mesdheut né
Mbrojtjen e Detit Mesdhe, té mbajtur né Barceloné nga 2-16 shkurti 1976, dhe nga shtetet gé kané té
drejtén té firmosin ¢do protokoll né pérputhje me klauzolat e kétyre protokolleve. Ato duhet té jené té
hapura deri né t€ njéjtén daté pér t’u firmosur nga Komuniteti Ekonomik Evropian dhe nga ¢do grupim i
ngjashém ekonomik rajonal ku té paktén njé anétar i tij éshté shtet i bregdetit t& zonés sé Detit Mesdhe dhe
i cili ushtron kompetencé né fushat gé mbulon kjo Konvente, si dhe nga ¢do protokoll gé vepron mbi to.

Neni 31

Ratifikimi, pranimi ose aprovimi

Kjo Konvente e sidomos ¢do protokoll i saj, duhet t’i nénshtrohet ratifikimit, pranimit ose aprovimit.
Instrumentat e ratifikimit, pranimit ose aprovimit duhet té depozitohen né Qeveriné e Spanjés, e cila do té
kété funksionin e sekretarisé.

Neni 32
Afrimi

1. Megenése nga 17 shkurti 1977, kjo Konvente, Protokolli pér Parandalimin e ndotjeve té Detit
Mesdhe nga shkarkimet e anijeve dhe té avionéve si dhe protokolli gé ka té bé&jé me bashké&punimin né
luftén ndaj ndotjeve té Detit Mesdhe nga nafta dhe substanca té tjera té démshme né rastet e emergjencés,
duhet té jené té hapura pér té hyré pér shtetet, Komunitetin Ekonomik Evropian dhe ¢do grupim sig
referohet né nenin 30.



2. Pas hyrjes né fugi t& Konventes ose té ¢do Protokolli, ¢do shtet gé nuk pérmendet né nenin 30, mund
té hyjé né kété Konvente dhe ¢cdo Protokoll, me kusht gé& té miratohet nga tre t& katértat té Paléve
Kontraktuese té protokollit té interesuar.

3. Instrumentat e hyrjes duhet té depozitohen né sekretari.

Neni 33
Hyrja né fuqi
I . Kjo konvente do té hyjé né fugi né té njéjtén daté kur hyn né fuqi protokolli i paré.

2. Konventa duhet gjithashtu té hyjé né fuqi né lidhje me shtetet, Komunitetin Ekonomik Evropian dhe
¢do grupim ekonomik rajonal t& pérmendur né renin 30, né qofté se ato kané pérmbushur kérkesat formale
pér t’u béré Palé Kontraktuese té ¢do protokolli tjetér qé nuk ka hyré né fuqi.

3. Cdo protokoll i késaj konvente, me pérjashtim té rasteve té parashikuara ndryshe né kété protokoll,
duhet té hyjé né fuqgi né ditén e tridhjeté nga data e depozitimit t€ paktén té gjashté instrumentave té
ratifikimit, pranimit apo aprovimit, ose afrimit me njé protokoll té tillé nga Palét e pérmendura né nenin 30.

4. Q& nga kjo kohé, kjo konvente dhe ¢do protokoll duhet t& hyjé né fugi né lidhje me c¢do shtet,
Komunitetin Ekonomik Evropian dhe ¢do grupim ekonomik rajonal t& pérmendur né nenin 30, né ditén e
tridhjeté pas datés sé depozitimit té instrumentave té ratifikimit, pranimit, aprovimit apo afrimit.

Neni 34
Térhegja

| . Cdo Palé Kontraktuese mund té térhiget nga konventa me ané té dhénies sé njé njoftimi me shkrim
pér térhegje, né ¢cfarédo kohé pas tre vjetéve nga data e hyrjes né fuqi té késaj konvente.

2. Cdo Palé Kontraktuese mund té largohet, né ¢do kohé pas tre vjetéve nga data e hyrjes né fuqi té atij
protokolli, me ané té dhénies sé njé njoftimi me shkrim pér térhegje, pérveg rasteve té parashikuara ndryshe
né ndonjé protokoll té késaj konvente.

3. Térhegja hyn né fugi 90 dité nga data gé sekretaria ka marré njoftimin e térhegjes.

4. Cdo Palé Kontraktuese gé térhiget nga konventa duhet té konsiderohet e térhequr nga ¢do protokoll
ku éshté Palé.

5. Cdo Palé Kontraktuese e cila, népérmjet largimit té saj nga nga njé protokoll, nuk éshté mé Palé né
cdo protokoll té késaj konvente, duhet té konsiderohet e térhequr nga kjo konvente.

Neni 35
Pérgjegjésité e Sekretarisé

1. Sekretaria duhet té informojé Palét Kontraktuese, dhe ¢do Palé tjetér t& pérmendur né nenin 30 dhe
organizatén:

(i) pér firmosjen e késaj konvente dhe sidomos té c¢do protokolli dhe pér depozitimin e
instrumentave té ratifikimit, pranimit, aprovimit apo afrimit sipas nenit 30, 31 dhe 32;

(ii) Pér datén né té cilén Konventa dhe ¢do Protokoll do té hyjé né fugi sipas kushteve té nenit
33;

(iii) pér njoftimet e térheqjes té béra sipas nenit 34;

(iv) pér amendamentet e miratuara lidhur me Konventen dhe ¢do Protokoll, pranimin e tyre nga
Palét Kontraktuese dhe datén e hyrjes né fuqi té kétyre amendamenteve sipas klauzolave né nenin
22;

(v) pér miratimin e anekseve té reja dhe té amendamentit té cdo aneksi sipas nenit 23;

(vi) Pér deklarimet g& njohin si té detyrueshme zbatimet e procedurave té arbitrazhit té
pérmendura né paragrafin 3 té nenit 28.



2. Origjinali i késaj konvente dhe sidomos i ¢do protokolli duhet té depozitohet né sekretari, Qéveriné e
Spanjés, té cilat duhet t’i dérgojné kopjet e tyre Paléve Kontraktuese, organizatés, dhe Sekretaris€ s&
Pérgjithshme t& Kombeve té Bashkuara pér regjistrim dhe publikim sipas nenit 102 té Kartés t¢ Kombeve
té Bashkuara.

Né prani té Paléve, nénshkruesi me autorizim té geverisé sé tij, ka firmosur konventen,

Béré né Barceloné né 16 shkurt 1976 né njé kopje té vetme né gjuhét Arabisht, Anglisht, Fréngjisht dhe
Spanjisht, ku té katér tekstet jané ekuivalenté.

ANEKSI A
ARBITRAZHI

Neni 1

Né qofté se Palét né konflikt nuk vendosin ndryshe, procedurat e arbitrazhit duhet té kryhen né
pérputhje me klauzolat e kétij aneksi.

Neni 2

1. Me kérkesén e adresuar nga njéra Palé Kontraktuese ose tjetra Palé Kontraktuese, sipas kushteve té
paragrafit 2 ose 3 té nenit 28 té konventes, duhet té ngrihet njé gjykaté arbitrazhi. Kérkesa pér arbitrazh
duhet té& jeté pér céshtje té aplikimit duke pérfshiré, né vecanti, nenet e konventes ose té protokollit,
interpretimi apo aplikimi i té cilit éshté né konflikt.

2. Pala ankuese duhet té informojé organizatén qé ka kérkuar ngritjen e Gjykatés sé Arbitrazhit, emrin e
Palés tjetér né konflikt dhe nenet e konventes ose té protokollit, interpretimi apo aplikimi i té cilave, sipas
mendimit t€ tij, €shté i kundérshtueshém. Organizata, kété informacion t€ marré, duhet t’ua nis€ té gjitha
Paléve Kontraktuese té konventes.

Neni 3

Gjykata e arbitrazhit duhet té€ pérbéhet nga tre anétaré: secila prej Paléve kundérshtare duhet té emérojé
njé gjykatés; dy gjykatésit e eméruar né kété ményré duhet té caktojné me miratim té pérbashkét gjykatésin
e treté, i cili duhet té jeté kryetari i gjykatés. Ky i fundit nuk duhet té jeté bashkékombés i njérit prej Paléve
kundérshtare, as té kété residencé né njé nga territoret e kétyre Paléve, as té jeté i punésuar nga njéri prej
tyre, as té keté té b&jé me ¢éshtjen né ndonjé detyré tjetér.

Neni 4

1. Né qofté se kryetari i gjykatés sé arbitrazhit nuk éshté eméruar brenda dy muajve nga emérimi i
gjykatésit té dyté, me kérkesén e shumicés sé Paléve aktive, Sekretari i Pérgjithshém i Kombeve té
Bashkuara duhet ta emérojé brenda periudhés sé dy muajve pasardhés.

2. Né qgofté se njéra nga Palét kundérshtare nuk eméron njé gjykatés brenda dy muajve nga marrja e
kérkesés, pala tjetér mund té informojé Sekretarin e Pérgjithshém té Kombeve té Bashkuara i cili do té
emérojé kryetarin e gjykatés sé arbitrazhit brenda périudhés sé dy muajve pasues. Me emérimin e tij,
kryetari i gjykatés sé arbitrazhit duhet t’i kérkojé Palés gé nuk ka eméruar gjykatés, ta béjé kété brenda dy
muajve. Pas késaj periudhe, ai duhet té informojé Sekretarin e Pérgjithshém té Kombeve té Bashkuara, i cili
duhet ta béjé kété emérim brenda periudhés sé dy muajve té ardhshém.

Neni 5

1. Gjykata e arbitrazhit duhet té vendosé sipas rregullave dhe ligjeve ndérkombétare dhe né vecanti, té
atyre té késaj konvente apo té protokolleve gé lidhen me té.



2. Cdo gjykaté arbitrazhi e ngritur sipas klauzolave té kétij aneksi duhet t& vendosé rregullat e veta té
procedurés.
Neni 6
1. Vendimet e gjykatés se arbitrazhit, si né proceduré dhe né substancé, do t& merren me shumicé votash
té anétaréve.

2. Gjykata mund té marré gjithé masat e duhura me géllim gé té gjejé faktet. Me kérkesé té njérés prej
Paléve, mund té rekomandojé masa té pérkohshme esenciale pér mbrojtje.

3. Né qofté se dy apo mé shumé gjykata arbitrazhi, t& ngritura sipas klauzolave té kétij aneksi kané
kérkesé me subjekt identik ose té ngjashém, ato mund té informojné njéra tjetrén pér procedurat e gjetjes sé
fakteve dhe t’i marrin ato n€ konsideraté sa mé shpejt té jeté e mundur.

4. Palét né konflikt duhet té sigurojné té gjitha lehtésité e nevojshme pér realizimin efektiv té
procedurave.

5. Mungesa apo mosparagitja e njérés Palé kundérshtare nuk duhet té ¢cojé né ndalimin e procedurave.

Neni 7
1. Vendimi i gjykatés sé arbitrazhit duhet t& shogérohet me dhénien e arsyeve. Ai duhet té jeté
pérfundimtar dhe i detyrueshém pér Palét qé kané mosmarréveshje.

2. Cdo mosmarréveshje gé& mund té lindé midis Paléve lidhur me interpretimin ose ekzekutimin e
vendimit mund t’i paraqitet nga Palét mé kémbéngulése gjykate s€ arbitrazhit e cila mori vendimin ose, né
qofté se kjo e fundit nuk éshté e disponueshme, njé gjykaté tjetér arbitrazhi pér kété géllim né té njéjtén
ményré si e para.

Neni 8

Komuniteti Ekonomik Evropian dhe ¢do grupim rajonal ekonomik sipas nenit 30 té konventes, si ¢do
Palé Kontraktuese né konvente, ka fugi té plota té paragitet si ankues ose si pérgjegjés para gjykatés sé
arbitrazhit.

PROTOKOLLI PER PARANDALIMIN DHE ELEMINIMIN E
NDOTJES SE DETIT MESDHE NGA SHKARKIMET E ANIJEVE
DHE AVIONEVE OSE DJEGIA NE DET*

Palét Kontraktuese té kétij protokolli,
duke gené Palé né Konventen pér Mbrojtjen e Detit Mesdhe kundér ndotjes,

duke njohur rrezikun gé i kanoset mjedisit detar nga hedhja ose djegia e mbeturinave ose Iéndéve té
tjera,

duke patur parasysh gé shtetet bregdetare té Detit Mesdhe kané njé interes té pérbashkét pér té mbrojtur
mjedisin detar nga ky rrezik,

duke kujtuar qé Kapitulli 17 i Axhendés 21 t¢ UNCED u kérkon Paléve Kontrak-tuese né Konventen
pér Parandalimin e Ndotjes Detare nga Shkarkimi i Mbetjeve dhe Léndéve té tjera (Londér, 1972) t& marrin
masat e nevojshme pér té ndaluar depozitimin né ogean dhe djegien e substancave té rrezikshme,

duke patur parasysh Rezolutat LC 49 (16) dhe LC 50 (16 ), miratuar nga Mbledhja Konsultative e 16-té
e Konventes sé Londrés e vitit 1972, e cila ndalon depozitimin dhe djegien e mbetjeve industriale né det,

kané réné dakort si mé poshté:



Neni 1

Palét Kontraktuese né kété€ protokoll (q€¢ mé poshté do té¢ quhen “Palét”) do t€ marrin masat e
pérshtatshme pér té parandaluar, ulur dhe ménjanuar né maksimum ndotjen e mundshme té Detit Mesdhe té
shkaktuar nga shkarkimet prej anijeve dhe avionét ose djegia né det.

Neni 2

Zona ku ky protokoll zbatohet do té jeté Rajoni i Detit Mesdhe si¢ pércaktohet né nenin 1 t¢ Konventes
pér Mbrojtjen e Mjedisit Detar dhe Rajonit Bregdetar t&€ Mesdheut (pas késaj referuar si “Konventa”).

* Protokolli pér Parandalimin e Ndotjes né Detin Mesdhe nga Shkarkimet e Anijeve dhe Avionéve
(Dumping Protokoll) u pranua né 16 shkurt 1976 nga Konferenca e té Plotfugishméve té Vendeve
Bregdetare té Rajonit Mesdhetar pér Mbrojtjen e Detit Mesdhe, mbajtur né Barceloné. Protokolli hyri né
fugi mé 12 shkurt 1978.

Protokolli orgjinal u modifikua nga amendamentetet e miratuara né 10 Qershor 1995 nga Konferenca e
té Plotéfugishméve té Konventes pér Mbrojtjen e Detit Mesdhe kundér Ndotjes dhe Protokolleve té saj,
mbajtur né 9 dhe 10 gershor 1995 (UNEP (OCA)/ MED/ 1G/7). Protokolli i pérmirésuar, i regjistruar si
“Protokolli pér Parandalimin dhe Ménjanimin e Ndotjes sé Detit Mesdhe nga Shkarkimet prej Anijeve dhe
Avionéve ose Djegia né Det”, nuk ka hyré akoma né fuqi.

Neni 3

Pér géllimet e kétij Protokolli:

1. “Anije dhe Avion” do té kuptohet ¢do lloj mjeti 1évizés n€ ujé ose né€ ajér i ¢do lloj tipi. Kjo shprehje
nénkupton ¢do lloj mjeti l1évizés né ajér ose ujé,qé pérdor veté 1€ndé djegése ose jo, dhe platformat ose
strukturat e tjera né det dhe pajisjet e tyre té ndértuara nga njeriu.

2. “Mbetje ose 1€ndé t€ tjera” do t€ thoté materiale ose substanca t€ ¢do lloj, forme apo paragqitjeje.

3. “Shkarkim” do té thoté:

(a) Cdo asgjésim i géllimshém i kryer né det i mbeturinave ose léndéve té tjera prej anijeve ose
avionéve ;

(b) Cdo asgjésim i géllimshém i kryer nga anijet ose avionét né det;

(c) Cdo asgjésim i géllimshém ose ruajtje dhe varrim i mbetjeve ose Iéndéve té tjera né shtratin e detit
ose né shtresén nén sipérfagen tokésore té detit nga anijet ose avionét.

4. “Shkarkimi” nuk pérfshin

(a) Asgjésimin né det té mbetjeve ose léndéve té tjera té lidhura me funk-sionimin normal té mjeteve
detare ose avionéve dhe pajisjeve té tyre, ndryshe nga mbetjet ose Iéndé té tjera té transportuara nga mjetet
ose avionét gé pu-nojné pér té asgjésuar Iéndé té tilla, ose gé rrjedhin nga trajtimi i kétyre mbetjeve ose
I&ndéve té tjera né kéto mjete detare ose aviong,

(b) Vendosja e materialeve pér géllime té tjera pérve¢ asgjésimit té thjeshté té tyre, me kusht gé kjo
vendosje t& mos jeté né kundérshtim me géllimet e késaj Konvente.

5. “Djegie n€ det” do t€ thot€ djegie e géllimshme e mbetjeve ose 1€ndEve té tjera n€ ujrat detare t€ Detit
Mesdhe, duke synuar shkatérrimin termik dhe nuk pérfshin aktivitetet gé lidhen me operimin normal té
anijeve ose avionéve.

6.”Organizat€” do t€ thoté organizém qé pérmendet né nenin 17 t€ Konventes.

Neni 4.

1. Ndalohet hedhja e mbetjeve ose 1éndéve té tjera, duke pérjashtuar ato té listuara né paragrafin 2 té
kétij neni.

2. Mé poshté éshté lista gé i referohet paragrafit t& mésipérm:



(a) Materiali i thellimit (nga dragat);

(b) Mbetje té peshkut ose té materialeve organike gé rrjedhin nga pérpunimi i peshkut ose organizmave
té tjera detare

(c) Mjetet detare, deri né 31 Dhjetor 2000;

(d) Platformat ose strukturat e tjera t& prodhuara nga njeriu, me kusht gé materialet gé krijojné
hedhurina gé mund té notojné ose gé ndryshe kontribuojné né ndotjen e mjedisit detar jané shmangur né
maksimum , pa cénuar klauzolat e protokollit gé lidhen me Ndotjen gé Rezulton nga Kérkimi dhe
Shfrytézimi i Shelfit Kontinental, Shtratit té Detit dhe nénshtresés sé tij,

(e) materialet gjeologjike inerte t& pakontaminuar,a pérbérésit kimiké té t& ciléve mund té ¢lirohen né
mjedisin detar.

Neni 5

Hedhja e mbetjeve ose l1éndéve té tjera té listuara né nenin 4.2 kérkon paraprakisht njé leje speciale nga
autoritetet kompetente kombétare.

Neni 6

1. Leja e cituar né nenin 5 do té léshohet vetém pas njé shqyrtimi shumé té kujdesshém té gjithé
faktoréve té parashtruar né aneksin e kétij protokolli ose né kriteret, udhézimet dhe procedurat e
pérshtatshme té miratuara nga Palét Kontraktuese duke ndjekur paragrafin 2 mé poshté:

2. Palét Kontraktuese do té hartojné dhe miratojné kritere, udhézime dhe procedura pér hedhjen e
mbeturinave ose léndéve té tjera té listuara né nenin 4.2 né ményré gé té parandalojné, ulin dhe shmangin
ndotjen.

Neni 7
Ndalohet djegia né det.

Neni 8

Dispozitat e neneve 4, 5 dhe 6 nuk do té zbatohen né rastin e forcave madhore pér shkak té motit ose
ndonjé arsye tjetér kur kércénohet jeta e njeriut ose siguria e njé anijeje ose njé avioni. Té tilla shkarkime
menjéheré duhet t’i raportohen organizatés dhe ose népérmjet organizatés, ose direkt, ¢do Pale ose Paléve
gé mund té preken bashké me té gjitha detajet e rrethanave, natyrés dhe sasive té mbetjeve ose léndéve té
tjera té hedhura.

Neni 9

Né qofté se njé Palé, né njé situaté kritike t& njé natyre té jashtézakonshme, vleréson se mbetjet ose
I&ndét e tjera qé nuk pérmenden né nenin 4.2 té kétij protokolli nuk mund té asgjésohen né toké me rrezik
ose démtim té pranueshém, mbi té gjitha pér siguriné e jetés njerézore, pala né fjalé, duhet té konsultohet
me organizatén. Organizata, pasi té konsultohet me Palét e kétij protokolli, do té rekomandojé metodat e
ruajtjes ose ményrat mé té kénageshme té shkatérrimit ose asgjésimit né rrethanat gé ekzistojné. Pala duhet
té informojé organizatén mbi hapat e marré né pérputhje me kéto rekomandime. Palét zotohen t& ndihmojné
njéra tjetrén né situata té tilla.

Neni 10

1. Cdo Palé duhet té caktojé njé ose mé shumé autoritete kompetente pér:

(a) té nxjerré lejet e nevojshme pér nenin 5;

(b) té regjistrojé natyrén dhe sasité e mbetjeve ose léndéve té tjera té lejuara pér t’u depozituar dhe pér
vendndodhjen, datén dhe metodén e depozitimit.

2. (a) Autoritetet kompetente té ¢do pale duhet té nxjerrin lejet e nevojshme pér aktivitetet gé pérfshihen
né nenin 5 lidhur me mbetjet ose 1éndét e tjera gé synohet té shkarkohen té ngarkuara né territorin e tij;

(b) té ngarkuara nga njé anije ose avion i regjistruar né territorin e tij ose gé mban flamurin e tij, kur
ngarkimi ndodh né territorin e njé shteti qé nuk éshté Palé né kété protokoll.



Neni 11

Cdo Palé duhet té zbatojé masat e kérkuara pér té zbatuar kété protokoll pér:

(a) té gjitha anijet ose avionét e regjistruar né territorin e tij ose gé mbajné flamurin e tij;

(b) té gjitha anijet dhe avionét gé ngarkojné né territorin e tij mbeturina ose 1&ndé té tjera gé duhet té
depozitohen / shkarkohen.

(c) té gjitha anijet dhe avionét gé mendohet se do té angazhohen né shkarkim té mbetjeve né zonat qé
jané nén juridiksionin e tij pér kété céshtje.

Neni 12

Cdo Palé zotohet té nxjerré udhézime pér anijet dhe avionét e inspektimit detar dhe shérbimeve té tjera
té pérshtatshme pér tiu raportuar autoriteteve té tij ¢cdo rast ose kushtet né zonén e Detit Mesdhe, té cilat té
¢ojné né mendimin se shkarkimi éshté kryer ose ka té ngjaré té ndodhé né kundérshtim me kushtet e kétij
protokolli. Pala duhet, nwqoftwse e konsideron t&€ pérshtatshme, t’i raportojé rreth késaj ¢do pale tjetér qé
mund té jeté e interesuar.

Neni 13
Asgjé né kété protokoll nuk do té pengojé té drejtén e ¢do pale té miratojé masa té tjera, né pérputhje
me Ligjin Ndérkombétar, pér té parandaluar ndotjen prej shkarkimit t& mbetjeve.

Neni 14

1. Takimet e zakonshme té Paléve né kété protokoll do té mbahen gjaté takimeve té zakonshme té
Paléve Kontraktuese né konvente t&¢ mbledhura sipas nenit 18 té konventes. Gjithashtu sipas nenit 18 té
konventes Palét né kété protokoll mund té zhvillojné takime té jashtézakonshme.

2. Do té jeté funksion i takimeve té Paléve né kété protokoll:

() Té ndjekin zbatimin e kétij protokolli dhe té shqyrtojné efektivitetin e masave té& marra dhe nevojén
pér cdo masé tjetér, né vecanti né formén e anekseve;

(b) Té studjojné dhe shgyrtojné regjistrimet e lejeve té Iéshuara né pérputhje me nenet 5, 6 dhe 7 dhe
shkarkimet gé kané ndodhur;

(c) Té shgyrtojé dhe té ndryshojé anekset né kété protokoll;

(d) Té plotésojé funksione gé mund té jené té pérshtatshme né kété protokoll.

3. Miratimi i shtesave né aneksin e kétij protokolli sipas nenit 23 té konventes do té kérkojé tre té
katértat e votave té Paléve.

Neni 15
1. Dispozitat e konventes gé lidhen me ¢do protokoll do té zbatohen né lidhje me protokollin aktual.

2. Rregullat ose procedurat dhe rregullat financiare t& miratuara sipas nenit 24 té konventes do té
zbatohen né lidhje me kété protokoll, né qofté se Palét né kété protokoll nuk vendosin ndryshe.

Ky protokoll éshté firmosur né prani té nénshkruesve té autorizuar nga geverité e tyre pér kété géllim.

Béré né Barceloné né 16 shkurt 1976 né njé kopje té vetme né gjuhét Arabe, Anglisht, Fréngjisht dhe
Spanjisht, ndérkohé qé tekstet né té katér gjuhét jané ekuivalenté.

ANEKS

Faktorét gé duhen marré né konsideraté pér té vendosur kriteret gé do té pércaktojné 1éshimin e lejeve
pér shkarkimin e 1éndéve né det do t& mbéshteten né nenin 6, pérfshijné:

A. KARAKTERISTIKAT DHE PERBERJA E LENDEVE



1. Sasia e pérgjithshme dhe pérbérja mesatare e Iéndés sé depozituar (p.sh.né njé vit).
2. Forma (p.sh.e ngurté, llucé, e 1éngét ose e gazté).

3. Vetité: fizike (p.sh.tretshméria dhe densiteti), kimike dhe biologjike (p.sh.prani virusesh,
bakteresh,fermentesh dhe parazitésh).

4. Toksiciteti.
5. Qéndrueshmeéria: fizike, kimike dhe biologjike.
6. Grumbullimi dhe biotransformimi né materialet dhe sedimentet biologjike..

7. Ndjeshméria ndaj ndryshimeve fizike, kimike, biokimike dhe ndérveprimi me mjedisin
ujor me materialet e tjera té patretshme organike dhe inorganike.

8. Mundésia e prodhimit té infeksioneve ose ndryshimeve té tjera qé pakésojné tregétimin e burimeve

(peshku, molusget, etj.).
B. KARAKTERISTIKAT E VENDIT TE SHKARKIMIT DHE METODA E
SHKARK!MIT

1. Vendndodhja (p.sh. koordinatat e rajonit té shkarkimit, thellésia dhe distanca nga bregu),
vendndodhja né lidhje me zonat tjera (p.sh. zonat piktoreske, mocalet, zonat e rritjes sé peshkut dhe ato té
peshkimit, zonat e burimeve té shfrytézueshme).

2. Shkalla e asgjésimit pér periudha té vecanta (p.sh. sasia pér njé dité, javé, muaj)

3. Metodat e paketimit dhe pérmbajtjes, né qofté se ka.

4. Hollimi fillestar i arritur nga metoda e propozuar pér shkarkim, vecanérisht shpejtésia e anijes.

5. Karakteristikat shpérndarése (p.sh. efektet e rrymave, rrymat dhe erérat né transportin horizontal dhe
pérzierjen vertikale).

6. Karakteristikat e ujit [p.sh.temperatura, pH, kripshméria, treguesit oksigjenik té ndotjes, oksigjeni i
tretur (DO), nevoja kimike pér oksigjen (COD), nevoja biokimike pér oksigjen (BOD), azoti i pranishém né
formé organike dhe minerale, duke pérfshiré amoniakun, léndén pezull, ushqyesit e tjeré dhe
produktiviteti).

7. Karakteristikat e fundit / shtratit té detit (p.sh. topografia, karakteristikat gjeokimike dhe gjeologjike
dhe produktiviteti biologjik).

8. Ekzistenca dhe efektet e depozitimeve té tjera té cilat jané béré né rajonin e depozitimit (p.sh. fondi i
matur i metaleve té rénda dhe pérmbajtja e karbonit organik).

9. Kur léshohet njé leje pér depozitim, Palét Kontraktuese do té pérpigen té pércaktojné, nése ekziston

njé bazé shkencore e pérshtatshme, pér té vlerésuar rrjedhojat e njé depozitimi té tillé né rajonin né fjalé, né
pérputhje me dispozitat e parashtruara dhe té marrin parasysh ndryshimet sezonale.

C. KONSIDERATA DHE KUSHTE TE PERGJITHSHME



1. Efektet e mundshme né pejsazh (p.sh. prania e materialeve lundruese, turbullira, erérat e
papélqyeshme,

2. Efektet e mundshme né jetén detare, kulturat e peshkut dhe molusgeve, rezervat e peshkut dhe
peshkimit né térési, bimésiné dhe barérat e tjera detare.

Efekte t& mundshme né pérdorime té tjera té detit (p.sh. démtim i cilésisé sé ujit prej pérdorimit
industrial, gérryerja nénujore e strukturave, interferencave me operacionet e anijeve nga materialet
lundruese, interferenca me peshkim ose navigacion népérmjet depozitimit t¢ mbetjeve ose objekteve té
ngurta né tabanin e detit dhe mbrojtja e zonave té réndésisé sé vecanté pér géllime konservimi.

Realizimi praktik i metodave alternative bazé té trajtimit, asgjésimit ose ménjanimit ose pérpjekja pér ta
béré 1éndén mé pak té démshme para se té depozitohet né det.

PROTOKOLL PER MBROJTJEN E DETIT MESDHE NGA NDOTJA
PREJ BURIMEVE E AKTIVITETEVE TE VENDOSURA NE TOKE

Palét Kontraktuese té kétij protokolli,

duke gené Palé né Konventen pér Mbrojtjen e Detit Mesdhe nga Ndotja, té miratuar né Barceloné, mé
16 shkurt 1976 dhe amenduar mé 10 Qershor 1995,

duke patur déshirén pér té zbatuar nenin 4, paragrafi 5 dhe nenet 8 dhe 21 té késaj konvente,

duke paré trysnité né rritje mbi mjedisin, si rezultat i aktiviteteve njerézore né zonén e Detit Mesdhe,
vecanérisht né fushat e industrializimit dhe urbanizmit, si edhe prej rritjes sezonale t& numrit té popullsisé
bregdetare si rezultat i turizmit,

duke njohur rrezikun gé i kanoset mjedisit detar, burimeve té gjalla dhe shéndetit njerézor nga ndotjet
prej burimeve e aktiviteteve té vendosura né toké dhe problemeve serioze, qé rrjedhin prej tyre né shumé
ujra bregdetare dhe delta té Detit Mesdhe, kryesisht pér pasojé té shkarkimeve té patrajtuara, té trajtuara né
ményré té papérshtatshme apo té pamjaftueshme, urbane apo industriale, té cilat pérmbajné substanca
toksike, t& géndrueshme dhe t&€ mundshme pér t’u bioakumuluar,

duke zbatuar parimin parandalues dhe parimin ndotési paguan, duke ndérmarré vlerésime té ndikimit né
mjedis dhe pérdorur teknikat mé té mira té disponueshme dhe praktikat mé té mira mjedisore, si¢
parashikohet né nenin 4 té Konventes,

duke njohur dallimin midis niveleve té zhvillimit té shteteve bregdetare dhe duke marré parasysh
nevojat imperative té vendeve né zhvillim,

té vendosur pér té ndérmarré, né bashképunim té€ ngushté, masat e nevojshme pér té mbrojtur Detin
Mesdhe nga ndotja e burimeve dhe aktiviteteve té vendosura né toké,

Duke marré parasysh Programin Global té Veprimit pér Mbrojtjen e Mjedisit Detar nga Aktivitetet e
Vendosura né Tokg, t& miratuar né Washington, D.C, mé 3 néntor 1995,

Kané réné dakort si mé poshté:
Neni 1

Klauzolat té pérgjithshme

Palét Kontraktuese té kétij protokolli (t& referuara mé tej si “Palét”) do t€ marrin t€ gjitha masat e
duhura pér té parandaluar, shmangur, luftuar dhe eleminuar, né shkallén mé té ploté t¢ mundshme, ndotjen
e zonés sé Detit Mesdhe, gé shkaktohet nga shkarkimet prej lumenjve, veprave detare, grykéderdhjeve, ose
qé rrjedh prej burimeve dhe aktiviteteve t& vendosura né toké brenda territoreve té tyre, duke iu dhéné
prioritet eleminimit té futjes sé substancave toksike, t€¢ géndrueshme dhe t€ prirura pér t’u bioakumuluar.



Neni 2
Pérkufizime
Pér géllime té kétij protokolli,

“Konventa” do t€ thoté Konventa pér Mbrojtjen e Detit Mesdhe nga Ndotja, miratuar né Barceloné¢ mé
16 shkurt dhe amenduar mé 10 gershor 1995. “Organizaté” nénkupton organin e referuar né nenin 17 t&
konventes

“Kufi i ujrave t€ émbla” do t€ thoté njé vend né vijat ujore, kur né zbaticé dhe periudha té rrjedhjeve té
pakta té ujrave t& émbla, ka njé rritje té konsiderueshme té kripézimit, né sajé té pranisé sé ujit té detit

“Basen hidrologjik” do té thoté e gjith€ zona e ujémbledhésit, brenda territorit t€¢ Paléve Kontraktuese, e
cila kullon né zonén e Detit Mesdhe, si¢ pércaktohet né nenin 1 té konventes.

Neni 3
Zona e protokollit

Zona pér té cilén vepron ky protokoll (e quajtur gé kétej si zona e protokollit) do té jeté,

(a) Zona e Detit Mesdhe, si¢ pércaktohet né nenin 1 té Konvenés

(b) Baseni hidrologjik i zonés sé Detit Mesdhe

(c) Ujrat e pjesés tokésore té vijés bazé prej sé cilés matet dhe zgjerohet gjerésia e detit territorial, né
rastin e vijave ujore, deri né kufirin e ujrave té émbla

(d) Ujrat e kripura, ujrat e kripura bregdetare, pérfshiré kénetat dhe lagunat bregdetare, si edhe ujrat
néntokésore gé komunikojné me Detin Mesdhe.

Neni 4
Aplikimi i protokollit

Ky protokoll do t’i referohet:

Shkarkimeve gé rrjedhin nga burimet e aktiviteteve pikésore dhe té shpérndara brenda territoreve té
Paléve Kontraktuese, té cilat mund té ndikojné direkt ose indirekt zonén e Detit Mesdhe. Kéto shkarkime
do té pérfshijné ato gé arrijné né Detin Mesdhe sipas pércaktimit té béré né nenin 3 a,c,d té kétij protokolli,
pérmes lumenjve, grykéderdhjeve, kanaleve, vendeve bregdetare ose vijave té tjera bregdetare, pérfshirg,
rrjedhén e ujrave néntokésore ose rrjedhjet apo vendet e asgjésimit poshté shtratit té detit me dalje né toke.

Hyrjeve té substancave ndotése té transportuar nga atmosfera né zonén e Detit Mesdhe, té cilat
rezultojné prej burimeve ose aktiviteteve té vendosura né territoret e Paléve Kontraktuese, sipas kushteve té
pércaktuara né aneksin Il té kétij protokolli.

Ky protokoll do té jeté i zbatueshém pér shkarkimet ndotése té strukturave fikse té ndértuara né det nga
njeriu, té cilat jané nén juridiksionin e njé pale dhe kané qéllime té tjera pérveg eksplorimit dhe shfrytézimit
té burimeve minerare té shelfit kontinental dhe shtratit té detit dhe néntokés sé tij.

Palét do té ftojné shtetet gé nuk jané Palé té protokollit dhe kané né territorin e tyre pjesé té basenit
hidrologjik té zonés sé Mesdheut pér té bashképunuar né zbatimin e protokollit.

Neni 5
Detyrime té pérgjithshme

Palét angazhohen té eleminojné ndotjen gé rrjedh prej burimeve dhe aktiviteteve, né vecanti pér té
hequr futjen e substancave toksike, t& géndrueshme dhe t& prirura pér t’u bioakumuluar, si¢ listohen né
Aneksin 1.

Pér kété géllim, ata do té shtjellojné dhe zbatojné né ményré individuale ose té pérbashkét, si¢ éshté e
pérshtatshme, planet e programet kombétare dhe rajonale té veprimit, té cilat pérmbajné masa dhe afate pér
zbatimin e tyre.



Priorotetet dhe afatet pér zbatimin e planeve té veprimit, programeve dhe masave do té miratohen nga
Palét duke marré parasysh elementét e vendosura né Aneksin 1 dhe do té shqyrtohen periodikisht.

Gjaté miratimit té planeve té veprimit, programeve dhe masave, Palét do té marrin parasysh,
individualisht apo sé bashku, teknikat mé t& mira té disponueshme dhe praktikat mé té mira mjedisore,
duke pérfshiré, aty ku éshté e pérshtatshme, teknologjité e prodhimeve té pastra, duke patur parasysh
kriteret e pércaktuara né Aneksin IV.

Palét do t& marrin masa parandaluese pér té& ulur né minimum rrezikun e ndotjes sé shkaktuar nga
aksidentet.

Neni 6
Autorizimi dhe sistemi i rregullimit

1. Shkarkimet nga pika e burimit né zonén e protokollit dhe shkarkimet né ujé ose ajér gé mbérrijné né
Detin Mesdhe dhe e prekin até si¢ pércaktohet né nenin 3 (a), (¢) dhe (d) té kétij protokolli, do t’i
nénshtrohen autorizimit ose rregullimit nga autoritetet kompetente, duke marré parasysh dispozitat e kétij
protokolli dhe aneksit 11 té tij, si dhe vendimet dhe rekomandimet pérkatése t¢ mbledhjeve té Paléve
Kontraktuese.

2. Pér kété géllim, Palét do té sigurojné sistemet e inspektimit nga autoritete kompetente pér té vlerésuar
pérputhjen me autorizimet dhe rregulloret.

3. Palét mund té asistohen nga organizata, me kérkesé, pér té ngritur struktura kompetente té reja pér
inspektim pér pérputhjen me autorizimet dhe rregulloret ose duke forcuar ato ekzistuese, Njé asistencé e
tillé do té pérfshijé treinim special t& pérsonelit.

4. Palét vendosin sanksionet e duhura né rast t¢ mospérputhjes me autorizimet dhe rrregulloret dhe pér
té siguruar zbatimin e tyre.

Neni 7
Udhézimet; standartet dhe kriteret e pérbashkéta

1. Palét né ményré progresive do té formulojné dhe miratojné né pérputhje me organizatat kompetente
ndérkombétare udhézimet e pérbashkéta, standartet dhe kriteret e pérshtatshme qé merren né ményré té
veganté me:

() gjatésiné, thellésiné dhe pozicionin e tubacioneve pér derdhjet né det duke marré parasysh né
meényré té vecanté metodat e pérdorura pér paratrajtimin e efluentéve,

(b) kérkesat speciale pér efluenté qé kané nevojé pér trajtim té vecanté;

(c) cilésia e ujit té detit e pérdorur pér géllime specifike gé éshté i nevojshém pér mbrojtjen e shéndetit
té njeriut, burimet e gjalla dhe ekosistemet;

(d) Kontrolli dhe zevéndésimi progresiv i produkteve, instalimeve dhe i proceseve industriale ose
proceseve té tjera qé shkaktojné ndotje té madhe té mjedisit detar;

(e) kérkesa specifike né lidhje me sasité e substancave té shkarkuara (t€¢ dhéna né Aneksin 1),
pérgéndrimi i efluentéve dhe shkarkimi i tyre.

2. Pa paragjykuar dispozitat e nenit 5 té kétij protokolli, kéto udhézime, standarte dhe kritere té
zakonshme do té marrin parasysh karakteristikat lokale ekologjike, gjeografike, dhe fizike, kapacitetin
ekonomik té Paléve dhe nevojén e tyre pér zhvillim, nivelin e ndotjes ekzistuese dhe kapacitetin real thithés
té mjedisit detar.

3. Planet e veprimit, programet dhe masat e pérmendura né nenet 5 dhe 15 té kétij protokolli do té
miratohen duke marré parasysh, pér zbatimin e tyre progresiv, kapacitetin pér té pérshtatur dhe rikonvertuar
instalimet ekzistuese, kapacitetin ekonomik té Paléve dhe nevojén e tyre pér zhvillim.

Neni 8



Monitorimi

Brenda kuadrit té dispozitave dhe programeve té monitorimit té parashikuara né nenin 12 té konventes
dhe, né se éshté e nevojshme, né bashképunim me organizatat kompetente ndérkombétare, Palét do té
kryejné sa mé shpejt gé té jeté e mundur aktivitetet monitoruese dhe té veré né dispozicion té publikut té
dhénat e nxjerra me géllim gé:

(a) Té vlerésojé né ményré sistematike sa mé shumé té jeté e mundur, nivelet e ndotjes gjaté bregdetit
vecanérisht né lidhje me sektorét e aktivitetit dhe kategorité e substancave té dhéna né aneksin 1, dhe
periodikisht té japé informacion né kété drejtim;

(b) t& vlerésojé efektivitetin e planeve té veprimit, programeve dhe masave té zbatuara né kété protokoll
pér té eleminuar sa mé shumé té jeté e mundur ndotjen e mjedisit detar.

Neni 9
Bashképunimi shkencor dhe teknik

Né pérputhje me nenin 13 té konventes, Palét do té bashképunojné né fusha shkencore dhe teknologjike
né lidhje me ndotjen nga burime dhe aktivitete té€ ndodhura né toké, vecanérisht kérkimet pér inpute, rrugé
dhe efekte té ndotésve dhe pér zhvillimin e metodave té reja pér trajtimin, pakésimin ose eleminimin e tyre
si dhe pér zhvillimin e proceseve té prodhimit té pastér pér kété géllim. Pér kété arsye, Palét né ményré té
vecganté do té pérpigen:

(a) té shkémbéjné informacion shkencor dhe teknik;

(b) té koordinojné programet kérkimore;

(c) té nxisin futjen dhe transferimin e teknologjive té shéndosha mjedisore duke pérfshiré teknologjité e
prodhimit té pastér.

Neni 10
Asistenca teknike

1. Palét, drejtpérsédreiti ose me asistencén e organizatave kompetente rajonale ose ndérkombétare, né
marréveshje dy apo shumé Paléshe, do té kooperojné me géllim qé té formulojné dhe, sa mé shumé té jeté e
mundur, t& zbatojné programe té asistencés pér vendet né zhvillim, vecanérisht né fushén e shkencés,
edukimit dhe teknologjisé me géllim gé té parandalojné, pakésojné ose sipas rastit, t& heqgin nga pérdorimi
inpute té ndotésve nga burime dhe aktivitete té ndodhura né toké dhe efektet e tyre té€ démshme né mjedisin
detar.

2. Asistenca teknike do té pérfshijé né vecanti trainimin e personelit shkencor dhe teknik si dhe blerjen,
pérdorimin dhe prodhimin nga kéto vende té pajisjeve té pérshtatshme dhe sipas rastit, teknologji té
prodhimit t& pastér né kushte favorizuese gé do té bihet dakord nga Palét e interesuara.

Neni 11

Ndotja ndérkufitare

1. Né qofté se shkarkimet nga rrjedhjet e ujit qé kalojné mespérmes territoreve té€ dy ose mé shumé
Paléve ose formon njé kufi ndérmjet, ka mundési té shkaktojé ndotje t& mjedisit detar t& zonés sé
protokollit, Palét né fjalé duke respektuar dispozitat e kétij protokolli aq sa ato preken, ftohen té
bashké&punojné me géllim gé té sigurojné zbatimin e ploté té saj.

2. Pala nuk do té jeté pérgjegjése pér ndotjen gé e ka origjinén né njé shtet jokontraktues. Megjithaté,
pala né fjalé do té pérpiget té bashképunojé me shtetin né fjalé né ményré gé té realizojé zbatimin e ploté té
protokollit.

Neni 12
Zgjidhja e konflikteve

1. Duke marré parasysh nenin 18, paragrafi 1, i konventes, kur ndotja nga burimet e ndodhura né toké e
ka origjinén né territorin e njerés prej Paléve, ka mundési té paragjykohen drejtpérsédrejti interesat e njé



ose mé shumé Paléve. Palét e interesuara, me kérkesé té njé ose mé shumé prej tyre, do té marrin pérsipér
té hyiné né konsultim me géllim gé té arrijné té béjné njé zgjidhje t& kénagshme.

2. Me kérkesé té Palés sé interesuar, ¢éshtja do té vendoset né rendin e dités sé takimit té ardhshém té
Paléve gé mbahet né pérputhje me nenin 14 té kétij protokolli; Mbledhja mund t& béjé rekomandime me
géllim gé té arrihet njé zgjidhje e kénagshme.

Neni 13
Raportet

1. Palét do té paragesin raporte ¢do dy vjet, né qofté se nuk éshté vendosur ndryshe nga mbledhja e
Paléve Kontraktuese, pér masat e marra, rezultatet e arritura dhe sipas rastit pér véshtirésité e ndeshura né
zbatimin e kétij protokolli. Procedurat pér paraqgitjen e kétyre raporteve do té pércaktohen né mbledhjet e
Paléve.

2. Kéto raporte do té pérfshijné ndérmjet té tjerave:

(a) té dhéna statistikore pér autorizimet e Iéshuara né pérputhje me nenin 6 té kétij protokolli

(b) té dhénat gé rezultojné nga monitorimi si¢ parashikohet né nenin 8 té kétij protokolli

(c) sasité e ndotésve té shkarkuar né territoret e tyre

(d) Plane veprimi, programe dhe masa té zbatuara né pérputhje me nenet 5, 7 dhe 15 té kétij protokolli.

Neni 14
Mbledhjet

1. Mbledhjet e zakonshme té Paléve do té mbahen sé bashku me mbledhjet e zakonshme té Paléve
Kontraktuese té konventes t€ mbajtur né pérputhje me nenin 18 té konventes. Palét mund té mbajné takime
té jashtézakonshme né pérputhje me nenin 18 té konventes.

2. Funksionet e mbledhjeve té Paléve té kétij protokolli do té jené ndérmjet té tjerave:

(a) té shgyrtojné zbatimin e kétij protokolli dhe té shohin efikasitetin e planeve té veprimit, programeve
dhe masave té marra;

(b) té rishikojné dhe té& amendojné ¢do aneks té protokollit, sipas rastit

(c) té formulojné dhe miratojné plane veprimi, programe dhe masa né pérputhje me nenet 5, 7 dhe 15 té
protokollit;

(d) té miratojné né pérputhje me nenin 7 té kétij protokolli, udhézuesit e pérbashkét, standarte dhe
kriteret né cfarédo forme té vendosur nga Palét;

(e) té béjné rekomandime né pérputhje me nenin 12, paragrafin 2, té kétij protokolli;

(F) té shgyrtojné raportet e paragitura nga Palét sipas nenit 13 té kétij protokolli;

(9) té kryejné funksione té tjera sipas rastit pér zbatimin e kétij protokolli.

Neni 15
Miratimi i planeve té veprimit; programve dhe masave

1. Mbledhja e Paléve do t& miratojé me dy té tretat e votave, njé plan dhe program veprimi rajonal
afatshkurtér dhe afatmesém qgé pérmban masa dhe afate kohore pér zbatimin e tyre si¢ parashikohet né
nenin 5 té kétij protokolli. Programet dhe planet e veprimit rajonal si¢ pérmenden né paragrafin 1, do té
formulohen nga organizata dhe do té shqyrtohen e miratohen nga organizma teknike pérkatés té Paléve
Kontraktuese brenda njé viti si maksimum té hyrjes né fugi t¢ amendamenteve té kétij protokolli. Kéto
programe dhe plane veprimi rajonale do té futen né rendin e dités pér mbledhjet e mévonshme té Paléve pér
miratim. E njéjta proceduré do té ndiget pér ¢do plan dhe program veprimi shtesé.

3. Masat dhe afatet kohore té miratuara né pérputhje me paragrafin 1 té kétij neni, do té njoftohen nga
sekretariati té gjitha Paléve. Ké&to masa dhe afate kohore do té jené té detyrueshme brenda 180 ditéve duke
filluar nga dita e njoftimit té Paléve gé nuk e kané njoftuar sekretariatin pér ndonjé kundérshtim brenda 79
ditéve nga data e njoftimit.



4. Palét gé kané njoftuar njé kundérshtim né pérputhje me paragrafin e méparshém do t& njoftojné
mbledhjen e Paléve pér dispozitat g&¢ mendojné t&€ marrin, duke kuptuar gé kéto Palé né ¢do kohé mund té
japin pélgimin e tyre pér kéto masa dhe afate kohore.

Neni 16
Dispozitat finale
1. Dispozitat e konventes né lidhje me ¢do protokoll do té zbatohen né lidhje me kété protokoll.

2. Rregullat e procedurés dhe rregullat financiare té miratuara né pérputhje me nenin 24 té konventes do
té zbatohen né lidhje me kété protokoll, né qofté se Palét né kété protokoll nuk bien dakord ndryshe.

3. Ky protokoll do té jeté i hapur pér firmé né Athiné nga 17 maji 1980 né 16 gershor 1980 dhe né
Madrid nga 17 gershori 1980 né 16 maj 1981 nga ¢do shtet i ftuar né Konferencén e té Plotfugishméve té
Shteteve Bregdetare té Rajonit Mesdhetar pér Mbrojtjen e Detit Mesdhe kundér Ndotjes nga Burimet e
Ndodhura né Toké, i mbajtur né Athiné mé 12 maj deri mé 17 maj 1980. Do té jeté i hapur né té njéjtat dité
pér firmé dhe pér Komunitetin Ekonomik Evropian dhe pér ¢do grupim ekonomik rajonal t&€ ngjashém nga
té cilét té paktén njé anétar éshté shtet bregdetar i zonés sé Detit Mesdhe dhe gé ushtron kompetencé né
fusha t& mbuluara nga ky protokoll.

4. Ky protokoll do t’i nénshtrohet ratifikimit, pranimit ose miratimit. Instrumentet e ratifikimit, pranimit
ose miratimit do té depozitohen prané Qeverisé sé Spanjés, gé do té marré funksionet e sekretarit.

5. Q€ nga 17 maj 1981, ky protokoll do té jeté i hapur pér afrim nga shtetet e pérmendura né paragrafin
3 mé sipér, nga Komuniteti Ekonomik Evropian dhe ¢do grupim gé referohet né até paragraf.

6. Ky Protokoll do té hyjé né fugi né ditén e tridhjeté pas depozitimit té paktén e 6 instrumenteve té
ratifikimit, pranimit ose miratimit ose afrimit né protokoll nga Palét e referuara né paragrafin 3 té kétij neni.

Ky protokoll éshté firmosur né prani té nénshkruesve té autorizuar nga Qeverité e tyre pér kété qéllim.

Béré né Athiné mé 17 maj 1980 dhe amenduar né Sirakuzé mé 7 mars 1996 né njé kopje né arabisht,
anglisht, frengjisht dhe spanjisht, ndérkohé qgé tekste né té katér gjuhét jané ekuivalente.

ANEKSI 1
ELEMENTET QE DUHET TE MERREN NE KONSIDERATE PER
PERGATITJEN E PLANEVE TE VEPRIMIT, PROGRAMEVE DHE
MASAVE PER ELEMINIMIN E NDOTJES NGA BURIME DHE
AKTIVITETE TE NDODHURA NE TOKE

Ky aneks pérmban elementé té cilét duhet t& merren né konsideraté pér pérgatitien e planeve té
veprimit, programeve dhe masave pér eleminimin e ndotjes nga burime té ngritura né toké si dhe aktivitete
qé referohen né nenet 5, 7 dhe 15 té kétij protokolli.

Kéto plane veprimi, programe dhe masa do té synojné té mbulojné sektoré té aktiviteteve gé jepen né
seksionin A dhe do té mbulojné gjithashtu grupet e substancave gé jepen né seksionin C, té pérzgjedhura
mbi bazén e karakteristikave té paragitura né seksionin B t& kétij aneksi.

Prioritetet pér veprim duhen hartuar nga Palét, mbi bazén e réndésisé relative té ndikimit té tyre né
shéndetin publik, mjedisin dhe kushtet kulturore dhe social-ekonomike. Programe té tilla duhet t& prekin
burimet e Palévizshém, burimet difuzive dhe depozitimet atmosferike.



Né pérgatitjen e planeve té veprimit, programeve dhe masave, Palét né pérputhje me Programin Botéror
té Veprimit pér Mbrojtjen e Mjedisit Detar nga aktivitete t& ngritura né toké, té miratuar né Uashington,
D.C. 1995, do t’u japin prioritetin atyre substancave qé jané toksike, t€ géndrueshme nga piképamja e
vetshpérbérjes dhe me veti bioakumuluese, né vecanti NOQ (ndotésit organiké té géndrueshém) si dhe
trajtimit dhe administrimit té ujrave té pérdorur.

A Sektorét e aktivitetit

Sektorét e méposhtém té aktiviteteve (gé nuk jané paraqitur sipas prioritetit respektiv) do t& merren
fillimisht né konsideraté pér caktimin e prioriteteve dhe pér pérgatitjen e planeve, programeve dhe masave
pér eleminimin e ndotjes nga burimet dhe aktivitetet e ndodhura né toké:

1) Prodhimi i energjisé

2) Prodhimi i plehrave kimiké

3) Prodhimi dhe formimi i biocideve

4) Industria farmaceutike

5) Rafinimi i naftés

6) Industria e letrés dhe pérpunimit té saj
7) Prodhimi i cimentos

8) Industria e l&kurés

9) Industria e prodhimit t& metaleve

10) Minierat

11) Industria e ndértimit dhe riparimit té anijeve

12) Operacionet portuale

13) Industria e tekstilit

14) Industria elektronike

15) Industria ricikluese

16) Sektoré té tjeré té industrisé kimike organike
17) Sektoré té tjeré té industrisé kimike inorganike
18) Turizmi

19) Bujgésia

20) Blegtoria

21) Pérpunimi i ushgimeve

22) Akuakultura

23) Trajtimi dhe asgjésimi i mbetjeve té rrezikshme

24) Administrimi i mbetjeve té ngurta urbane

25)Trajtimi dhe asgjésimi i shkarkimeve té Iéngéta urbane

26) Asgjésimi i llumrave té trajtimit té ujrave té zeza

27) Industria e administrimit té mbeturinave

28) Djegia e mbeturinave dhe administrimi i hirérave té tyre

29) Vepra gé shkaktojné ndryshime fizike té gjendjes natyrore té vijés bregdetare
30) Transporti

B. KARAKTERISTIKAT E SUBSTANCAVE NE MJEDIS

Pér pérgatitjen e planeve té veprimit, programeve dhe masave, Palét duhet t¢ marrin né konsideraté
karakteristikat e méposhtme:

I. Qéndrueshméria ndaj vetshpérbérjes

2. Toksiciteti ose veti té tjera té démshme (vetité kancerogjene, mutagjene,
teratogjenetike)

3. Bioakumulimi

4. Radioaktivteti

5. Raporti ndérmijet pérgéndrimeve gé mund t& maten dhe gé nuk mund t& maten

6. Rreziku i eutrofikimit me prejardhje antropogjenike

7. Rreziku dhe efekti shéndetésor

8. Réndésia ndérkufitare e ndikimit né mjedis



9. Rreziku i ndryshimeve té padéshirueshme né ekosistemet detare dhe pakthyeshméria ose

zgjatshméria e ndikimeve

10. Interferencat né shfrytézimin e géndrueshém té& burimeve té gjalla ose né pérdorime té tjera té
ligjshme té detit

11. Ndikimet né shije ose eré t& produkteve detare pér konsum njerézor

12. Ndikimet né eré, ngjyré, transparencé ose veti té tjera té ujit té detit

13. Modeli i shpérndarjes (sasité e pérfshira, modelet e pérdorura dhe probabiliteti i arritjes né mjedisin
detar).

C KATEGORITE E SUBSTANCAVE

Kategorité e méposhtme té substancave dhe burimeve té ndotjes do té shérbejné si udhézuese pér
pérgatitjen e planeve té veprimit, programeve dhe masave:

1 - Komponimet organoalogene dhe substancat té cilat mund té formojné komponime té tilla né
mjedisin detar. Prioritet do t’i jepet aldrinés, klordanit, DDT, diledrin, dioksiné dhe furanit, endrinés,
heptaklor, hekzaklorbenzen, PCB dhe toksafen;

2 - Komponime organo-fosforike dhe komponime organike dhe substanca té cilat mund té formojné té
tilla komponime né mjedisin detar

3 - Hidrokarburet policiklike aromatike

4 - Metalet e rénda dhe komponimet e tyre

5 - Vajrat lubrifikanté té pérdorur

6 - Substancat radioaktive, duke pérfshiré dhe mbeturinat e tyre kur shkarkimet e tyre nuk respektojné
parimet e mbrojtjes radioaktive té pércaktuara sipas organizatave kompetente ndérkombétare, duke marré
né konsideraté mbrojtjen e mjedisit detar.

7 - Biocidet dhe derivatet e tyre.

8 - Mikroorganizmat patogjene

9 - Nafta dhe hidrokarburet me origjiné nafte

10 - Cianuret dhe floruret

11 - Detergjentét e jodegradueshém dhe substanca té tjera me aktivitet sipérfagésor jo té degradueshém

12 - Komponimet e azotit dhe fosforit dhe substanca té tjera gé mund té shkaktojné eutrofikim.

13 - Mbeturina (¢do 1éndé e ngurté e géndrueshme e prodhuar ose pérpunuar gé shkarkohet vendoset
ose braktiset né mjedisin detar dhe bregdetar);

14 - Substanca jotoksike gé kané njé efekt negativ né pérmbajtjen e oksigjenit né mjedisin detar.

15 - Shkarkime termike

16 - Substanca jotoksike gqé mund té intereferojné me njé pérdorim legjitim té detit

17 - Substanca jotoksike gé mund té kené efekt negativ né karakteristika fiziko-kimike té ujit té detit.

18 - Komponime acide dhe alkaline gé mund té démtojné cilésiné e ujrave

19- Komponime organotine dhe substanca té cilat mund té formojné komponime té tilla né mjedisin
detar.

ANEKS 11

ELEMENTE PER T°U MARRE NE KONSIDERATE PER DHENIEN
E AUTORIZIMIT TE SHKARKIMEVE TE MBETURINAVE

Bazuar né nenin 6 té kétij protokolli, lidhur me dhénien e autorizimeve pér shkarkimin e mbeturinave
gé pérmbajné substancat e referuara né kété nen, vémendje e vecanté u duhet kushtuar sipas rastit kétyre
faktoréve:

A Vetité dhe pérbérja e mbeturinave

1.Tipi dhe madhésia e burimit statik dhe difuziv (proces industrial)

2. Tipi i shkarkimit (origjina, pérbérja mesatare)

3. Gjendja e mbeturinave (e ngurté, e 1éngét, e gazté, llum)

4. Sasia totale (véllimi i shkarkuar né vit)

5. Modeli i shkarkimit (i vazhdueshém, sezonal, i variueshém, me intervale)



6. Pérgéndrimet né pérputhje me pérbérésit pérkatés té substancave té paragitura né aneksin 1 dhe té
substancave té tjera nése shihet e pérshtatshme.
7. Vetité fizike, kimike dhe biokimike t& mbeturinave té shkarkuara

B VETITE E PERBERESVE TE SHKARKUAR SIPAS SHKALLIES SE DEMIT TE TYRE

1. Qéndrueshmeéria fizike, kimike, biologjike né mjedisin detar

2. Toksiciteti dhe efekte té tjera t& démshme

3. Akumulimi né 1&ndé biologjike ose sedimente

4. Transformimi biokimik gé prodhon komponime té démshme

5. Efektet e démshme mbi pérmbajtjen e oksigjenit dhe bilancin

6. Mundési té ndryshimeve fizike, kimike, biokimike dhe ndérveprimi né mjedisin ujor me pérbérés té
tjeré té& ujit té detit t& cilét mund té prodhojné efekte biologjike t&¢ démshme ose efekte té tjera ose
pérdorime té tjera gé jepen né seksionin E gé vijon.

7. Té gjitha karakteristikat e tjera si¢ jepen né aneksin 1, seksioni B.

C: KARAKTERISTIKAT E SHKARKIMEVE DHE MJEDISI PRITES

1. Karakteristikat hidrografike, meteorologjike, gjeologjike dhe topografike té zonés bregdetare.

2. Vendndodhja dhe tipi i shkarkimit (rréke, rrjedhje kanali etj.) dhe lidhja e tij me zonat e tjera (si pér
shembull zonat pejsazhistike, zona té mbaréshtimit té vezéve té peshkut, fidanishte, zona peshkimi, zona
molusgesh) dhe shkarkime té tjera

3. Hollimi fillestar i arritur né pikén e shkarkimit né mjedisin prités.

4. Karakteristikat e shpérndarjes si efektet e rrymave, baticave, erérave né transportin horizontal dhe
pérzierjen vertikale

5. Karakteristikat e ujrave prités né lidhje me kushtet fizike, kimike, biologjike dhe ekologjike né zonat
e shkarkimit.

6. Kapaciteti i mjedisit detar prités pér té pritur shkarkime pa efekte té padéshirueshme.

D EKZISTENCA E TEKNOLOGJIVE TE MBETJES

Metodat e pakésimit t&¢ mbetjeve dhe shkarkimet e efluentéve industrialé si dhe ujrat e zeza urbane do té
pérzgjidhen duke marré parasysh ekzistencén dhe mundésiné e

(a) proceseve té trajtimit alternativ,

(b) ripérdorimit ose metodat e eleminimit;

(c) alternativave té asgjésimit né toké;

(d) teknologjive té pérshtatshme me kosto té ulét.

E. DEMTIMI POTENCIAL | EKOSISTEMEVE DETARE DHE PERDORIMET E UJIT TE
DETIT

1. Efektet né shéndetin e njeriut népérmjet ndikimit t& ndotjes né
(a) Organizmat detare qé pérdoren pér konsum

(b) Ujrat gé pérdoren pér té béré banjé

(c) Pamjet estetike

2. Efektet né ekosistemet detare, né veganti burimet e gjalla, speciet e rrezikuara dhe habitatet kritike.
3. Efektet né pérdorimet legjitime té detit.

ANEKS 111

KUSHTET E ZBATIMIT PER NDOTJEN QE TRANSPORTOHET
NEPERMJET ATMOSFERES



Ky aneks pércakton kushtet e zbatimit té kétij protokolli ndaj ndotjes nga aktivitetet e zhvilluara né
toké, qé transportohet nga atmosfera sipas nenit 4.1(b) gé jané si vijon mé poshté:

1 - Ky protokoll zbatohet pér shkarkimet e ndotésve né atmosferé né kéto kushte:

a) Substanca e shkarkuar éshté ose mund té transportohet né Detin Mesdhe né kushte té parashikuara té
motit

b) Hyrja e substancave né Detin Mesdhe éshté e rrezikshme pér mjedisin né raport me sasité e sé njéjtés
substancé gé arrin né kété zoné me ményra té tjera.

2 - Ky protokoll zbatohet gjithashtu pér shkarkimet ndotése né atmosferé gé ndikojné né Detin Mesdhe
nga aktivitetet e ndodhura né toké, né territoret e Paléve dhe nga strukturat e fiksuara ose té lévizéshme né
det, gé i nénshtrohen nenit 4.2 té kétij protokolli.

3 - Kur ndotet Deti Mesdhe nga aktivitetet e ndodhura né toké népérmjet atmosferés, zbatohen né
ményré progresive nenet 5 dhe 6 té kétij protokolli pér substancat e pérshtatshme dhe aktivitete qé jepen né
aneksin 1 té kétij protokolli si¢ do té bihet dakord mes Paléve.

4 - Jané subjekt zbatimi té kushteve té specifikuara né paragrafin 1té kétij aneksi dhe té nenit 7.1 té kétij
protokolli edhe:

a) shkarkimet né sasi dhe rendiment i substancave té emetuara né atmosferé mbi bazén e informacionit
qé disponohet nga Palét lidhur me lokalizimin dhe shpérndarjen e burimeve té ndotjes sé ajrit

b) pérmbajtja e substancave t& rrezikshme né Iéndg té djegshme dhe léndé té para

c) eficenca e teknologjive té kontrollit t& ndotjes dhe proceset mé eficente té prodhimit dhe djegies sé
karburanteve

d) pérdorimi i substancave té rrezikshme né bujgési dhe pyje

5 - Nenet e aneksit Il té kétij protokolli duhet té zbatohen pér ndotjen gé mund té vijé me rrrugé
atmosferike kur kjo éshté e pérshtatshme. Monitorimi dhe modelimi i ndotjes sé ajrit gé pérdor faktoré té
pérbashkét té shkarkimit dhe metodologjité duhet t& kryhen né vlerésimin e depozitimeve atmosferike té
substancave, si dhe né llogaritjen e inventaréve dhe shkalléve té shkarkimeve té ndotésve né atmosferé nga
aktivtetet gé zhvillohen né tokeé.

6 - Té gjithé nenet, duke pérfshiré edhe pjesé té kétij protokolli gé nuk pérmenden né paragrafet 1-5,
duhet té zbatohen pér ndotjen nga aktivitete té ndodhura né toké dhe gé transportohet nga atmosfera sa heré
gé kjo éshté e mundshme dhe subjekt i kushteve té specifikuara né paragrafin 1 té kétij aneksi.

ANEKS IV

KRITERE PER PERCAKTIMIN E TEKNIKES ME TE MIRE TE
MUNDSHME DHE TE PRAKTIKAVE ME TE MIRA MJEDISORE

A TEKNIKAT ME TE MIRA TE MUNDSHME

1 - Pérdorimi i teknikave mé té mira duhet té theksojé pérdorimin e teknologjive gé nuk prodhojné
mbetje, nése éshté e mundur.

2 - Pérdorimi i termit “teknika mé€ t€ mira” do t&€ thoté shkalla mé€ e fundit e zhvillimit t€ proceseve,
pajisjeve ose metodave té vénies né puné té cilat tregojné pérshtatshmériné teknike té masave pér kufizimin
e shkarkimeve, efluentéve dhe mbetjeve. Né pércaktimin nése njé grup procesesh, pajisjesh dhe metodash
funksionimi pérbéjné teknikén mé té miré t& mundshme né pérgjithési ose raste té vecanta, u duhet kushtuar
vémendje e vecanté kétyre drejtimeve:

a) procese, pajisje ose metoda funksionimi té krahasueshme, té cilat jané provuar né ményré té
suksesshme,



b) progresi teknik dhe ndryshimet né njohurité shkencore dhe kuptimin e tyre
c) mundésité ekonomike pér zbatimin e teknikave té tilla

d) kohét limit pér instalimin e tyre né impiante té reja dhe ekzistuese

e) natyra dhe véllimi i efluentéve dhe shkarkimeve té lidhura me to.

3 - Duhet pranuar gé cfaré konsiderohet tekniké mé e miré pér njé proces té vecanté do té ndryshojé me
kohén pér rrjedhojé té zhvillimeve teknike, faktoréve shoqgéroré dhe ekonomiké si dhe ndryshimeve né
njohurité shkencore dhe kuptimin e tyre.

4 - Nése pakésimi i efluentéve dhe shkarkimeve gé rezultojné nga pérdorimi i teknikave mé té mira nuk
¢on né rezultatet e pritshme mjedisore, duhen zbatuar masa té tjera.

5 - Termi “tekniké” pérfshin si teknologjingé e pé€rdorur edhe ményrén né té cilén éshté projektuar,
ndértuar, mirémbajtur, véné né puné dhe gmontuar impianti.

B PRAKTIKAT ME TE MIRA MJEDISORE

6 - Termi “praktiké mjedisore mé e miré” do t& thot€ zbatimi i masave dhe strategjive shumé t&
pérshtatshme té kontrollit mjedisor. Né bérjen e zgjedhjeve pér raste té vecanta duhen marré né konsideraté
té paktén:

a) Sigurimi i informacionit dhe edukimi i publikut dhe pérdoruesve qé pasojat mjedisore mjedisore té
njé zgjedhjeje té dhéné pér aktivitete dhe produkte té vecanta, pérdorimi dhe asgjésimi i tyre pas
pérdorimit;

b) Zhvillimi dhe zbatimi i kodeve dhe praktikave mjedisore té€ mira té cilat mbulojné té gjitha aspektet e
aktiviteteve né jetén e produktit;

c) Zbatimi i detyrueshém i etiketave qé informojné pérdoruesit pér rreziget mjedisore gé lidhen me
produktet, pérdorimin e tij dhe asgjésimin pérfundimtar té tyre pas pérdorimit;

d) Burimet qé kursehen, duke pérfshiré edhe energjiné;

e) Grumbullimi kolektiv dhe sistemet e asgjésimit gé jané né dispozicion té publikut;

f) Evitimi i pérdorimit té substancave dhe produkteve té rrezikshme ose dhe gjenerimi i mbeturinave té
rrezikshme;

g) Rigarkullimi, ripérdorimi dhe rikuperimi;

h) Zbatimi i instrumentave ekonomiké pér aktivitete, produkte ose grup;

i) Ngritja e njé sistemi licensimi, gé pérfshin njé grup kufizimesh dhe ndalimesh;

7- Né pércaktimin se cilat masa té kombinuara pérbéjnié praktikat mé té mira mjedisore, né pérgjithési
ose raste individuale, duhet shqyrtuar vecanérsisht;

a) Rreziku mjedisor i produkteve dhe prodhimeve té tyre, pérdorimi dhe asgjésimi pérfundimtar;

b) Zévendésimi me aktivitete dhe / ose substanca gé ndotin mé pak;

c) Shkalla e pérdorimit;

d) Pérfitimi mjedisor potencial ose ndéshkim pér materialet dhe/ose aktivitetet e zévendésuara;

e) Pérparimet dhe ndryshimet né njohurité shkencore dhe kuptimin e tyre;

f) Kohét limit pér zbatim;

g) Implikimet shogérore dhe ekonomike

8- Duhet pranuar gé c¢faré konsiderohet praktiké mjedisore mé e miré pér njé proces té vecanté do té
ndryshojé me kohén pér rrjedhojé té zhvillimeve teknike, faktoréve shogéroré dhe ekonomiké si dhe
ndryshimeve né njohurité shkencore dhe kuptimin e tyre.

9- Nése pakésimi i flukseve hyrése si rezultat i pérdorimit té praktikave mé té mira nuk ¢on né rezultatet
e pritshme mjedisore, duhen zbatuar masa té tjera dhe ripércaktuar praktikat mé té mira mjedisore.



PROTOKOLL PER BASHKEPUNIMIN NE LUFTEN KUNDER
NDOTJES SE DETIT MESDHE NGA HIDROKARBURET DHE
SUBSTANCA TE TJERA TE DEMSHME NE RASTE
EMERGJENCE.

Palét kontraktuese né protokoll,
Duke gené Palé té njé konvente pér Mbrojtjen e Detit Mesdhe nga Ndotja,

Duke njohur ndotjen e larté té detit nga hidrokarburet dhe substancat e tjera t& démshme né hapésirén e
Detin Mesdhe, qé pérbén njé rrezik pér shtetet bregdetare dhe ekosistemet detare,

Duke konsideruar gé bashképunimi i té gjitha shteteve bregdetare té Mesdheut éshté i nevojshém pér té
luftuar kété ndotje,

Duke patur parasysh Konventén Ndérkombétare pér Parandalimin e Ndotjes nga Anijet, 1973,
Konventén Ndérkombétare né lidhje me “Ndérhyrjen né Detet né Rastet e Démeve nga Ndotja me
Hidrokarbure”, 1969, si dhe protokollin né lidhje me “Ndérhyrjen né Detet né Rastet e Ndotjes Detare nga
Substanca té Tjera Pérve¢ Hidrokarbureve”, 1973,

Duke patur parasysh mé tej Konventén Ndérkombétare mbi “Pérgjegjésiné Civile pér Démtimet nga
Ndotja e Hidrokarbureve”, 1969,

Kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1

Palét kontraktuese t€ kétij protokolli (q€ kétej e tutje do t& quhen “Pal€”) do t& koperojné n€ marrjen e
masave té nevojshme né rastet e rrezigeve té médha pér mjedisin detar, bregdetin ose interesa té lidhura me
njé ose mé shumé Palé pér shkak té prezencés sé sasive masive té hidrokarbureve ose té substancave té
tjera t& démshme gé rezultojné nga raste aksidentale ose akumulim i shkarkimeve té vogla gé ndotin ose
kércénjnw té ndotin detin brenda hapésirés sé pércaktuar né nenin 1 té Konventés pér Mbrojtjen e Detit
Mesdhe nga Ndotja (q€ mé poshté do té quhet “konventa”).

Protokolli né lidhje me “Bashképunimin né Luftén Kundér Ndotjes s¢ Detit Mesdhe nga Hidrokarburet dhe Substancat e Tjera t& Démshme né Rastet e Emergiencés”
(Protokolli i Emergjencés) ishite adoptuiar mé 16 shikurt 1976 nga Konferenca e Plotfugishme e Sheteve Bregdetare t& Rajonit t& Mesdheut pér Mbrojtien e Detit Mesdhe, e
mbejtur né Barcelong. Protokolli hyri né fugi mé 12 shkurt 1978.

Neni 2

Pér géllim t€ kétij protokolli, termi “interesa té lidhura” do t€ thoté interesa t€ njé shteti bregdetar qé
ndikohet ose kércénohet direkt dhe gé ka té béjé, ndérmjet té tjerave, me:

(a) Aktivitetet né ujrat bregdetare, né portet ose estuaret, duke pérfshiré aktivitetet e peshkimit;

(b) Kérkesat historike dhe turistike t& hapésirés sé marré né konsideraté, duke pérfshiré sportet ujore
dhe aktivitet ¢lodhése;

(c) Shéndetin e popullsisé bregdetare;

(d) Ruajtjen e burimeve jetésore.

Neni 3

Palét do té pérpigen té mbajné dhe t& promovojné, ose individualisht ose népérmjet koperimit dypalesh
ose shumépalesh, planet kontigjente té tyre dhe mjetet pér luftén kundér ndotjes sé detit nga hidrokarburet
dhe substancat e tjera t&¢ démshme. Kéto mjete do té pérfshijné, né ményré té vecanté, pajisje, anije, avioné
dhe forca njerézore té pérgatitura pér veprime né raste té emergjencés.

Neni 4



Palét do té zhvillojné dhe aplikojné, ose né ményré individuale ose népérmjet koperimit dypalesh apo
shumépalesh, aktivitete monitorimi gé mbulojné hapésirén e Detit Mesdhe me géllim gé té kené njé
informacion sa mé té sakté mbi situatén e referuar né nenin 1 té kétij protokolli.

Neni 5

Né rastet e clirimit ose hedhjes sé substancave té démshme nga anijet, té paketuara, né kontenieré,
cisterna portabél, cisterna ose vagona cisterné, Palét do t& koperojné sa mé praktikisht né shpétimin dhe
rikuperimin e substancave té tilla né ményré té tillé gé té reduktohet rreziku i ndotjes sé mjedisit detar.

Neni 6

1. Cdo Pal€ merr pérsipér t’i shpérndajé Paléve t€ tjera informacionin né lidhje me:

(a) Organizatén kombétare kompetente ose autoritetet pérgjegjése pér té luftuar ndotjen e detit nga
hidrokarburet dhe substancat e tjera té démshme;

(b) Autoritetet kombétare kompetente pérgjegjése pér marrjen e raporteve té ndotjes sé detit nga
hidrokarburet dhe substanca tw tjera t€ démshme dhe pér t’u marré me ¢éshtjet qé kané té b&jné me masat a
asistencés ndérmjet Paléve;

(c) Rrugét e reja me ané té té cilave ndotja e detit nga hidrokarburet dhe substancat e tjera t¢ démshme
mund té shmanget, masat e reja pér té luftuar ndotjen dhe zhvillimin e programeve kérkimore.

2. Palét té cilat kané réné dakord pér té shkémbyer informacion drejtpérdrejt ndérmjet tyre, megjithaté
do ta komunikojné kété informacion né gendrén rajonale. Kjo ¢ fundit do t’ia komunikojé kété informacion
Paléve té tjera dhe, mbi bazén e reciprocitetit, shteteve bregdetare té hapésirés sé Detit Mesdhe té cilat nuk
jané Palé té kétij protokolli.

Neni 7

Palét marrin pérsipér té kordinojné pérdorimin e mjeteve t& komunikimit né dispozicion té tyre me
géllim gé té sigurohet, me shpejtésiné dhe cilésiné e nevojshme, marrja, transmetimi dhe shpérndarja e té
gjitha raporteve dhe informacionit urgjent gé lidhet me incidentet dhe situatat e referuara né nenin 1.
Qendra rajonale do té keté mjetet e nevojshme té komunikimit pér ta aftésuar até qé té marré pjesé né kété
pérpjekje té kordinuar dhe né ményré té vecanté, té pérmbushé funksionet e caktuara asaj nga paragrafi 2 i
nenit 10.

Neni 8

1. Cdo Palé do t’i japé instruksione kapitenéve t€ anijeve q€ kané flamurin e saj dhe pilotéve té
avionéve té regjistruar né territorin e saj, duke i kérkuar atyre té raportojné népérmjet kanaleve mé té
shpejta dhe té pérshtatshme pér rrethanat, dhe né pérputhje me aneksin 1 té kétij protokolli, ose té njé Pale
ose gendre rajonale:

(a) Té gjithé aksidentet gé shkaktojné ose rrezikojné té shkaktojné ndotje té detit nga hidrokarburet ose
substancat e tjera t€ démshme;

(b) Prezenca, karakteristikat dhe sipérfaget ku jané derdhur hidrokarburet dhe substancat e tjera té
démshme té vrojtuara né det té cilat pérfagésojné njé kércénim serioz dhe t& dukshém pér mjedisin detar
ose bregdetin ose pér interesat e njé ose mé shumé Paléve.

2. Informacioni i mbledhur né€ pérputhje me paragrafin 1 do t’u jet€ komunikuar Paléve t€ tjera g€ mund
té jené té ndikuara nga ndotja:

(a) Nga pala, e cila ka marré informacionin, drejtpérdrejt ose né ményré té preferueshme, népérmjet
gendrés rajonale; ose

(b) Nga gendra rajonale.

Né rast t¢ komunikimit direkt ndérmjet Paléve, gendra rajonale do té jeté e informuar pér masat e marra
nga kéto Palé.

3. Si konseguencé e aplikimit té dispozitave té paragrafit 2, Palét nuk jané té lidhura nga detyrimi i nenit
9, paragrafi 2, i konventés.
Neni 9



1. Cdo Palé, e pérballuar me llojin e situatés sé pércaktuar né nenin 1 té kétij protokolli:

(a) do té béjé vlerésimet e nevojshme té natyrés dhe shtrirjes sé démeve, emergjencés ose, sipas rastit gé
mund té paraqitet, tipi dhe sasia e pérafért e hidrokarbureve ose substancave té tjera t& démshme dhe
drejtimi e shpejtésia e rrjedhjes;

(b) do té marré ¢cdo masé té praktikueshme, pér té shmangur ose reduktuar efektet e ndotjes;

(c) do té njoftojé menjéheré té gjitha Palét e tjera, direkt ose népérmjet gendrés rajonale, pér kéto
vlerésime dhe ndonjé veprim gé ajo ka marré ose ka pér géllim té marré pér té luftuar ndotjen;

(d) do té vazhdojé té vézhgojé situatén sa mé gjaté té jeté e mundur dhe ta raportojé até né pérputhje me
nenin 8.

2. Atje ku aksioni éshté ndérmarré pér té luftuar ndotjen gé vjen nga njé anije, té gjitha masat e
mundshme do té merren pér té ruajtur personat qé ndodhen né bord dhe sa mé shumé té jeté e mundur, veté
anijen. Cdo Palé gé ndérmerr njé aksion té tillé do t& informojé Organizatén Ndérgeveritare Detare
Konsultative.

Neni 10

1. Cdo Palé gé kérkon asistencé pér té luftuar ndotjen nga hidrokarburet dhe substancat e tjera té
démshme gé ndotin ose kércénojné té ndotin brigjet e saj, mund té kérkojé asistencé nga Palét e tjera, direkt
ose népérmijet gendrés rajonale té pérmendur né nenin 6, duke filluar me Palét té cilat duken té jené mé té
ndikuara nga ndotja. Kjo asistencé mund té pérfshijé, né ményré té vecanté késhillim eksperti dhe paisjen
ose vénien né dispozicion té pales sé interesuar té produkteve, pajisjeve dhe fasiliteteve té lundrimit detar.
Paléve gé u jané paraqgitur kérkesa, do té béjné pérpjekjet e tyre mé té& mira pér té béré t& mundur kété
asistencé.

2. Atje ku Palét e pérfshira né njé aksion pér té& luftuar ndotjen nuk mund té bien dakord mbi
organizimin e operacionit, gendra rajonale, me aprovimin e tyre, mund té kordinojé aktivitetin e pajisjeve té
véna né veprim nga kéto Palé.

Neni 11

Zbatimi i dispozitave pérkatése té neneve 6, 7, 8, 9 dhe 10 té kétij protokolli né lidhje me gendrén
rajonale do té zgjerohet nése éshté e nevojshme, pér gendrat sub-rajonale me rastin e krijimit té tyre, duke
marré parasysh objektivat dhe funksionet e tyre dhe marrédhéniet e tyre me gendrén rajonale.

Neni 12

1. Takimet e zakonshme té paléve té kétij protokolli do t& mbahen né lidhje me takimet e zakonshme té
Paléve kontraktuese té konventés, sipas nenit 14 té konventés. Palét e kétij protokolli mundet gjithashtu té
mbajné takime té jashtzakonshme sipas nenit 18 té konventés.

2. Funksioni i takimeve té Paléve té kétij protokolli né ményré té vecanté:

(a) Té mbajé nén vérejtje zbatimin e kétij protokolli, dhe té konsiderojé efikasitetin e masave té marra
dhe nevojén pér ndonjé masé tjetér, né ményré té vecanté né formén e anekseve;

(b) Té rishikojé dhe amendojé si¢ kérkohet ndonjé aneks té kétij protokolli;

(c) Té kryejé disa funksione té tjera gé mund té jené té pérshtatshme pér zbatimin e kétij protokolli.

Neni 13
1. Dispozitat e konventés né lidhje me ndonjé protokoll do té aplikohen duke respektuar protokollin
prezent.

2. Rregullat e procedurés dhe rregullat financiare té miratuara né pérputhje rne nenin 24 té konventés do
té aplikohen né lidhje me kété protokoll, né rast se Palét nuk bien dakord ndryshe.

NE PRANI té nénshkruarit, duke gené t& autorizuar nga geverité e tyre respektive, kané firmosur kété
protokoll.



BERE né Barceloné mé 16 shkurt. 1976 né njé kopje té vetme né gjuhét arabe, anglisht, fréngjisht dhe
spanjisht, ndérkohé gé tekstet né té katér gjuhét jané ekuivalente dhe té vlefshém.

ANEKS |

PERMBAJTJA E RAPORTIT NE PERPUTHJE ME NENIN 8 TE
KETIJ PROTOKOLLI

1. Cdo raport do té pérmbajé, sa mé shumé té jeté e mundur, né pérgjithési:

(a) ldentifikimin e burimit t& ndotjes (identitetin e anijes, nése éshté e mundur);

(b) Pozicionin gjeografik, kohén dhe datén e ndodhjes sé incidentit ose té vézhgimit té tij;
(c) Kushtet e erés dhe detit gé dominonin né zonég;

(d) Atje ku ndotja vjen nga njé anije, detajet e duhura né lidhje me kushtet e anijes.

2. Cdo raport do té pérmbajé, kurdoheré gé té jeté e mundur, né ményreé té vecanté:

(a) Njé tregues té garté ose pérshkrimin e substancave té démshme, duke pérfshiré emrat tekniké
korrekté té substancave té tilla (emrat tregtaré nuk duhet té jené té pérdorur né vend té emrave korrekté
tekniké);

(b) Njé deklarim ose vlerésim té sasive, koncentrimeve dhe kushtet e mundshme té substancave té
démshme té shkarkuara ose qé mund té shkarkohen né det;

(c) Kur ka lidhje, njé pérshkrim té ngarkesés dhe standartet identifikuese;

(d) Emrin e dérguesit, pritésit ose prodhuesit.

3. Cdo raport duhet té tregojé garté, kur éshté e mundur, nése substanca e démshme e shkarkuar ose qé
mund té shkarkohet né det éshté hidrokarbur ose njé 1éndé helmuese, substancé e ngurté apo e gazté, dhe
nése njé substancé e tillé ishte ose éshté transportuar rifuxhio ose né njé formé té paketuar, né konteineré,
cisterna portabél, ose cisterna dhe vagona cisterné.

4. Cdo raport do té jeté i plotésuar nga njé informacion pérkatés, té kérkuar nga personi gé merr raportin
ose nése konsiderohet e pérshtatshme nga personi gé e dérgon até.

5. Ndonjé nga personat referuar né nenin 8, paragrafi 1 i kétij protokolli do té:

(a) Plotésojé sa té jeté e mundur, raportin fillestar, si t& nevojshém, me informacionin gé ka té béjé me
zhvillimet e métejshme;

(b) Pérmbahet sa mé shumé té jeté e mundur, kérkesave pér informacion shtesé nga shtetet e démtuara
nga ndotja.

PROTOKOLL KU PERFSHIHEN ZONAT VECANERISHT TE
MBROJTURA DHE LLOJSHMERIA BIOLOGJIKE

Palét kontraktuese né kété protokolli

Duke gené Palé té& Konventés pér Mbrojtjen e Detit Mesdhe nga ndotja, miratuar né Barceloné né 16
shkurt 1976,

Té ndérgjegjshém pér ndikimet e médha té shkaktuara nga aktiviteti i njeriut né mjedisin detar aktual
dhe pér mé né pérgjithési né ekosistemet mesdhetare gé kané tipare kryesore mesdhetare,

Duke i dhéné réndési mbrojtjes dhe si rrjedhim pérmirésimit té gjendjes sé trashégimive natyrore e
kulturore mesdhetare, vecanérisht népérmjet krijimit t¢ Zonave Vecanérisht t& Mbrojtura dhe ruajtjes e
mbrojtjes sé specieve té rrezikuara,



Duke marré né konsideraté instrumentet e miratuara nga UNCED dhe vecanérisht nga Konventa pér
Biodiversitetin (Rio de Zhaneiro 1992),

Té ndérgjegjshém se kur ekziston rreziku pér pakésime té réndésishme apo humbje té biodiversitetit,
mungesa e qartésisé shkencore nuk duhet té justifikojé zvarritjen e masave ndaluese apo minimizuese té
rrezikut,

Duke marré né Kkonsideraté se té gjitha Palét kontraktuese duhet té bashk&punojné pér ruajtjen,
mbrojtjen, restaurimin, shéndetin dhe se ato kané né kété drejtim pérgjegjési té pérbashkéta, por té
diferencuara,

Rané dakord si mé poshtg:

PJESA |
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Pérkufizime

Pér géllimet e kétij protokolli:

(a) “Konventa” nénkupton Konventén pér Mbrojtjen e Detit Mesdhe ndaj Ndotjes, miratuar né
Barceloné né 16 shkurt 1976 dhe amenduar né Barceloné né 1995;

(b) “Biodiversitet” nénkupton Llojshmériné midis organizmave té gjalla nga té gjitha burimet, pérfshi
ndérmijet té tjerash, ekosistemet tokésore, detare dhe ekosistemet e tjera ujore si dhe komplekset ekologjike
ku béjné pjesé; kjo pérfshin Ilojshmériné brenda specieve, ndérmjet specieve dhe té ekosistemeve.

(c) “Specie té Rrezikuara” nénkupton ¢do specie qé €shté né rrezik pér t’u zhdukur né t€ gjithé kufirin
apo né pjesé té kufijve gé kushtézojné ekzistencén e saj.

(d) “Specie endemike” nénkupton ¢do specie kufijté e ekzistencés sé t€ cilave kufizohen né njé zoné té
kufizuar gjeografike.

(e) “Specie té kércénuara” nénkupton ¢do specie qé sipas parashikimeve ka té ngjaré t€ zhduket né njé
té ardhme té parashikueshme dhe mbijetesa e té cilave &shté e pamundur né qofté se faktorét gé cojné né
pakésimin numerik ose degradim té habitatit, vazhdojné té ekzistojné.

(f) “Statusi i1 konservimit t&€ specieve” nénkupton shumén e influencave vepruese tek speciet g¢ mund té
ndikojné né numrin dhe shpérndarjen e géndrueshme afatgjaté té tyre.

(g) “Palé” nénkupton Palét kontraktuese né kété protokoll.

(h) “Organizat€” nénkupton organizatén qé referohet né nenin 2 t€ konventés.

(1) “Qendér” nénkupton Qendrén e Aktivitetit Rajonal pér Zonat Vecganérisht t€ Mbrojtura.

Neni 2
Mbulimi gjeografik

1. Zona né té cilén aplikohet ky protokoll do té jeté zona e Detit Mesdhe si¢ éshté pércaktuar né nenin 1
té konventés. Aty pérfshihet gjithashtu:

- shtrati i detit dhe néntoka e tij

- ujrat, shtrati i detit dhe néntoka e tij né pjesén me drejtim nga toka gé shérben si linjé kryesore nga
e cila matet rritja e territorit detar dhe shtrirja e tij, né rastet e rrjedhave ujore sipérfagésore tokésore, deri
né kufirin e ujrave té émbla:

- zonat e territoreve bregdetare, pércaktuar dhe parashikuar nga ¢cdo Palé, pérfshi tokat e lagéta.

2. Asgjé né kété protokoll, ose asnjé akt i miratuar né bazé té kétij protokolli, nuk do té paragjykojé té
drejtat, géllimet dhe synimet legale té ¢do shteti pér sa i pérket ligjit pér detin, vecanérisht pér natyrén dhe
shtrirjen e zonave detare, pér ndarjen e zonave detare midis shteteve mes brigjeve pérkatése prané apo
pérballé tyre, pér liriné e lundrimit né det té hapur, té drejtén dhe modalitetet e kalimit népérmjet kanaleve



té pérdorura pér lundrim ndérkombétar dhe t& drejtén e kalimit t& pafajshém né detet territoriale si dhe
natyrén e shkallén e juridiksionit té shtetit bregdetar, shtetit té flamurit dhe shtetit té portit.

3. Asnjé akt ose aktivitet i ndérmarré né bazé té kétij protokolli nuk do t& pérmbajé apo pérbéjé baza pér
padi, kundérshti apo grindje pér ndonjé pretendim pér sovranitetin apo juridiksionin kombétar.

Neni 3
Detyrimet kryesore

1. Cdo Palé do té marré masat e nevojshme :

(a) pér té mbrojtur, ruajtur dhe menaxhuar né ményré té géndrueshme dhe ekologjike zonat me vlera té
vecanta natyrore dhe kulturore, sidomos népérmjet krijimit (shpalljes) sé Zonave Vecanérisht t& Mbrojtura.

(b) pér t& mbrojtur, ruajtur dhe menaxhuar speciet e kércénuara ose té rrezikuara té florés dhe faunés.

2. Palét do té bashképunojné, direkt apo népérmjet organizatave kompetente ndérkombétare. né
konservimin dhe pérdorimin e géndrueshém té shuméllojshmérisé biologjike né zonat ku ky protokoll do té
aplikohet.

3. Palét do té identifikojné dhe hartojné inventarét e komponentéve té shuméllojshmérisé biologjike qé
konsiderohen si té réndésishém pér konservimin dhe pérdorimin e géndrueshém té tyre.

4. Palét do té miratojné strategjité, planet e programet pér konservimin e shuméllojshmérisé biologjike
dhe pérdorimin e géndrueshém té resurseve biologjike bregdetare e detare dhe do t’i integrojné ato
nésektorét e tyre pérkatés apo né politikat ndérsektoriale.

5. Palét do té monitorojné komponentet e shumllojshmérisé biologjik té referuara né paragrafin 3 té
kétij neni dhe do té identifikojné proceset dhe kategorité e aktiviteteve té cilat kané apo kané té ngjaré té
kené ndikime negative té réndésishme né konservimin dhe pérdorimin e géndrueshém té shuméllojshmérisé
biologjike, dhe t& monitorojné efektet e tyre.

6. Cdo Palé do té zbatojé masat e pércaktuara né kété protokoll pa paragjykuar sovranitetin apo
juridiksionin e Paléve apo shteteve té tjera. Cdo masé e marré nga njéra Palé pér pérforcimin e kétyre
masave do té béhet né pérputhje me ligjin ndérkombétar.

PJESA 11
MBROJTJA E ZONAVE
SEKSIONI 1 - ZONAT VECANERISHT TE MBROJTURA

Neni 4
Objektivat

Obijektivi i zonave vecanérisht té mbrojtura éshté té sigurojé mbrojtjen:

(@) e tipeve pérfagésuese té ekosistemeve detare dhe bregdetare me pérmasa té pérshtatshme dhe té
pranueshme pér té siguruar mbijetesén afatgjaté té tyre dhe té ruajé shumllojshmériné biologjik té tyre;

(b) e habitateve g€ jan€ né rrezik pér t’u zhdukur né zonat e shpé€rndarjes natyrore té tyre né Mesdhe
apo gé kané njé zoné natyrore shpérndarjeje té reduktuar si pasojé e regresit té tyre ose pér arsye té zonave
té kufizuara té tyre;

(c) e habitateve kritike pér té garantuar mbijetesén, riprodhimin dhe pérté-ritjen e specieve endemike, té
rrezikuara dhe té kércénuara té florés e faunés.

(d) e zonave me réndési té vecanté pér interesa shkencore, estetike, kulturore, dhe edukative.

Neni 5

Shpallja e zonave vecanérisht t& mbrojtura



1. Cdo Palé mund té krijojé zona vecanérisht t& mbrojtura né zonat detare dhe bregdetare gé jané nén
juridiksionin apo sovranitetin e saj.

2. Nése njé Palé, ka pér géllim shpalljen e njé zone vecanérisht té mbrojtur né njé territor nén
juridiksionin dhe sovranitetin e tij, por qé kufizohet apo éshté vazhdim i njé zone né sovranitetin dhe
juridiksionin e njé Palé tjetér, autoritetet kompetente té té dy Paléve duhet té angazhohen né bashképunim,
me géllim arritjen e marréveshjeve pér masat gé do té ndérmerren dhe veg té tjerash do té vlerésojné
mundésiné e pales tjetér pér shpalljen e zonés vecanérisht t¢ mbrojtur korresponduese apo t& marrin, masa
té tjera té pérshtatshme.

3. Nése njé Palé ka pér qgéllim shpalljen e njé zone vecanérisht t¢ mbrojtur né njé territor nén
juridiksionin dhe sovranitetin e saj dhe gé kufizohet apo éshté vazhdim i njé zone nén juridiksionin apo
sovranitetin e njé Palé tjetér gé nuk éshté Palé né kété protokoll, pala e paré duhet t& pérpiget té&
bashképunojé me shtetin jo anétar té protokollit sipas paragrafit té mésipérm.

4. Nése njé shtet qé nuk éshté Palé e kétij protokolli ka pér géllim té shpallé njé zoné vecanérisht té
mbrojtur né kufi té njé zone gé éshté nén sovranitetin apo juridiksionin e njé shteti qé éshté Palé e kétij
protokolli, ky i fundit duhet té pérpiget té bashképunojé me té parin sipas paragrafit 2.

Neni 6
Masat mbrojtése

Palét, duke respektuar ligjin ndérkombétar dhe duke marré parasysh karakteristikat e secilés prej zonave
vecganérisht té mbrojtura, duhet té marrin masat e nevojshme mbrojtése dhe né vecanti:

(a) forcimin e zbatimit té protokolleve té tjera té konventés dhe té traktateve té tjera pérkatése né té cilat
ato jané Palg;

(b) ndalimin e shkarkimit apo hedhjes sé mbetjeve apo substancave té tjera qgé mund té démtojné direkt
ose térthorazi integritetin e zonés vecanérisht té mbrojtur;

(c) rregulloren e kalimit, ndalimit apo té ankorimit té anijeve;

(d) rregulloren pér futjen e ¢do specjeje jo indigjene né zonén vecanérisht té mbrojtur, apo futjen e
specieve gjenetikisht té modifikuara, si dhe futjen apo rifutjen e specieve gé ekzistojné aktualisht ose kané
ekzistuar mé paré né zonén vecanérisht té mbrojtur;

(e) rregulloren ose ndalimin e ¢do aktiviteti ku pérfshihet shfrytézimi dhe modifikimi i tokés apo
shfrytézimi i néntokés né pjesé té territorit t& zonés, shtratit té detit apo néntokeés sé tij;

(f) rregullore pér ¢do aktivitet shkencor

(9) rregullore apo ndalime té peshkimit, gjuetisé, marrjen e kafshéve dhe korrjen e biméve apo
shkatérrimin e tyre, si dhe tregétiné e kafshéve, pjeséve té kafshéve, biméve, pjeséve té biméve, gé
gjallojné apo kané origjinén né zonén vecanérisht té mbrojtur.

(h) rregullore dhe po ge e nevojshme edhe ndalime pér ¢do aktivitet apo akt tjetér g& mund té démtojé
apo shgetésojé speciet ose qé mund té kércénojé gjendjen e konservimit té ekosistemit apo specieve apo gé
mund té démtojé karakteristikat natyrore apo kulturore té zonés vecanérisht té mbrojtur;

(i) cdo masé tjetér qé ka pér géllim sigurimin e mbrojtjes sé proceseve ekologjike e biologjike dhe
pejsazhit.

Neni 7
Planifikimi dhe menaxhimi

1. Palét, né pérputhje me rregullat e ligjit ndérkombétar, miratojné planifikimin, menaxhimin, masat e
mbikqgyrjes dhe t€ monitorimit pér zonat vecanérisht té€ mbrojtura.

2. Kéto masa duhet té pérfshijné pér ¢cdo zoné vecanérisht t€ mbrojtur:

(@) zhvillimin dhe miratimin e planit t& menaxhimit gqé specifikon kuadrin ligjor dhe institucional dhe
masat menaxhuese dhe mbrojtése té aplikueshme;

(b) monitorimin e vazhdueshém té proceseve ekologjike, habitateve, dinamikave té popullatave,
pejsazheve, si dhe ndikimet e aktiviteteve té njeriut;



(c) pjesémarrjen aktive té popullsive e komuniteteve lokale, sipas rastit, né menaxhimin e zonave
vecanérisht t& mbrojtura, pérfshi asistencén pér banorét lokalé gé mund té preken nga shpallja e kétyre
zonave;

(d) miratimi i mekanizmave pér té financuar nxitjen dhe menaxhimin e zonave veganérisht t¢ mbrojtura
si dhe pér zhvillimin e aktiviteteve gé sigurojnése menaxhimi pérkon me objektivat e kétyre zonave;

(e) rregulloret e aktiviteteve né pérputhje me objektivat pér té cilat éshté shpallur zona e mbrojtur dhe
kushtet e lejeve pérkatése.

(f) trainimin e menaxheréve dhe personelit t& kualifikuar teknik, si dhe zhvillimin e njé infrastrukture té
pérshtatshme.

3. Palét duhet t& sigurojné qé planet kontigjente kombétare t€ pérfshijné masa pér t'u pérgjigjur
incidenteve gé mund té shkaktojné démtime apo pérbéjné kércénime né zonat vecanérisht té mbrojtura.

4. Kur shpallen zona vecanérisht t& mbrojtura, zona qé pérfshijné njékohésisht territore detare e
tokésore, Palét duhet té pérpigen té sigurojné kordinimin e administrimit dhe menaxhimit si njé e pandaré.

SEKSIONI 2: ZONAT VECANERISHT TE MBROJTURA ME RENDESI PER
MESDHEUN.

Neni 8
Hartimi i listés sé zonave vecanérisht t&¢ mbrojtura me réndési pér Mesdheun

1. Me géllim gé té nxisé bashképunimin né menaxhimin dhe konservimin e zonave natyrore, si dhe né
mbrojtjen e specieve té rrezikuara dhe habitateve t€ tyre, Palét duhet t&€ hartojné njé “List€ t€ Zonave
Vecanérisht t€ Mbrojtura me Réndési pér Mesdheun”, e cila qé kétej e tutje do t€ referohet nga ne si né
origjinal “Lista SPAMI”.

2. Lista SPAMI mund té pérfshijé zonat gé:

-jané té réndésishme pér konservimin e komponentéve té shuméllojshmérisé biologjike né Mesdhe;
-pérmbajné ekosisteme specifike né zonén e Mesdheut apo habitate té specieve té rrezikuara;
-paragesin réndési té vecanté né nivelet shkencore, estetike, kulturore apo edukative.

3. Palét bien dakord:

(a) té njohin réndésiné e vecanté té kétyre zonave pér Mesdheun;

(b) té pérmbushin masat e aplikueshme pér SPAMI-in dhe té mos autorizojné apo té ndérmarrin ndonjé
aktivitet q& mund té jeté né kundérshtim me objektivat pér té cilat éshté shpallur SPAMI.

Neni 9
Procedura pér hartimin dhe listimin e spami-it

1. SPAMI mund té krijohet, duke ndjekur procedurén e parashikuar né paragrafin 2 deri 4 té kétij neni,
né: (a) zonat detare dhe bregdetare né sovranitetin ose juridiksionin e Paléve; (b) zonat gé ndodhen
pjesérisht apo plotésisht né detet me réndési té larté ndérkombétare.

2. Propozimet pér pérfshirjen né listé mund té paragiten:

(a) nga pala e interesuar, nése zona éshté e vendosur né njé hapésiré té pércaktuar, mbi té cilén ajo
ushtron sovranitetin dhe juridiksionin e saj-

(b) nga dy apo mé shumé Palé kufitare né rast se pérfshihen né zona pjesérisht apo plotésisht né detet
me réndési té larté ndérkombétare;

(c) nga Palét kufitare qé pérfshihen né zonat ku kufijté e sovranitetit dhe juridiksionit kombétar nuk jané
pércaktuar ende.

3. Palét gé béjné propozime pér pérfshirjen né listén SPAMI, duhet té paragesin né Qendér njé raport
paraprak qé do té pérmbajé informacione pér vendndodhjen gjeografike té zonés, karakteristikat ekologjike



dhe fizike, statusin e saj legal, planet e menaxhimit dhe ményrat e zbatimit té tyre, si edhe né vlerésim té
gjendjes pér té justifikuar réndésiné né Mesdhe:

(a) Kur propozimi formulohet sipas paragrafit 2(b) dhe 2(c) té kétij neni, Palét e interesuara duhet té
konsultohen me njéra-tjetrén me synim sigurimin e vazhdueshmérisé sé masave menaxhuese dhe mbrojtése
té propozuara, si dhe pér ményrat e zbatimit té tyre;

(b) Propozimet e béra né paragrafin 2 té kétij neni, duhet té tregojné masat e aplikueshme pér mbrojtje
dhe menaxhim té zonés si dhe pér ményrat e zbatimit té tyre.

4 Procedura pér pérfshirjen e zonés sé propozuar né listé éshté si mé poshté:

(a) pér ¢do zoné, propozimi duhet t'u parashtrohet Pikave Fokale Kombétare, té cilat duhet té
ekzaminojné konformitetin e saj me udhézuesin dhe kriteret e pérshtatura sipas nenit 16;

(b) nése njé propozim i béré né pérputhje me nénparagrafét 2(a) té kétij neni pérmbush udhézimet dhe
kriteret e pérbashkéta, pas vlerésimit, organizata do té informojé “Mbledhjen e Paléve” e cila do té vendosé
té pérfshijé zonén, né listén SPAMI

(c) nése njé propozim i béré né pérputhje me nénparagrafét 2(b) dhe 2(c) té kétij neni pérrnbush
udhézimet dhe kriteret e pérbashkéta, Qendra duhet t’ia kalojé até organizatés, e cila do té€ informojé
“Mbledhjen e Paléve”. Vendimi pér pérfshirjen e zonés né Listén SPAMI duhet té ndérmerret me
mirékuptimin e Paléve kontraktuese, qé gjithashtu do té aprovojné masat e aplikueshme té menaxhimit né
Zoné.

5. Palét té cilat propozuan pérfshirjen e zonés né listé, duhet t& zbatojné masat mbrojtése dhe
konservuese té specifikuara né propozimet e tyre né pérshtatje me paragrafin 3 té kétij neni. Palét
kontraktuese duhet té marrin pérsipér té respektojné rregullat e caktuara. Qendra duhet té informojé
organizatat ndérkombétare kompetente pér listén dhe masat e marra né SPAMI.

6. Palét mund ta rishikojné listén SPAMI. Pér kété Qendra duhet té pérgatisé njé raport.

Neni 10
Ndryshimet né statusin e SPAMI-t

Nuk duhet té béhen ndryshime né pércaktimet e kufijve apo statusin legal té njé zone tashmé té
pérfshiré né SPAMI, apo né hegjen e njé pjesé ose té gjithé késaj zone, vegse né rastet kur kéto ndryshime
justifikohen nga arsye té réndésishme, duke marré parasysh ruajtjen e mjedisit dhe pér pérmbushjen e
detyrimeve té pércaktuara né kété protokoll, duhet t& ndiget njé proceduré e ngjashme pér krijimin e
SPAMI-t dhe pérfshirjen e tij né listé.

PJESA 11
MBROJTJA DHE RUAJTJA E SPECIEVE

Neni 11
Masat kombétare pér mbrojtjen dhe ruajtjen e specieve

1. Palét duhet t& menaxhojné speciet e florés dhe faunés me géllim mirémbajtjen e tyre né njé gjendje té
favorshme konservimi.

2. Palét, né zonat gé jané nén sovranitetin ose juridiksionin ndérkombétar té tyre, do té identifikojné dhe
hartojné listat e specieve té kércénuara dhe té rrezikuara té florés e faunés dhe do té japin statusin e
mbrojtjes pér kéto specie. Palét duhet té rregullojné, dhe kur éshté e nevojshme té ndalojné aktivitetet gé
kané efekte negative né speciet e lartpérmendura apo habitatet e tyre dhe té realizojné menaxhimin,
planifikmin dhe masa té tjera pér sigurimin e njé gjendjeje té favorshme konservimi té kétyre specieve.

3. Né lidhje me speciet e mbrojtura té faunés, Palét duhet té kontrollojné dhe kur éshté e pérshtatshme té
ndalojné:



(a) marrjen, zotérimin apo vrasjen (pérfshi kétu sa mé shumeé té jeté e mundur edhe rastet kur marrja,
zotérimi apo vrasja jané rastésore), tregétimin komercial, transportin dhe ekspozimin pér géllime
komerciale té kétyre specieve, vezéve té tyre, pjeséve apo produkteve té tyre;

(b) sa mé shumé té jeté e mundur, shgetésimin e faunés sé egér, vecanérisht gjaté periudhave té shtimit,
inkubacionit, dimérimit apo migrimit, si dhe né periudha té tjera té streseve biologjike.

4. Palét, pérvec masave té specifikuara né paragrafét e mésipérme, duhet té kordinojné pérpjekjet e tyre,
népérmjet aksioneve dy apo shumépaleshe, duke pérfshiré nése nevojitet, marréveshjet pér mbrojtjen dhe
pértéritjen e specieve shtegtare, kufijté e gjallimit té té cilave shtrihen né zonat ku aplikohet ky protokoll.

5. Né lidhje me speciet e mbrojtura té florés dhe pjesés sé produkteve té tyre, Palét duhet té rregullojné,
kur éshté e nevojshme, té ndalojné té gjitha format e shkatérrimit apo shqetésimit, pérfshi képutjen,
mbledhjen, prerjen, shkuljen me githé rrénjé, zotérimin e tyre, tregétimin komercial, apo transportin dhe
ekspozitat pér géllime komerciale té kétyre specieve.

6. Palét duhet té formulojné dhe miratojné masa dhe plane me géllim riprodhimin “ex-situ”, ve¢anérisht
riprodhimin e mbyllur (artificial ose me menaxhim intensiv), té faunés sé mbrojtur dhe pérhapjen e florés
sé mbrojtur.

7. Palét duhet té pérpigen, direkt apo népérmijet Qendrés. té konsultohen me shtetet kufitare gé nuk jané
Palé t& kétij protokolli, me géllim kordinimin e pérpjekjeve pér menaxhimin dhe mbrojtjen e specieve té
kércénuara apo rrezikuara.

8. Palét duhet té béjné parashikime, kur ka mundési, pér rikthimin e specieve té mbrojtura té
eksportuara apo té marra ilegalisht. Palét duhet té pérpigen pér rifutjen e kétyre specieve né habitatet e tyre
natyrore.

Neni 12
Masat e bashképunimit pér mbrojtjen dhe konservimin e specieve

1. Palét duhet té marrin masat e bashképunimit pér sigurimin dhe konservimin e florés dhe faunés té
listuara né anekset e kétij protokolli gé lidhen me Listén e Specieve té Rrezikuara dhe Kércénuara dhe listés
sé specieve, shfrytézimi i té cilave éshté i rregulluar me ligj.

2. Palét duhet té sigurojné mbrojtjen dhe ripértéritjen optimale té specieve té faunés dhe florés té
listuara né aneksin gé i referohet Listés sé Specieve té Rrezikuara dhe Kércénuara, duke pérshtatur né nivel
kombétar masat e nxjerra pér kété qéllim né paragrafét 3 dhe 5 té nenit 11 té kétij Protokolli.

3. Palét duhet té ndalojné shkatérrimin apo démtimin e habitateve té specieve té listuara né Aneksin e
Listés sé Specieve té Rrezikuara dhe Kércénuara dhe duhet té formulojné e zbatojné planet e veprimit pér
mbrojtjen dhe ripértéritjen e tyre. Ato duhet té vazhdojné té bashké&punojné né zbatimin e planeve pérkatése
té veprimit tashmé té miratuara.

4. Palét, né bashképunim me organet ndérkombétare kompetente, duhet t& marrin té gjitha masat e
nevojshme pér sigurimin e konservimit té specieve té listuara né aneksin e listés sé specieve, shfrytézimi i
té cilave éshté i rregulluar me ligj dhe né té njéjtén kohé té autorizojné dhe rregullojné me ligj shfrytézimin
e kétyre specieve, duke siguruar dhe mirémbajtur né kété ményré njé gjendje té favorshme té konservimit té
tyre.

5. Kur kufijté e zonés sé njé specieje té rrezikuar apo kércénuar shtrinen né té dy anét e njé Kkufiri
kombétar apo né limitet qé ndajné territoret apo zonat nén sovranitetin e juridiksionin e té dy Paléve té kétij
protokolli, kéto Palé duhet té bashképunojné me géllim sigurimin e mbrojtjes e konservimit dhe nése éshté
e nevojshme, ripértéritjes sé kétyre specieve.

6. Kur parashikohet se nuk ka zgjidhje té tjera t& favorshme dhe se pérjashtimet nuk démtojné
mbijetesén e popullatave té specieve té tjera, Palét mund té pranojné edhe pérjashtime pér sa i pérket



aktiviteteve té ndaluara té pérshkruara, pér speciet e listuara né aneksin e protokollit, pér géllime
shkencore, edukuese apo menaxhuese, t& dobishme pér sigurimin e mbijetesés sé specieve apo
parandalimin e démtimeve t€ réndésishme. Kéto pérjashtime duhen t’u njoftohen Paléve kontraktuese.

Neni 13
Futja e specieve joindigjene ose gjenetikisht t& modifikuara

1. Palét duhet t& marrin té gjitha masat e nevojshme pér rregullimin e futjeve té géllimta apo aksidentale
té specieve joindigjene ose atyre té modifikuara gjenetikisht né habitatet natyrore dhe té ndalojné futjen e
atyre specieve gé mund té kené ndikime té rénda né ekosistemin, habitatet apo speciet né zonat ku
aplikohet ky protokoll.

2. Palét duhet té pérpigen té zbatojné té gjitha masat e mundshme pér té larguar speciet gé jané futur
ndérkohé, kur nga vlerésimi shkencor rezulton se kéto specie shkaktojné apo mund té shkaktojné démtime
né ekosistem, habitat apo specie né zonat ku zbatohet ky protokoll.

PJESA VI
DISPOZITAT E PERBASHKETA PER ZONAT E MBROJTURA DHE SPECIET

Neni 14
Amendamentet e anekseve

1. Procedurat pér amendamentet pér anekset e kétij protokolli parashtrohen né nenin 23 té késaj
konvente.

2. Té gjitha amendamentet e propozuara té paragitura pér shqyrtim né Mbledhien e Paléve Kontraktuese
do t’i nénshtrohen njé vlerésimi paraprak né mbledhjen e Pikave Fokale Kombétare.

Neni 15
Inventarét

Cdo Palé kontraktuese duhet té hartojé inventare té plota té:

(a) zonave né té cilat ato ushtrojné sovranitetin e juridiksionin dhe pérmbajné ekosisteme té rralla apo té
ndjeshme, gé jané rezervuare té shuméllojshmérisé biologjike, gé jané té réndésishme pér speciet e
rrezikuara apo kércénuara,;

(b) specieve té florés dhe faunés qé jané té rrezikuara ose té kércénuara.

Neni 16

Udhézuesit dhe kriteret e pérbashkéta

Palét duhet té miratojné:

(a) kritere té pérbashkéta pér zgjedhjen e zonave té mbrojtura detare e bregdetare qé duhen pérfshiré né
Listen SPAMI dhe gé do té vihen si aneks né protokoll;

(b) kritere: té pérbashkéta pér pérfshirjen e specieve té tjera né anekset

(c) udhézues pér shpalljen dhe menaxhimin e Zonave Vecanérisht té Mbrojtura.

Udhézuesi dhe kriteret e referuara mé sipér né paragrafét (b) dhe (c) mund t& amendohen nga mbledhja
e Paléve né bazé té propozimeve té béra nga njé ose mé shumé Palé.

Neni 17

Vlerésimi i ndikimit né mjedis



Né procesin e planifikimit pér t& marré vendime pér projekte industriale dhe aktivitete g& mund té
ndikojné né ményré té ndjeshme né zonat e mbrojtura, speciet dhe habitatet e tyre, Palét do té vlerésojné
dhe marrin né konsideraté ndikimin direkt ose indirekt, té castit ose afatgjaté, pérfshi impaktin e
grumbulluar té projekteve dhe aktiviteteve gé u pérmenden.

Neni 18
Integrimi i aktiviteteve tradicionale

1. Né formulimin e masave mbrojtése, Palét do t€ marrin parasysh jetesén tradicionale dhe aktivitetet
kulturore té popullatave té tyre lokale. Ato do té béjné pérjashtime nése éshté e nevojshme pér té pérballuar
nevoja té tilla. Asnjé pérjashtim i lejuar pér kéto arsye:

(@) Nuk do té rrezikojé si ruajtjen e ekosistemeve t& mbrojtura né bazé té kétij protokolli ashtu dhe
proceset biologjike gé kontribuojné né ruajtjen e atyre ekosistemve;

(b) nuk do té shkaktojné zhdukjen, ose pakésimin e ndjeshém té numrit té individéve gé pérbéjné
popullatén ose speciet e florés e faunés, né vecanti speciet shtegtare ose endemike, té rrezikuara ose té
kércénuara.

2. Palét gé ofrojné pérjashtime nga masat mbrojtése do té informojné Palét kontraktuese.

Neni 19
Publiciteti, informimi, ndérgjegjésimi i publikut dhe edukimi

1. Palét do t’i japin publicitetin e duhur ngritjes sé zonave vecanérisht t&€ mbrojtura, kufijve té tyre,
rregullave té aplikueshme dhe pércaktimit t& specieve té rnbrojtura, habitateve té tyre dhe rregullave té
aplikueshme.

2. Palét do pérpigen té informojné publikun pér interesin dhe vlerat e zonave veganérisht té€ mbrojtura e
speciet dhe pér dijet shkencore gé mund té fitohen nga piképamja e ruajtjes sé natyrés dhe kéndvéshtrime té
tjera. Ky informacion duhet té keté njé vend té vetin né programet edukative. Palét duhet gjithashtu té
pérpigen té nxisin pjesémarrjen e publikut té tyre dhe té organizatave té ruajtjes né masat gé jané té
nevojshme pér mbrojtjen e zonave dhe specieve respektive, duke pérfshiré dhe vlerésimin e ndikimit né
mjedis.

Neni 20
Kérkimet shkencore, teknike dhe menaxhuese

1. Palét do té inkurajojné dhe zhvillojné kérkime shkencore dhe teknike né lidhje me géllimet e kétij
protokolli. Ato gjithashtu do té inkurajojné dhe zhvillojné kérkime shkencore pér pérdorimin e
géndrueshém té zonave veganérisht t& mbrojtura dhe menaxhimin e specieve té mbrojtura.

2. Palét do té konsultohen, kur éshté e nevojshme, me njéra-tjetrén dhe me organizatat ndérkombétare
kompetente pér té identifikuar, planifikuar dhe ndérmarré kérkime shkencore e teknike dhe programe
monitoruese té nevojshme pér identifikimin dhe monitorimin e zonave dhe specieve té mbrojtura dhe
vlerésimin e efektivitetit t¢ masave té marra pér té zbatuar planet e menaxhimit dhe pérmirésimit.

3. Palét do t& kémbejné, direkt ose népérmjet Qendrés, informacion teknik dhe shkencor lidhur me
programet kérkimore dhe menaxhuese aktuale té planifikuara si dhe rregullat e tyre. Brenda mundésive
maksimale, ato do té koordinojné programet e tyre kérkimore dhe menaxhuese dhe do té pérpigen sé
bashku té pércaktojné ose standartizojné procedurat e tyre.

4. Né kérkimet teknike dhe shkencore, Palét do té japin prioritet pér SPAMI-n dhe speciet e pérfshira né
anekset e kétij protokolli.

Neni 21

Kooperimi reciprok



1. Palét, direkt ose me asistencén e Qendrés ose organizatave ndérkombétare té interesuara, do té
ndértojné programe bashképunimi pér té koordinuar vendosjen, konservimin, planifikimin dhe menaxhimin
e zonave vecanérisht t&é mbrojtura, si dhe seleksionimin, menaxhimin dhe konservimin e specieve té
mbrojtura. Do té kété shkémbime té& rregullta t& informacionit lidhur me karakteristikat e zonave dhe
specieve té mbrojtura, eksperiencén e fituar dhe problemet e ndeshura.

2. Palét, né rastin mé t€ paré€, do t’u komunikojné Paléve té tjera, shteteve q€¢ mund té jené té prekura
dhe Qendrés, ¢do situaté gé rrezikon ekosistemet e zonave vecanérisht t€ mbrojtura ose mbijetesén e
specieve té mbrojtura té florés dhe faunés.

Neni 22
Asistenca reciproke

1. Palét do té kooperojné, direkt ose me asistencén e Qendrés ose té organizatave ndérkombétare té
interesuara, né formulimin, financimin dhe implementimin e programeve té asistencés reciproke dhe
asistencés pér vendet né zhvillim gé shprehin nevojén pér kété asistencé me synim zbatimin e Kétij
protokolli.

2. Kéto programe do té pérfshijné edukimin mjedisor té publikut, trainimin e personelit shkencor teknik
dhe menaxhues, kérkimin shkencor, blerjen, pérdorimin, hartimin, zhvillimin e pajisjeve té duhura dhe
transferimin e teknologjisé mbi kushtet e avantazhit gé do to bien dakord Palét e interesuara.

3. Palét, né ¢éshtje té asistencés reciproke, do té japin prioritet pér SPAMI-n dhe speciet e pércaktuara
né anekset e kétij protokolli.

Neni 23
Raportet e paléve

Palét do té paragesin né mbledhjet e zakonshme té Paléve, raportin pér zbatimin e kétij protokolli,
vecganérisht pér:

(a) statusin dhe gjendjen e zonave té pérfshira né listén e SPAMI-t;

(b) ¢cdo ndryshim né pércaktimin e kufijve ose statusin ligjor t¢ SPAMI-t dhe specieve t& mbrojtura;

(c) pérjashtimet e mundshme té lejuara nga nenet 12 dhe 18 té kétij protokolli.

PJESA V
Dispozitat institucionale

Neni 24
Pikat fokale kombétare

Secila Palé do té caktojé njé Piké Fokale Kombétare gé do té shérbejé si lidhje me Qendrén pér aspektet
teknike dhe shkencore té zbatimit té kétij protokolli. Pikat Fokale Kombétare do té takohen periodikisht pér
té kryer funksionet gé rrjedhin nga ky protokoll.

Neni 25

Koordinimi

Neni 25

Koordinimi

1. Organizata éshté pérgjegjése pér kordinimin e zbatimin e kétij protokolli. Pér kété géllim, do té keté
mbéshtetje nga Qendra, té cilés mund t’i besojé funksionet e méposhtme:

(@) ndihmé ndaj Paléve, né bashképunim me organizatat kompetente ndérkombétare, ndérgeveritare dhe
jogeveritare, né:

- caktimin dhe menaxhimin e zonave té€ mbrojtura vecanérisht né zonén gé aplikohet ky protokoll;

- drejtimin e programeve té kérkimit teknik dhe shkencor si¢ pércaktohet né nenin 20 té kétij protokolli;



- drejtimin e shkémbimit t& informacionit teknik dhe shkencor midis Paléve si¢ pércaktohet né nenin 20
té kétij protokolli;

- pérgatitjen e planeve té menaxhimit pér zonat dhe speciet vecanérisht t& mbrojtura;

- zhvillimin e programeve té bashképunimit né vijim té nenit 21 té kétij protokolli;

- pérgatitjen e materialeve edukative pér grupe té ndryshme.

(b) mbledhjen dhe organizimin e takimeve té Pikave Fokale Kombétare dhe sigurimin e shérbimeve té
sekretarisé.

(c) formulimin e rekomandimeve pér udhézuesit dhe kriteret e pérbashkéta né vijim té nenit 16 té kétij
protokolli;

(d) krijimin dhe aktualizimin e njé baze té dhénash pér zonat vecanérisht t& mbrojtura, speciet e
mbrojtura dhe té tjera gé i pérkasin kétij protokolli;

(e) pérgatitjen e raporteve dhe studimeve teknike gé mund té kérkohen pér zbatimin e kétij protokolli;

(f) pérpunimin dhe zbatimin e programeve té trainimit té pérmendura né nenin 22, paragrafi 2.

(g) kooperimin me organizatat geveritare dhe jogeveritare rajonale dhe ndérkombétare gé kané lidhje
me zonat dhe speciet e mbrojtura, me kusht gé té respektohen specifikat e ¢cdo organizate dhe nevoja pér té
shmangur dublimin e aktiviteteve;

(h) zbatimi i funksioneve té caktuara né planet e veprimit té miratuara né kuadér té kétij protokolli;

(i) kryerja e ¢do funksioni tjetér té caktuar nga Palét.

Neni 26
Takimet e paléve

1. Takimet e zakonshme té Paléve té kétij protokolli do t€ mbahen né varési té takimeve té zakonshme
té Paléve kontraktuese té konventés mbajtur sipas nenit 18 té Konventés. Palét mundet gjithashtu té mbajné
takime té jashtézakonshme né pérputhje me kété nen.

2. Takimet e Paléve té kétij protokolli kané géllim té vecanté:

(a) té shqyrtojné zbatimin e kétij protokolli;

(b) t& mbikqyrin punén e organizatés dhe t&¢ Qendrés né lidhje me zbatimin e kétij protokolli dhe té
sigurojné orientim politik té aktiviteteve té tyre;

(c) té konsiderojné efikasitetin e masave té€ marra pér menaxhimin dhe mbrojtjen e zonave dhe specieve,
té shohin nevojat pér masa té tjera, veganérisht né formén e anekseve dhe amendamenteve té Kkéatij
protokolli dhe anekseve té tij;

(d) té miratojné udhézuesit dhe kriteret e pérbashkeéta té parashikuara né nenin 16 té kétij protokolli;

(e) té shgyrtojné raportet e transmetuara nga Palét sipas nenit 23 té kétij protokolli, si dhe ¢do
informacion tjetér pérkatés, té cilin Palét e transmetojné népérmjet Qendrés;

(f) t'u béjné rekomandime Paléve mbi masat qé€ do t€ merren pér zbatimin e kétij protokolli;

(9) té ekzaminojné rekomandimet e takimeve té Pikave Fokale Kombétare sipas nenit 24 té kétij
protokolli:,

(h) té vendosin pér pérfshirjen e njé hapésire né listén SPAMI, né pérputhje me nenin 9, paragrafi 4 i
kétij protokolli;

(i) té ekzaminojné ndonjé ¢éshtje tjetér gé ka té béjé me kété protokoll;

(j) té diskutojné dhe vlerésojné pérjashtimet e lejuara nga Palét né pérshtatje me nenin 12 dhe 18 té kétij
protokolli.

PJESA VI
DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 27
Efektet e protokollit né legjislacionin kombétar

Klauzolat e kétij Protokolli nuk do té prekin té drejtén e Paléve pér t& marré masa té brendshme mé té
rrepta pér zbatimin e kétij protokolli.



Neni 28
Marrédhéniet me palét e treta
1. Palét duhet t& ftojné shtetet q& nuk jané Palé té kétij protokolli dhe organizatat ndérkombétare té
bashképunojné pér zbatimin e kétij protokolli.

2. Palét duhet t¢ marrin pérsipér miratimin e masave té pérshtatshme né pérputhje me ligjin
ndérkombétar, pér t’u siguruar se askush nuk do t€ angazhohet né aktivitete qé jané né€ kundérshtim me
parimet apo géllimet e kétij protokolli.

Neni 29
Nénshkrimi

Ky protokoll do té jeté i hapur pér nénshkrim né Barceloné me 10 gershor 1995 dhe né Madrid nga 11

gershori 1995 deri mé 10 gershor 1996 nga Palét kontraktuese né konventé.
Neni 30
Ratifikimi, pranimi ose miratimi

Ky protokoll do t’i nénshtrohet ratifikimit, pranimit ose miratimit. Instrumentat e ratifikimit, pranimit
ose miratimit do té jené té depozituara né Qeveriné e Spanjés, e cila do t& marré pérsipér funksionet e
sekretariatit.

Neni 31
Afrimi

Qé nga 10 gershori 1996, ky protokoll do té jeté i hapur pér afrim pér ¢cdo shtet dhe grupim ekonomik
rajonal i cili 8shté Palé e konventés.

Neni 32
Hyrja né fuqi

1. Ky protokoll do té hyjé né fugi né ditén e tridhjeté pas depozitimit té instrumentit té gjashté té

ratifikimit, pranimit, miratimit té tij, ose afrimit té protokollit.

2. Nga data e hyrjes né fuqi, ky protokoll do té z&vendésojé Protokollin e Zonave Vecanérisht té
Mbrojtura té Mesdheut té vitit 1982, né marrédhénie ndérmjet Paléve pér té dy instrumentat.

Ky protokoll éshté firmosur né prani té nénshkruesve té autorizuar nga geverité e tyre pér kété géllim.
NE DESHMI nénshkruesit, duke gené té autorizuar, kané nénshkruar kété protokoll.

BERE né Barceloné, mé 10 Qershor 1995, né njé kopje t& vetme né arabisht, anglisht, fréngjisht dhe
spanjisht, ndérkohé gé tekstet né té katér gjuhét jané ekuivalente.

ANEKSI |
KRITERET E PERBASHKETA PER ZGJEDHJEN E ZONAVE TE
MBROJTURA DETARE DHE BREGDETARE QE MUND TE
PERFSHIHEN NE LISTEN SPAMI

A. PARIMET E PERGJITHSHME

Palét kontraktuese bien dakord qé parimet e pérgjithshme té méposhtme do t’i udhéheqin né punén e
tyre pér pércaktimin e Listave SPAMI:



a) Konservimi i trashégimisé kulturore éshté géllimi bazé qé duhet té karakterizojé¢ SPAMIN. Ndjekja e
géllimeve té tjera si¢ jané konservimi i trashégimisé kulturore dhe nxitja e kérkimit shkencor, edukimit,
pjesémarrjes, bashképunimit, jané shumé té déshirueshme né SPAMI dhe pérbéjné njé faktor né favor té njé
gendre pér t’u pérfshiré né listé, né shkallén qé ajo mbetet né harmoni me géllimet e konservimit.

b) Nuk imponohet asnjé kufi pér numrin e pérgjithshém té zonave gé duhen pérfshiré né listé ose né
numrin e zonave gé ¢do individ mund té propozojé.

Megjithaté Palét bien dakord gé gendrat do té zgjidhen mbi njé bazé shkencore dhe do té pérfshihen né
listé né pérputhje me cilésité e tyre, ato pra duhet té pérmbushin kérkesat e pércaktuara né protokoll dhe
kriteret aktuale.

c) Lista SPAMI dhe shpérndarja e tyre gjeografike duhet té pérfagésojé rajonin e Mesdheut dhe
biodiversitetin e tij. Pér kété géllim lista duhet t& pérfagésojé numrin mé té larté t& mundshém dhe tipet e
habitateve dhe ekosistemet.

d) Lista SPAMI do té pérbéjé zemrén e rrjetit q& ka pér synim ruajtjen efektive té trashégimisé sé
Mesdheut. Pér té arritur kété objektiv, Palét do té zhvillojné bashképunimin e tyre dy apo shumé palesh né
fushén e konservimit dhe menaxhimit té gendrave natyrore dhe vecanérisht népérmjet ngritjes sé listave
ndérkufitare SPAMI

e) Qendrat e pérfshira né SPAMI kané pér té patur njé vleré shembulli dhe modeli pér mbrojtjen e
trashégimisé kulturore té rajonit. Pér kété qéllim Palét sigurohen gé gendrat né listé té pajisen me njé status
ligjor té pérshtatshém, masa mbrojtése, metoda dhe mjete menaxhimi.

B. TIPARE TE PERGJITHSHME TE ZONES QE MUND TE PERFSHIHET NE LISTEN SPAMI

1. Q¢ té jeté e pérshtatshme pér t’u pérfshiré né Listén SPAMI, njé zoné duhet t&€ pérmbushé t& paktén
njé nga kriteret e pérgjithshme té pércaktuara né nenin 8, paragrafi 2 té protokollit. Disa nga kéto kritere té
pérgjithshme né disa raste mund té pérmbushen nga e njéjta zoné dhe ky kusht vetém mund té pérforcojé
pérfshirjen e zonés né listé.

2. Vlera rajonale éshté njé kérkesé bazé pér njé zoné gé té pérfshihet né Listén SPAMI. Kriteret e
méposhtme duhet té pérdoren pér vlerésimin e interesit mesdhetar té njé zone:
a) unikalitetin
Zona pérmban ekosisteme unike ose té rralla si dhe specie té rralla ose endemike.
b) pérfagésimin natyror
Zona ka procese, komunitete apo habitate ose karakterisika natyrore shumé pérfagésuese.
Pérfagésimi éshté shkalla né té cilén njé zoné pérfagéson njé tip habitati, proceset ekologjike,
komunitetin biologjik, tiparet fiziografike ose karakteristika té tjera natyrore.
c) Diversitetin
Zona ka njé diversitet té larté speciesh, komunitetesh, habitatesh dhe ekosistemesh.
d) Natyrshmériné
Zona ka njé shkallé té larté natyrshmérie si rezultat i mungesés ose nivelit té ulét té shgetésimit
nga aktivitetet e njeriut dhe degradimi.
e) Prania e habitateve gé jané kritike pér speciet e rrezikuara, t& kércénuara dhe endemike.
f) Pérfagésimi kulturor
Zona ka njé vleré té larté pérfagésimi né lidhje me trashégiminé kulturore pér shkak té
aktiviteteve tradicionale me vlera té shéndosha mjedisore té integruara me natyrén gé ndihmojné
mirégénien e popullsive lokale.

3. Pér t’u pérfshiré né list€én SPAMI, njé zoné g€ ka interes shkencor, edukativ ose estetik duhet
respektivisht té paragesé njé vleré té vecanté pér kérkime né fushén e shkencave natyrore ose pér aktivitetet
e edukimit dhe ndérgjegjésimit mjedisor ose mund té kené tipare natyrore té réndésishme, peisazhe etj.

4. Pérveg kriterit themelor té specifikuar né nenin 8, paragrafi 2 té protokollit duhet té konsiderohen njé
numér karakteristikash dhe faktorésh si té favorshém pér pérfshirjen e gendrés né listé. Kéto pérfshijné:

a) ekzistencén e rrezigeve gé mund té démtojné vlerat ekologjike, biologjike estetike ose kulturore té
Zonés;

b) angazhimin dhe pjesémarrjen aktive té publikut né pérgjithési dhe vecanérisht té komunitetit
shkencor né procesin e planifikimit dhe menaxhimit té zonés-,



c) ekzistencén e njé organizmi gé pérfagéson publikun, sektorét profesional, jogeveritar dhe
komunitetin shkencor qé éshté i pérfshiré né zonég;

d) ekzistenca né zona pér mundésité e zhvillimit té géndrueshém.

e) ekzistenca e njé plani menaxhimi bregdetar té integruar brenda kuptimit t& nenit 4, pararafi 3 (e) té
konventés.

C. STATUSI LIGJOR

1. Té gjitha zonat e pérshtatshme pér pérfshirjen né listén SPAMI, duhet té pajisen me njé status ligjor
gé garanton mbrojtjen e tyre efektive afatgjaté.

2. Pér t’u pérfshiré né€ Litén SPAMI, njé zoné né t€ cilén njé Palé ushtron sovranitet dhe juridiksion
duhet té keté njé status mbrojtjeje t& njohur nga pala e interesuar.

3. Né rastin e zonave té ndodhura pjesérisht ose térésisht prané detit ose né zona ku nuk jané pércaktuar
kufizimet e sovranitetit ose juridiksionit kombétar, statusi ligjor, plani i menaxhimit, masat e aplikueshme
dhe elementé té tjeré té pérfshiré né nenin 9, paragrafi 3, té protokollit do té sigurohen nga Palét fginje té
interesuara né propozimin pér pérfshirjen né listén SPAMI.

D- MASAT MBROJTESE: PLANIFIKUESE DHE MENAXHUESE

1. Objektivat e konservimit dhe menaxhimit duhet té pércaktohen garté né tekstet e ¢do gendre dhe do
té pérbéjné njé bazé pér vlerésimin e mjaftueshmérisé sé& masave t€ marra dhe eficencés sé zbatimit né
rishikimin e Listés SPAMI.

2. Masat mbrojtése, planifikuese dhe menaxhuese té zbatueshme pér ¢do zone duhet té jené té
mjaftueshme pér arritjen e objektivave té konservimit afatshkurtér e afatgjaté dhe té marré né veganti
parasysh kércénimet qé i béhen.

3.Masat e mbrojtjes, planifikimit dhe menaxhimit do té bazohen né njohurité e duhura té elementéve té
mjedisit natyror dhe té faktoréve social-ekonomiké dhe kulturoré gé karakterizojné ¢do zoné. Né rast té
mangésive né njohurité bazé, njé zoné e propozuar né Listén SPAMI duhet té keté njé program pér
mbledhjen e té& dhénave dhe informacionit gé mungojné.

4. Kompetenca dhe pérgjegjésia né administrimin dhe zbatimin e masave té konservimit pér zonat e
propozuara pér t’u pérfshir€ né Listén SPAMI duhet té pércaktohen qarté né tekstet qé zbatohen nésecilén
ZOné.

5. Né lidhje me specifikén qé karakterizon ¢do gendér té mbrojtur, masat mbrojtése pér SPAMI duhet té
kené parasysh aspektet bazé t€ méposhtme:

a) forcimi i rregullave pér Iéshimin ose hedhjen e mbetjeve dhe substancave té tjera gé direkt ose
indirekt prishin integritetin e zonés.

b) forcimi i rregullave té futjes ose ri-futjes sé specieve né zoné;

c) rregullimi i ¢do aktiviteti ose veprimi gé démton ose shqetéson speciet, ose mund té rrezikojné
statusin e konservimit té ekosistemeve ose specieve ose mund té prishin karakteristikat natyrore, kulturore
ose estetike té zonés.

d) rregullat e aplikueshme né zonat gé rrethojné sipérfagen né fjalé.

6. Pér t’u pérfshiré né€ Listén SPAMI njé sipérfaqe e mbrojtur duhet té keté njé organiz€ém menaxhues té
veshur me fugi t€ mjaftueshme si dhe me mjetet dhe burimet njerézore pér té ndaluar dhe / ose kontrolluar
aktivitetet gé mund té jené té kundérta me géllimet e sipérfages sé mbrojtur.

7. Pér t’u pérfshiré n€ Listén SPAMI njé zon€ duhet té keté njé plan menaxhimi. Rregullat kryesore t&
kétij plani menaxhues do té pércaktohen né kohén e pérfshirjes né listé dhe do té zbatohen menjéheré.
Duhet té paragitet njé plan i detajuar i menaxhimit brenda tre vjetéve nga koha e pérfshirjes. Nése nuk
zbatohet njé detyrim i till& zona rrezikohet té higet nga lista.



8. Pér t’u pérfshiré né listén SPAMI zona duhet té keté njé program monitorirmi. Ky program duhet té
pérfshijé identifikimin dhe monitorimin e njé numri parametrash té réndésishém pér zonén né fjalé, pér té
arritur vlerésimin e gjendjes dhe evolucionin té zonés, si dhe efektivitetin e masave mbrojtése dhe
menaxhuese gé zbatohen né ményré gé ato t¢ mund té miratohen nése nevojitet. Pér kété géllim duhen
ndérmarré studime té métejshme.

ANEKSI 11
LISTA E SPECIEVE TE RREZIKUARA DHE TE KERCENUARA
PROTOKOLL PER BASHKEPUNIMIN NE LUFTEN KUNDER
NDOTJES SE DETIT MESDHE NGA HIDROKARBURET DHE
SUBSTANCA TE TJERA TE DEMSHME NE RASTE
EMERGJENCE.

Palét kontraktuese né protokoll,
Duke gené Palé té njé konvente pér Mbrojtjen e Detit Mesdhe nga Ndotja,

Duke njohur ndotjen e larté té detit nga hidrokarburet dhe substancat e tjera té¢ démshme né hapésirén e
Detin Mesdhe, gé pérbén njé rrezik pér shtetet bregdetare dhe ekosistemet detare,

Duke konsideruar gé bashképunimi i té gjitha shteteve bregdetare t& Mesdheut éshté i nevojshém pér té
luftuar kété ndotje,

Duke patur parasysh Konventén Ndérkombétare pér Parandalimin e Ndotjes nga Anijet, 1973,
Konventén Ndérkombétare né lidhje me “Ndérhyrjen né Detet né Rastet ¢ Démeve nga Ndotja me
Hidrokarbure”, 1969, si dhe protokollin né lidhje me “Ndérhyrjen né Detet né Rastet e Ndotjes Detare nga
Substanca té Tjera Pérve¢ Hidrokarbureve”, 1973,

Duke patur parasysh mé tej Konventén Ndérkombétare mbi “Pérgjegjésiné Civile pér Démtimet nga
Ndotja e Hidrokarbureve”, 1969,

Kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1

Palét kontraktuese té kétij protokolli (gé kétej e tutje do t&€ quhen “Palé”) do té€ koperojné né marrjen e
masave té nevojshme né rastet e rrezigeve té médha pér mjedisin detar, bregdetin ose interesa té lidhura me
njé ose mé shumé Palé pér shkak té prezencés sé sasive masive té hidrokarbureve ose té substancave té
tjera t¢ démshme gé rezultojné nga raste aksidentale ose akumulim i shkarkimeve té vogla gé ndotin ose
kércénjnw té ndotin detin brenda hapésirés sé pércaktuar né nenin 1 t& Konventés pér Mbrojtjen e Detit
Mesdhe nga Ndotja (g& mé poshté do té quhet “konventa™).

Protokolli né lidhje me “Bashképunimin né Luftén Kundér Ndotjes sé Detit Mesdhe nga Hidrokarburet dhe Substancat e Tjera t& Démshme né Rastet e Emergiencés”
(Protokolli i Emergjencés) ishite adoptuiar mé 16 shikurt 1976 nga Konferenca e Plotfugishme e Shiteteve Bregdetare t& Rajonit t& Mesdheut pér Mbrojtien e Detit Mesdhe, e
mbejtur né Barcelong. Protokolli hyri né fugi mé 12 shkurt 1978.

Neni 2

Pér qgéllim t& kétij protokolli, termi “interesa té lidhura” do t& thoté interesa té njé shteti bregdetar gé
ndikohet ose kércénohet direkt dhe gé ka té béjé, ndérmjet té tjerave, me:

(a) Aktivitetet né ujrat bregdetare, né portet ose estuaret, duke pérfshiré aktivitetet e peshkimit;

(b) Kérkesat historike dhe turistike té hapésirés sé marré né konsideraté, duke pérfshiré sportet ujore
dhe aktivitet ¢clodhése;



(c) Shéndetin e popullsisé bregdetare;
(d) Ruajtjen e burimeve jetésore.

Neni 3

Palét do té pérpigen té mbajné dhe t& promovojné, ose individualisht ose népérmjet koperimit dypalesh
ose shumépalesh, planet kontigjente té tyre dhe mjetet pér luftén kundér ndotjes sé detit nga hidrokarburet
dhe substancat e tjera t& démshme. Kéto mjete do té pérfshijné, né ményré té vecanté, pajisje, anije, avioné
dhe forca njerézore té pérgatitura pér veprime né raste té emergjencés.

Neni 4

Palét do té zhvillojné dhe aplikojné, ose né ményré individuale ose népérmjet koperimit dypalesh apo
shumépalesh, aktivitete monitorimi qé mbulojné hapésirén e Detit Mesdhe me géllim gé té kené njé
informacion sa mé té sakté mbi situatén e referuar né nenin 1 té kétij protokolli.

Neni 5

Né rastet e clirimit ose hedhjes sé substancave té démshme nga anijet, té paketuara, né kontenieré,
cisterna portabél, cgisterna ose vagona cisterné, Palét do t& koperojné sa mé praktikisht né shpétimin dhe
rikuperimin e substancave té tilla né ményré té tillé gé té reduktohet rreziku i ndotjes sé mjedisit detar.

Neni 6

1. Cdo Palé merr pérsipér t’i shpérndajé Paléve t€ tjera informacionin né lidhje me:

(a) Organizatén kombétare kompetente ose autoritetet pérgjegjése pér té luftuar ndotjen e detit nga
hidrokarburet dhe substancat e tjera té démshme;

(b) Autoritetet kombétare kompetente pérgjegjése pér marrjen e raporteve té ndotjes sé detit nga
hidrokarburet dhe substanca tw tjera t&€ démshme dhe pér t’u marré me ¢éshtjet qé kané té b&jné me masat a
asistencés ndérmjet Paléve;

(c) Rrugét e reja me ané té té cilave ndotja e detit nga hidrokarburet dhe substancat e tjera té démshme
mund té shmanget, masat e reja pér té luftuar ndotjen dhe zhvillimin e programeve kérkimore.

2. Palét té cilat kané réné dakord pér té shkémbyer informacion drejtpérdrejt ndérmjet tyre, megjithaté
do ta komunikojné kété informacion né gendrén rajonale. Kjo e fundit do t’ia komunikojé kété informacion
Paléve té tjera dhe, mbi bazén e reciprocitetit, shteteve bregdetare té hapésirés sé Detit Mesdhe té cilat nuk
jané Palé té kétij protokolli.

Neni 7

Palét marrin pérsipér t& kordinojné pérdorimin e mjeteve t& komunikimit né dispozicion té tyre me
géllim gé té sigurohet, me shpejtésiné dhe cilésiné e nevojshme, marrja, transmetimi dhe shpérndarja e té
gjitha raporteve dhe informacionit urgjent gé lidhet me incidentet dhe situatat e referuara né nenin 1.
Qendra rajonale do té keté mjetet e nevojshme té komunikimit pér ta aftésuar até qé té marré pjesé né kété
pérpjekje té kordinuar dhe né ményré té vecanté, té pérmbushé funksionet e caktuara asaj nga paragrafi 2 i
nenit 10.

Neni 8

1. Cdo Palé do t’i japé instruksione kapitenéve t€ anijeve qé kané flamurin e saj dhe pilotéve té
avionéve té regjistruar né territorin e saj, duke i kérkuar atyre té raportojné népérmjet kanaleve mé té
shpejta dhe té pérshtatshme pér rrethanat, dhe né pérputhje me aneksin 1 té kétij protokolli, ose té njé Pale
ose gendre rajonale:

(a) Té gjithé aksidentet gé shkaktojné ose rrezikojné té shkaktojné ndotje té detit nga hidrokarburet ose
substancat e tjera t€ démshme;

(b) Prezenca, karakteristikat dhe sipérfaget ku jané derdhur hidrokarburet dhe substancat e tjera té
démshme té vrojtuara né det té cilat pérfagésojné njé kércénim serioz dhe té€ dukshém pér mjedisin detar
ose bregdetin ose pér interesat e njé ose mé shumé Paléve.



2. Informacioni i mbledhur né pérputhje me paragrafin 1 do t’u jeté komunikuar Paléve té tjera qé mund
té jené té ndikuara nga ndotja:

(@) Nga pala, e cila ka marré informacionin, drejtpérdrejt ose né ményré té preferueshme, népérmjet
gendrés rajonale; ose

(b) Nga gendra rajonale.

Né rast t& komunikimit direkt ndérmjet Paléve, gendra rajonale do té jeté e informuar pér masat e marra
nga kéto Palé.

3. Si konseguencé e aplikimit té dispozitave té paragrafit 2, Palét nuk jané t& lidhura nga detyrimi i nenit
9, paragrafi 2, i konventés.
Neni 9

1. Cdo Palé, e pérballuar me llojin e situatés sé pércaktuar né nenin 1 té kétij protokolli:

(a) do té béjé vlerésimet e nevojshme té natyrés dhe shtrirjes sé démeve, emergjencés ose, sipas rastit qé
mund té paraqgitet, tipi dhe sasia e pérafért e hidrokarbureve ose substancave té tjera t& démshme dhe
drejtimi e shpejtésia e rrjedhjes;

(b) do té marré ¢cdo masé té praktikueshme, pér té shmangur ose reduktuar efektet e ndotjes;

(c) do té njoftojé menjéheré té gjitha Palét e tjera, direkt ose népérmjet gendrés rajonale, pér kéto
vlerésime dhe ndonjé veprim qé ajo ka marré ose ka pér géllim té marré pér té luftuar ndotjen;

(d) do té vazhdojé té vézhgojé situatén sa mé gjaté té jeté e mundur dhe ta raportojé até né pérputhje me
nenin 8.

2. Atje ku aksioni éshté ndérmarré pér té luftuar ndotjen gé vjen nga njé anije, té gjitha masat e
mundshme do té merren pér té ruajtur personat qé ndodhen né bord dhe sa mé shumé té jeté e mundur, veté
anijen. Cdo Palé gé ndérmerr njé aksion té tillé do té informojé Organizatén Ndérgeveritare Detare
Konsultative.

Neni 10

1. Cdo Palé gé kérkon asistencé pér té luftuar ndotjen nga hidrokarburet dhe substancat e tjera té
démshme gé ndotin ose kércénojné té ndotin brigjet e saj, mund té kérkojé asistencé nga Palét e tjera, direkt
ose népérmjet gendrés rajonale té pérmendur né nenin 6, duke filluar me Palét té cilat duken té jené mé té
ndikuara nga ndotja. Kjo asistencé mund té pérfshijé, né ményré té vecanté késhillim eksperti dhe paisjen
ose vénien né dispozicion té pales sé interesuar té produkteve, pajisjeve dhe fasiliteteve té lundrimit detar.
Paléve gé u jané paraqgitur kérkesa, do té béjné pérpjekjet e tyre mé té mira pér té béré t&€ mundur kété
asistence.

2. Atje ku Palét e pérfshira né njé aksion pér té luftuar ndotjen nuk mund té€ bien dakord mbi
organizimin e operacionit, gendra rajonale, me aprovimin e tyre, mund té kordinojé aktivitetin e pajisjeve té
véna né veprim nga kéto Palé.

Neni 11

Zbatimi i dispozitave pérkatése té neneve 6, 7, 8, 9 dhe 10 té kétij protokolli né lidhje me gendrén
rajonale do té zgjerohet nése éshté e nevojshme, pér gendrat sub-rajonale me rastin e krijimit té tyre, duke
marré parasysh objektivat dhe funksionet e tyre dhe marrédhéniet e tyre me gendrén rajonale.

Neni 12

1. Takimet e zakonshme té paléve té kétij protokolli do té mbahen né lidhje me takimet e zakonshme té
Paléve kontraktuese té konventés, sipas nenit 14 té konventés. Palét e kétij protokolli mundet gjithashtu té
mbajné takime té jashtzakonshme sipas nenit 18 té konventés.

2. Funksioni i takimeve té Paléve té kétij protokolli né ményré té vecanté:
(a) Té mbajé nén vérejtje zbatimin e kétij protokolli, dhe té konsiderojé efikasitetin e masave t& marra

dhe nevojén pér ndonjé masé tjetér, né ményré té vecanté né formén e anekseve;
(b) Té rishikojé dhe amendojé si¢ kérkohet ndonjé aneks té kétij protokolli;



(c) Té kryejé disa funksione té tjera gé mund té jené té pérshtatshme pér zbatimin e kétij protokolli.

Neni 13

1. Dispozitat e konventés né lidhje me ndonjé protokoll do té aplikohen duke respektuar protokollin
prezent.

2. Rregullat e procedurés dhe rregullat financiare té miratuara né pérputhje rne nenin 24 té konventés do
té aplikohen né lidhje me kété protokoll, né rast se Palét nuk bien dakord ndryshe.

NE PRANI té nénshkruarit, duke gené t& autorizuar nga geverité e tyre respektive, kané firmosur kété
protokoll.

BERE né Barceloné mé 16 shkurt. 1976 né njé kopje té vetme né gjuhét arabe, anglisht, fréngjisht dhe
spanjisht, ndérkohé gé tekstet né té katér gjuhét jané ekuivalente dhe té vlefshém.

ANEKS |

PERMBAJTJA E RAPORTIT NE PERPUTHJE ME NENIN 8 TE
KETIJ PROTOKOLLI

1. Cdo raport do té pérmbajé, sa mé shumé té jeté e mundur, né pérgjithési:

(a) Identifikimin e burimit té ndotjes (identitetin e anijes, nése éshté e mundur);

(b) Pozicionin gjeografik, kohén dhe datén e ndodhjes sé incidentit ose té vézhgimit té tij;
(c) Kushtet e erés dhe detit gé dominonin né zoné;

(d) Atje ku ndotja vjen nga njé anije, detajet e duhura né lidhje me kushtet e anijes.

2. Cdo raport do té pérmbajé, kurdoheré gé té jeté e mundur, né ményré té vecanté:

(@) Njé tregues té garté ose pérshkrimin e substancave té démshme, duke pérfshiré emrat tekniké
korrekté té substancave té tilla (emrat tregtaré nuk duhet té jené té pérdorur né vend té emrave korrekté
tekniké);

(b) Njé deklarim ose vlerésim té sasive, koncentrimeve dhe kushtet e mundshme té substancave té
démshme té shkarkuara ose gé mund té shkarkohen né det;

(c) Kur ka lidhje, njé pérshkrim té ngarkesés dhe standartet identifikuese;

(d) Emrin e dérguesit, pritésit ose prodhuesit.

3. Cdo raport duhet té tregojé garté, kur éshté e mundur, nése substanca e démshme e shkarkuar ose qé
mund té shkarkohet né det éshté hidrokarbur ose njé 1&éndé helmuese, substancé e ngurté apo e gazté, dhe
nése njé substancé e tillé ishte ose éshté transportuar rifuxhio ose né njé formé té paketuar, né konteineré,
cisterna portabél, ose cisterna dhe vagona cisterné.

4. Cdo raport do té jeté i plotésuar nga njé informacion pérkatés, té kérkuar nga personi gé merr raportin
ose nése konsiderohet e pérshtatshme nga personi gé e dérgon até.

5. Ndonjé nga personat referuar né nenin 8, paragrafi 1 i kétij protokolli do té:

(a) Plotésojé sa té jeté e mundur, raportin fillestar, si t& nevojshém, me informacionin gé ka té béjé me
zhvillimet e métejshme;

(b) Pérmbahet sa mé shumé té jeté e mundur, kérkesave pér informacion shtesé nga shtetet e démtuara
nga ndotja.



PROTOKOLL KU PERFSHIHEN ZONAT VECANERISHT TE
MBROJTURA DHE LLOJSHMERIA BIOLOGJIKE

Palét kontraktuese né kété protokolli

Duke gené Palé t& Konventés pér Mbrojtjen e Detit Mesdhe nga ndotja, miratuar né Barceloné né 16
shkurt 1976,

Té ndérgjegjshém pér ndikimet e médha té shkaktuara nga aktiviteti i njeriut né mjedisin detar aktual
dhe pér mé né pérgjithési né ekosistemet mesdhetare gé kané tipare kryesore mesdhetare,

Duke i dhéné réndési mbrojtjes dhe si rrjedhim pérmirésimit té gjendjes sé trashégimive natyrore e
kulturore mesdhetare, vecanérisht népérmijet krijimit t¢ Zonave Vecanérisht t& Mbrojtura dhe ruajtjes e
mbrojtjes sé specieve té rrezikuara,

Duke marré né konsideraté instrumentet e miratuara nga UNCED dhe vecanérisht nga Konventa pér
Biodiversitetin (Rio de Zhaneiro 1992),

Té ndérgjegjshém se kur ekziston rreziku pér pakésime té réndésishme apo humbje té biodiversitetit,
mungesa e qartésisé shkencore nuk duhet té justifikojé zvarritjen e masave ndaluese apo minimizuese té
rrezikut,

Duke marré né konsideraté se té gjitha Palét kontraktuese duhet té€ bashké&punojné pér ruajtjen,
mbrojtjen, restaurimin, shéndetin dhe se ato kané né kété drejtim pérgjegjési té pérbashkéta, por té
diferencuara,

Rané dakord si mé poshté:

PJESA |
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Pérkufizime

Pér géllimet e kétij protokolli:

(a) “Konventa” nénkupton Konventén pér Mbrojtien e Detit Mesdhe ndaj Ndotjes, miratuar né
Barceloné né 16 shkurt 1976 dhe amenduar né Barceloné né 1995;

(b) “Biodiversitet” nénkupton Llojshmériné midis organizmave té gjalla nga t€ gjitha burimet, pérfshi
ndérmijet té tjerash, ekosistemet tokésore, detare dhe ekosistemet e tjera ujore si dhe komplekset ekologjike
ku béjné pjesé; kjo pérfshin Ilojshmériné brenda specieve, ndérmjet specieve dhe té ekosistemeve.

(c) “Specie t€ Rrezikuara” nénkupton ¢do specie g€ €shté né rrezik pér t’u zhdukur né€ té gjith€ kufirin
apo né pjesé té kufijve gé kushtézojné ekzistencén e saj.

(d) “Specie endemike” nénkupton ¢do specie kufijté e ekzistencés s€ té cilave kufizohen né njé zoné té
kufizuar gjeografike.

(e) “Specie t€ kércénuara” nénkupton ¢do specie qé sipas parashikimeve ka t€ ngjaré t€ zhduket né njé
té ardhme té parashikueshme dhe mbijetesa e té cilave &shté e pamundur né qofté se faktorét gé cojné né
pakésimin numerik ose degradim té habitatit, vazhdojné té ekzistojné.

(f) “Statusi i konservimit t€ specieve” nénkupton shumén e influencave vepruese tek speciet gé mund té
ndikojné né numrin dhe shpérndarjen e géndrueshme afatgjaté té tyre.

(g) “Palé” nénkupton Palét kontraktuese né kété protokoll.

(h) “Organizaté” nénkupton organizatén qé referohet né nenin 2 t&€ konventés.

(i) “Qendér” nénkupton Qendrén e Aktivitetit Rajonal pér Zonat Vecanérisht té Mbrojtura.



Neni 2
Mbulimi gjeografik

1. Zona né té cilén aplikohet ky protokoll do té jeté zona e Detit Mesdhe si¢ éshté pércaktuar né nenin 1
té konventés. Aty pérfshihet gjithashtu:

- shtrati i detit dhe néntoka e tij

- ujrat, shtrati i detit dhe néntoka e tij né pjesén me drejtim nga toka gé shérben si linjé kryesore nga
e cila matet rritja e territorit detar dhe shtrirja e tij, né rastet e rrjedhave ujore sipérfagésore tokésore, deri
né kufirin e ujrave té émbla:

- zonat e territoreve bregdetare, pércaktuar dhe parashikuar nga ¢do Palé, pérfshi tokat e lagéta.

2. Asgjé né kété protokoll, ose asnjé akt i miratuar né bazé té kétij protokolli, nuk do té paragjykojé té
drejtat, géllimet dhe synimet legale té ¢cdo shteti pér sa i pérket ligjit pér detin, vecanérisht pér natyrén dhe
shtrirjen e zonave detare, pér ndarjen e zonave detare midis shteteve mes brigjeve pérkatése prané apo
pérballé tyre, pér liriné e lundrimit né det té hapur, té drejtén dhe modalitetet e kalimit népérmjet kanaleve
té pérdorura pér lundrim ndérkombétar dhe té drejtén e kalimit t€ pafajshém né detet territoriale si dhe
natyrén e shkallén e juridiksionit té shtetit bregdetar, shtetit t& flamurit dhe shtetit té portit.

3. Asnjé akt ose aktivitet i ndérmarré né bazé té kétij protokolli nuk do té pérmbajé apo pérbéjé baza pér
padi, kundérshti apo grindje pér ndonjé pretendim pér sovranitetin apo juridiksionin kombétar.

Neni 3
Detyrimet kryesore

1. Cdo Palé do té marré masat e nevojshme :

(a) pér té mbrojtur, ruajtur dhe menaxhuar né ményré té géndrueshme dhe ekologjike zonat me vlera té
vecanta natyrore dhe kulturore, sidomos népérmjet krijimit (shpalljes) sé Zonave Vecanérisht t& Mbrojtura.

(b) pér té mbrojtur, ruajtur dhe menaxhuar speciet e kércénuara ose té rrezikuara té florés dhe faunés.

2. Palét do té bashképunojné, direkt apo népérmjet organizatave kompetente ndérkombétare. né
konservimin dhe pérdorimin e géndrueshém té shuméllojshmérisé biologjike né zonat ku ky protokoll do té
aplikohet.

3. Palét do té identifikojné dhe hartojné inventarét e komponentéve té shuméllojshmérisé biologjike qé
konsiderohen si té réndésishém pér konservimin dhe pérdorimin e géndrueshém té tyre.

4. Palét do té miratojné strategjité, planet e programet pér konservimin e shuméllojshmérisé biologjike
dhe pérdorimin e géndrueshém té resurseve biologjike bregdetare ¢ detare dhe do t’i integrojné ato
nésektorét e tyre pérkatés apo né politikat ndérsektoriale.

5. Palét do té monitorojné komponentet e shumllojshmérisé biologjik té referuara né paragrafin 3 té
kétij neni dhe do té identifikojné proceset dhe kategorité e aktiviteteve té cilat kané apo kané té ngjaré té
kené ndikime negative té réndésishme né konservimin dhe pérdorimin e géndrueshém té shuméllojshmérisé
biologjike, dhe t& monitorojné efektet e tyre.

6. Cdo Palé do té zbatojé masat e pércaktuara né kété protokoll pa paragjykuar sovranitetin apo
juridiksionin e Paléve apo shteteve té tjera. Cdo masé e marré nga njéra Palé pér pérforcimin e kétyre
masave do té béhet né pérputhje me ligjin ndérkombétar.



PJESA 11
MBROJTJA E ZONAVE
SEKSIONI 1 - ZONAT VECANERISHT TE MBROJTURA

Neni 4
Objektivat

Obijektivi i zonave veganérisht t& mbrojtura éshté té sigurojé mbrojtjen:

(a) e tipeve pérfagésuese té ekosistemeve detare dhe bregdetare me pérmasa té pérshtatshme dhe té
pranueshme pér té siguruar mbijetesén afatgjaté té tyre dhe té ruajé shumllojshmériné biologjik té tyre;

(b) e habitateve qé jané né rrezik pér t’u zhdukur né zonat e shpérndarjes natyrore té tyre né Mesdhe
apo gé kané njé zoné natyrore shpérndarjeje té reduktuar si pasojé e regresit té tyre ose pér arsye té zonave
té kufizuara té tyre;

(c) e habitateve kritike pér té garantuar mbijetesén, riprodhimin dhe pérté-ritjen e specieve endemike, té
rrezikuara dhe té kércénuara té florés e faunés.

(d) e zonave me réndési té vecanté pér interesa shkencore, estetike, kulturore, dhe edukative.

Neni 5
Shpallja e zonave vecanérisht té mbrojtura

1. Cdo Palé mund té krijojé zona veganérisht t&¢ mbrojtura né zonat detare dhe bregdetare gé jané nén
juridiksionin apo sovranitetin e saj.

2. Nése njé Palé, ka pér géllim shpalljen e njé zone vecanérisht t& mbrojtur né njé territor nén
juridiksionin dhe sovranitetin e tij, por gé kufizohet apo éshté vazhdim i njé zone né sovranitetin dhe
juridiksionin e njé Palé tjetér, autoritetet kompetente té t& dy Paléve duhet té angazhohen né bashképunim,
me géllim arritjen e marréveshjeve pér masat gé do té ndérmerren dhe vec té tjerash do té vlerésojné
mundésing e pales tjetér pér shpalljen e zonés vecanérisht t&€ mbrojtur korresponduese apo té marrin, masa
té tjera té pérshtatshme.

3. Nése njé Palé ka pér géllim shpalljen e njé zone veganérisht t¢ mbrojtur né njé territor nén
juridiksionin dhe sovranitetin e saj dhe qé kufizohet apo éshté vazhdim i njé zone nén juridiksionin apo
sovranitetin e njé Palé tjetér gé nuk éshté Palé né kété protokoll, pala e paré duhet té pérpiget té
bashképunojé me shtetin jo anétar té protokollit sipas paragrafit té mésipérm.

4. Nése njé shtet qé nuk éshté Palé e kétij protokolli ka pér géllim té& shpallé njé zoné vecanérisht té
mbrojtur né kufi t€ njé zone gé éshté nén sovranitetin apo juridiksionin e njé shteti qé éshté Palé e kétij
protokolli, ky i fundit duhet té pérpiget té bashk&punojé me té parin sipas paragrafit 2.

Neni 6
Masat mbrojtése

Palét, duke respektuar ligjin ndérkombétar dhe duke marré parasysh karakteristikat e secilés prej zonave
vecanérisht t& mbrojtura, duhet t& marrin masat e nevojshme mbrojtése dhe né vecanti:

(a) forcimin e zbatimit té protokolleve té tjera té konventés dhe té traktateve té tjera pérkatése né té cilat
ato jané Palg;

(b) ndalimin e shkarkimit apo hedhjes sé& mbetjeve apo substancave té tjera gé mund té démtojné direkt
ose térthorazi integritetin e zonés vecanérisht té mbrojtur;

(c) rregulloren e kalimit, ndalimit apo té ankorimit té anijeve;

(d) rregulloren pér futjen e ¢do specjeje jo indigjene né zonén vecanérisht t&¢ mbrojtur, apo futjen e
specieve gjenetikisht té modifikuara, si dhe futjen apo rifutjen e specieve gé ekzistojné aktualisht ose kané
ekzistuar mé paré né zonén vecanérisht té mbrojtur;

(e) rregulloren ose ndalimin e ¢do aktiviteti ku pérfshihet shfrytézimi dhe modifikimi i tokés apo
shfrytézimi i néntokés né pjesé té territorit t& zonés, shtratit té detit apo néntokeés sé tij;



(F) rregullore pér ¢do aktivitet shkencor

(9) rregullore apo ndalime té peshkimit, gjuetisé, marrjen e kafshéve dhe korrjen e biméve apo
shkatérrimin e tyre, si dhe tregétiné e kafshéve, pjeséve té kafshéve, biméve, pjeséve té biméve, qé
gjallojné apo kané origjinén né zonén vecanérisht t& mbrojtur.

(h) rregullore dhe po ge e nevojshme edhe ndalime pér ¢do aktivitet apo akt tjetér gé mund té démtojé
apo shqetésojé speciet ose gé mund té kércénojé gjendjen e konservimit té ekosistemit apo specieve apo qé
mund té démtojé karakteristikat natyrore apo kulturore té zonés veganérisht té mbrojtur;

(i) cdo masé tjetér gé ka pér géllim sigurimin e mbrojtjes sé proceseve ekologjike e biologjike dhe
pejsazhit.

Neni 7
Planifikimi dhe menaxhimi

1. Palét, né pérputhje me rregullat e ligjit ndérkombétar, miratojné planifikimin, menaxhimin, masat e
mbikqgyrjes dhe té monitorimit pér zonat vecanérisht t€ mbrojtura.

2. Ké&to masa duhet té pérfshijné pér ¢do zoné veganérisht t& mbrojtur:

(@) zhvillimin dhe miratimin e planit t& menaxhimit gé specifikon kuadrin ligjor dhe institucional dhe
masat menaxhuese dhe mbrojtése té aplikueshme;

(b) monitorimin e vazhdueshém té proceseve ekologjike, habitateve, dinamikave té popullatave,
pejsazheve, si dhe ndikimet e aktiviteteve té njeriut;

(c) pjesémarrjen aktive té& popullsive e komuniteteve lokale, sipas rastit, né menaxhimin e zonave
vecanérisht t& mbrojtura, pérfshi asistencén pér banorét lokalé gé mund té preken nga shpallja e kétyre
zonave;

(d) miratimi i mekanizmave pér té financuar nxitjen dhe menaxhimin e zonave vecanérisht té mbrojtura
si dhe pér zhvillimin e aktiviteteve gé sigurojnése menaxhimi pérkon me objektivat e kétyre zonave;

(e) rregulloret e aktiviteteve né pérputhje me objektivat pér té cilat éshté shpallur zona e mbrojtur dhe
kushtet e lejeve pérkatése.

(f) trainimin e menaxheréve dhe personelit té kualifikuar teknik, si dhe zhvillimin e njé infrastrukture té
pérshtatshme.

3. Palét duhet té sigurojné qé planet kontigjente kombétare t€ pérfshijné masa pér t’u pérgjigjur
incidenteve gé mund té shkaktojné démtime apo pérbéjné kércénime né zonat vecanérisht té mbrojtura.

4. Kur shpallen zona vecanérisht té mbrojtura, zona qé pérfshijné njékohésisht territore detare e
tokésore, Palét duhet té pérpigen té sigurojné kordinimin e administrimit dhe menaxhimit si njé e pandaré.

SEKSIONI 2: ZONAT VECANERISHT TE MBROJTURA ME RENDESI PER
MESDHEUN.

Neni 8
Hartimi i listés sé zonave vecanérisht t&¢ mbrojtura me réndési pér Mesdheun

1. Me géllim gé té nxisé bashképunimin né menaxhimin dhe konservimin e zonave natyrore, si dhe né
mbrojtjen e specieve té rrezikuara dhe habitateve t€ tyre, Palét duhet té€ hartojné njé “Listé t€ Zonave
Veganérisht té Mbrojtura me Réndési pér Mesdheun”, e cila qé€ kétej e tutje do t€ referohet nga ne si né
origjinal “Lista SPAMI”.

2. Lista SPAMI mund té pérfshijé zonat gé:

-jané té réndésishme pér konservimin e komponentéve té shuméllojshmérisé biologjike né Mesdhe;
-pérmbajné ekosisteme specifike né zonén e Mesdheut apo habitate té specieve té rrezikuara,;
-paragesin réndési té vecanté né nivelet shkencore, estetike, kulturore apo edukative.

3. Palét bien dakord:
(a) té njohin réndésiné e vecanté té kétyre zonave pér Mesdheun;



(b) t& pérmbushin masat e aplikueshme pér SPAMI-in dhe té mos autorizojné apo té ndérmarrin ndonjé
aktivitet q& mund té jeté né kundérshtim me objektivat pér té cilat éshté shpallur SPAMI.

Neni 9
Procedura pér hartimin dhe listimin e spami-it

1. SPAMI mund té krijohet, duke ndjekur procedurén e parashikuar né paragrafin 2 deri 4 té kétij neni,
né: (a) zonat detare dhe bregdetare né sovranitetin ose juridiksionin e Paléve; (b) zonat qé ndodhen
pjesérisht apo plotésisht né detet me réndési té larté ndérkombétare.

2. Propozimet pér pérfshirjen né listé mund té paraqgiten:

(@) nga pala e interesuar, nése zona éshté e vendosur né njé hapésiré t& pércaktuar, mbi té cilén ajo
ushtron sovranitetin dhe juridiksionin e saj-

(b) nga dy apo mé shumé Palé kufitare né rast se pérfshihen né zona pjesérisht apo plotésisht né detet
me réndési té larté ndérkombétare;

(c) nga Palét kufitare qé pérfshihen né zonat ku kufijté e sovranitetit dhe juridiksionit kombétar nuk jané
pércaktuar ende.

3. Palét gé béjné propozime pér pérfshirjen né listén SPAMI, duhet té paragesin né Qendér njé raport
paraprak qé do té pérmbajé informacione pér vendndodhjen gjeografike té zonés, karakteristikat ekologjike
dhe fizike, statusin e saj legal, planet e menaxhimit dhe ményrat e zbatimit té tyre, si edhe né vlerésim té
gjendjes pér té justifikuar réndésiné né Mesdhe:

(a) Kur propozimi formulohet sipas paragrafit 2(b) dhe 2(c) té Kkétij neni, Palét e interesuara duhet té
konsultohen me njéra-tjetrén me synim sigurimin e vazhdueshmérisé sé masave menaxhuese dhe mbrojtése
té propozuara, si dhe pér ményrat e zbatimit té tyre;

(b) Propozimet e béra né paragrafin 2 té kétij neni, duhet té tregojné masat e aplikueshme pér mbrojtje
dhe menaxhim té zonés si dhe pér ményrat e zbatimit té tyre.

4 Procedura pér pérfshirjen e zonés sé propozuar né listé éshté si mé poshté:

(a) pér ¢do zoné, propozimi duhet t’u parashtrohet Pikave Fokale Kombétare, t€ cilat duhet té
ekzaminojné konformitetin e saj me udhézuesin dhe kriteret e pérshtatura sipas nenit 16;

(b) nése njé propozim i béré né pérputhje me nénparagrafét 2(a) té kétij neni pérmbush udhézimet dhe
kriteret e pérbashkéta, pas vlerésimit, organizata do té informojé “Mbledhjen ¢ Paléve” e cila do té vendosé
té pérfshijé zonén, né listén SPAMI

(c) nése njé propozim i béré né pérputhje me nénparagrafét 2(b) dhe 2(c) té kétij neni pérrnbush
udhézimet dhe kriteret e pérbashkéta, Qendra duhet t’ia kalojé até organizatés, e cila do té informojé
“Mbledhjen e Paléve”. Vendimi pér pérfshirjen e zonés né Listén SPAMI duhet té€ ndérmerret me
mirékuptimin e Paléve kontraktuese, gé gjithashtu do té aprovojné masat e aplikueshme té menaxhimit né
Zoné.

5. Palét té& cilat propozuan pérfshirjen e zonés né listé, duhet t& zbatojné masat mbrojtése dhe
konservuese té specifikuara né propozimet e tyre né pérshtatje me paragrafin 3 t& kétij neni. Palét
kontraktuese duhet té marrin pérsipér té respektojné rregullat e caktuara. Qendra duhet té informojé
organizatat ndérkombétare kompetente pér listén dhe masat e marra né SPAMI.

6. Palét mund ta rishikojné listén SPAMI. Pér kété Qendra duhet té pérgatisé njé raport.

Neni 10
Ndryshimet né statusin e SPAMI-t

Nuk duhet té& béhen ndryshime né pércaktimet e kufijve apo statusin legal té njé zone tashmé té
pérfshiré né SPAMI, apo né hegjen e njé pjesé ose té gjithé késaj zone, vegse né rastet kur kéto ndryshime
justifikohen nga arsye té réndésishme, duke marré parasysh ruajtjen e mjedisit dhe pér pérmbushjen e
detyrimeve té pércaktuara né kété protokoll, duhet t& ndiget njé proceduré e ngjashme pér krijimin e
SPAMI-t dhe pérfshirjen e tij né listé.



PJESA 11
MBROJTJA DHE RUAJTJA E SPECIEVE

Neni 11
Masat kombétare pér mbrojtjen dhe ruajtjen e specieve

1. Palét duhet t& menaxhojné speciet e florés dhe faunés me géllim mirémbajtjen e tyre né njé gjendje té
favorshme konservimi.

2. Palét, né zonat gé jané nén sovranitetin ose juridiksionin ndérkombétar té tyre, do té identifikojné dhe
hartojné listat e specieve té kércénuara dhe té rrezikuara té florés e faunés dhe do té japin statusin e
mbrojtjes pér kéto specie. Palét duhet té rregullojné, dhe kur éshté e nevojshme té ndalojné aktivitetet gé
kané efekte negative né speciet e lartpérmendura apo habitatet e tyre dhe té realizojné menaxhimin,
planifikmin dhe masa té tjera pér sigurimin e njé gjendjeje té favorshme konservimi té kétyre specieve.

3. Né lidhje me speciet e mbrojtura té faunés, Palét duhet té kontrollojné dhe kur éshté e pérshtatshme té
ndalojné:

(a) marrjen, zotérimin apo vrasjen (pérfshi kétu sa mé shumé té jeté e mundur edhe rastet kur marrja,
zotérimi apo vrasja jané rastésore), tregétimin komercial, transportin dhe ekspozimin pér géllime
komerciale té kétyre specieve, vezéve té tyre, pjeséve apo produkteve té tyre;

(b) sa mé shumé té jeté e mundur, shqgetésimin e faunés sé egér, vecganérisht gjaté periudhave té shtimit,
inkubacionit, dimérimit apo migrimit, si dhe né periudha té tjera té streseve biologjike.

4. Palét, pérve¢ masave té specifikuara né paragrafét e mésipérme, duhet té kordinojné pérpjekijet e tyre,
népérmjet aksioneve dy apo shumépaleshe, duke pérfshiré nése nevojitet, marréveshjet pér mbrojtjen dhe
pértéritjen e specieve shtegtare, kufijté e gjallimit té té cilave shtrihen né zonat ku aplikohet ky protokoll.

5. Né lidhje me speciet e mbrojtura té florés dhe pjesés sé produkteve té tyre, Palét duhet té rregullojng,
kur éshté e nevojshme, té ndalojné té gjitha format e shkatérrimit apo shqetésimit, pérfshi képutjen,
mbledhjen, prerjen, shkuljen me githé rrénjé, zotérimin e tyre, tregétimin komercial, apo transportin dhe
ekspozitat pér géllime komerciale té kétyre specieve.

6. Palét duhet té formulojné dhe miratojn€ masa dhe plane me qéllim riprodhimin “ex-situ”, ve¢anérisht
riprodhimin e mbyllur (artificial ose me menaxhim intensiv), té faunés sé mbrojtur dhe pérhapjen e florés
sé mbrojtur.

7. Palét duhet té pérpigen, direkt apo népérmijet Qendrés. té konsultohen me shtetet kufitare qé nuk jané
Palé té kétij protokolli, me géllim kordinimin e pérpjekjeve pér menaxhimin dhe mbrojtjen e specieve té
kércénuara apo rrezikuara.

8. Palét duhet t& béjné parashikime, kur ka mundési, pér rikthimin e specieve té mbrojtura té
eksportuara apo té marra ilegalisht. Palét duhet té pérpigen pér rifutjen e kétyre specieve né habitatet e tyre
natyrore.

Neni 12

Masat e bashképunimit pér mbrojtjen dhe konservimin e specieve

1. Palét duhet t& marrin masat e bashképunimit pér sigurimin dhe konservimin e florés dhe faunés té
listuara né anekset e kétij protokolli gé lidhen me Listén e Specieve té Rrezikuara dhe Kércénuara dhe listés
sé specieve, shfrytézimi i té cilave éshté i rregulluar me ligj.

2. Palét duhet t& sigurojné mbrojtjen dhe ripértéritjen optimale té specieve té faunés dhe florés té
listuara né aneksin qé i referohet Listés sé Specieve té Rrezikuara dhe Kércénuara, duke pérshtatur né nivel
kombétar masat e nxjerra pér kété qéllim né paragrafét 3 dhe 5 té nenit 11 té kétij Protokolli.



3. Palét duhet t& ndalojné shkatérrimin apo démtimin e habitateve té specieve té listuara né Aneksin e
Listés sé Specieve té Rrezikuara dhe Kércénuara dhe duhet té formulojné e zbatojné planet e veprimit pér
mbrojtjen dhe ripértéritjen e tyre. Ato duhet t& vazhdojné té bashképunojné né zbatimin e planeve pérkatése
té veprimit tashmé té miratuara.

4. Palét, né bashképunim me organet ndérkombétare kompetente, duhet t& marrin té gjitha masat e
nevojshme pér sigurimin e konservimit té specieve té listuara né aneksin e listés sé specieve, shfrytézimi i
té cilave éshté i rregulluar me ligj dhe né té njéjtén kohé té autorizojné dhe rregullojné me ligj shfrytézimin
e kétyre specieve, duke siguruar dhe mirémbajtur né kété ményré njé gjendje té favorshme té konservimit té
tyre.

5. Kur kufijté e zonés sé njé specieje té rrezikuar apo kércénuar shtrihen né té dy anét e njé kufiri
kombétar apo né limitet gé ndajné territoret apo zonat nén sovranitetin e juridiksionin e té dy Paléve té kétij
protokolli, kéto Palé duhet té bashképunojné me géllim sigurimin e mbrojtjes e konservimit dhe nése éshté
e nevojshme, ripértéritjes sé kétyre specieve.

6. Kur parashikohet se nuk ka zgjidhje té tjera té favorshme dhe se pérjashtimet nuk démtojné
mbijetesén e popullatave té specieve té tjera, Palét mund té pranojné edhe pérjashtime pér sa i pérket
aktiviteteve té ndaluara té pérshkruara, pér speciet e listuara né aneksin e protokollit, pér géllime
shkencore, edukuese apo menaxhuese, té dobishme pér sigurimin e mbijetesés sé specieve apo
parandalimin e démtimeve t€ réndésishme. Kéto pérjashtime duhen t’u njoftohen Paléve kontraktuese.

Neni 13
Futja e specieve joindigjene ose gjenetikisht té modifikuara

1. Palét duhet té marrin té gjitha masat e nevojshme pér rregullimin e futjeve té géllimta apo aksidentale
té specieve joindigjene ose atyre té modifikuara gjenetikisht né habitatet natyrore dhe t& ndalojné futjen e
atyre specieve gé mund té kené ndikime té rénda né ekosistemin, habitatet apo speciet né zonat ku
aplikohet ky protokoll.

2. Palét duhet té pérpigen té zbatojné té gjitha masat e mundshme pér té larguar speciet gé jané futur
ndérkohé, kur nga vlerésimi shkencor rezulton se kéto specie shkaktojné apo mund té shkaktojné démtime
né ekosistem, habitat apo specie né zonat ku zbatohet ky protokoll.

PJESA VI
DISPOZITAT E PERBASHKETA PER ZONAT E MBROJTURA DHE SPECIET

Neni 14
Amendamentet e anekseve

1. Procedurat pér amendamentet pér anekset e kétij protokolli parashtrohen né nenin 23 t& késaj
konvente.

2. Té gjitha amendamentet e propozuara té paragitura pér shqyrtim né Mbledhien e Paléve Kontraktuese
do t’i nénshtrohen njé vlerésimi paraprak né mbledhjen e Pikave Fokale Kombétare.

Neni 15

Inventarét

Cdo Palé kontraktuese duhet té hartojé inventare té plota té:

(a) zonave né té cilat ato ushtrojné sovranitetin e juridiksionin dhe pérmbajné ekosisteme té rralla apo té
ndjeshme, gé jané rezervuare té shuméllojshmérisé biologjike, qé jané té réndésishme pér speciet e
rrezikuara apo kércénuara;



(b) specieve té florés dhe faunés qé jané té rrezikuara ose té kércénuara.

Neni 16
Udhézuesit dhe kriteret e pérbashkéta

Palét duhet t& miratojné:

(a) kritere té pérbashkéta pér zgjedhjen e zonave té mbrojtura detare e bregdetare qé duhen pérfshiré né
Listen SPAMI dhe gé do té vihen si aneks né protokoll;

(b) kritere: té pérbashkéta pér pérfshirjen e specieve té tjera né anekset

(c) udhézues pér shpalljen dhe menaxhimin e Zonave Vecanérisht té€ Mbrojtura.

Udhézuesi dhe kriteret e referuara mé sipér né paragrafét (b) dhe (c) mund t& amendohen nga mbledhja
e Paléve né bazé té propozimeve té béra nga njé ose mé shumé Palé.

Neni 17
Vlerésimi i ndikimit né mjedis
Né procesin e planifikimit pér té marré vendime pér projekte industriale dhe aktivitete gé mund té
ndikojné né ményré té ndjeshme né zonat e mbrojtura, speciet dhe habitatet e tyre, Palét do té vlerésojné

dhe marrin né konsideraté ndikimin direkt ose indirekt, té castit ose afatgjaté, pérfshi impaktin e
grumbulluar té projekteve dhe aktiviteteve gé u pérmenden.

Neni 18
Integrimi i aktiviteteve tradicionale

1. Né formulimin e masave mbrojtése, Palét do t€ marrin parasysh jetesén tradicionale dhe aktivitetet
kulturore té popullatave té tyre lokale. Ato do té béjné pérjashtime nése éshté e nevojshme pér té pérballuar
nevoja té tilla. Asnjé pérjashtim i lejuar pér kéto arsye:

(a) Nuk do té rrezikojé si ruajtjen e ekosistemeve té mbrojtura né bazé té kétij protokolli ashtu dhe
proceset biologjike gé kontribuojné né ruajtjen e atyre ekosistemve;

(b) nuk do té shkaktojné zhdukjen, ose pakésimin e ndjeshém té numrit té individéve qé pérbéjné
popullatén ose speciet e florés e faunés, né vecanti speciet shtegtare ose endemike, té rrezikuara ose té
kércénuara.

2. Palét gé ofrojné pérjashtime nga masat mbrojtése do té informojné Palét kontraktuese.

Neni 19
Publiciteti, informimi, ndérgjegjésimi i publikut dhe edukimi

1. Palét do t’i japin publicitetin e duhur ngritjes sé zonave vecanérisht té mbrojtura, kufijve té tyre,
rregullave té aplikueshme dhe pércaktimit t& specieve té rnbrojtura, habitateve té tyre dhe rregullave té
aplikueshme.

2. Palét do pérpigen té informojné publikun pér interesin dhe vlerat e zonave veganérisht t&¢ mbrojtura e
speciet dhe pér dijet shkencore gé mund té fitohen nga piképamja e ruajtjes sé natyrés dhe kéndvéshtrime té
tjera. Ky informacion duhet té keté njé vend té vetin né programet edukative. Palét duhet gjithashtu té
pérpigen té nxisin pjesémarrjen e publikut té tyre dhe té organizatave té ruajtjes né masat gé jané té
nevojshme pér mbrojtjen e zonave dhe specieve respektive, duke pérfshiré dhe vlerésimin e ndikimit né
mjedis.

Neni 20

Kérkimet shkencore, teknike dhe menaxhuese

1. Palét do té inkurajojné dhe zhvillojné kérkime shkencore dhe teknike né lidhje me qgéllimet e kétij
protokolli. Ato gjithashtu do té inkurajojné dhe zhvillojné kérkime shkencore pér pérdorimin e
géndrueshém té zonave veganérisht t& mbrojtura dhe menaxhimin e specieve té mbrojtura.



2. Palét do té konsultohen, kur éshté e nevojshme, me njéra-tjetrén dhe me organizatat ndérkombétare
kompetente pér té identifikuar, planifikuar dhe ndérmarré kérkime shkencore e teknike dhe programe
monitoruese té nevojshme pér identifikimin dhe monitorimin e zonave dhe specieve té mbrojtura dhe
vlerésimin e efektivitetit t8 masave té marra pér té zbatuar planet e menaxhimit dhe pérmirésimit.

3. Palét do té kémbejné, direkt ose népérmjet Qendrés, informacion teknik dhe shkencor lidhur me
programet kérkimore dhe menaxhuese aktuale t& planifikuara si dhe rregullat e tyre. Brenda mundésive
maksimale, ato do té koordinojné programet e tyre kérkimore dhe menaxhuese dhe do té pérpigen sé
bashku té pércaktojné ose standartizojné procedurat e tyre.

4. Né kérkimet teknike dhe shkencore, Palét do té japin prioritet pér SPAMI-n dhe speciet e pérfshira né
anekset e kétij protokolli.

Neni 21
Kooperimi reciprok

1. Palét, direkt ose me asistencén e Qendrés ose organizatave ndérkombétare té interesuara, do té
ndértojné programe bashképunimi pér té koordinuar vendosjen, konservimin, planifikimin dhe menaxhimin
e zonave veganérisht t& mbrojtura, si dhe seleksionimin, menaxhimin dhe konservimin e specieve té
mbrojtura. Do té kété shkémbime té rregullta té informacionit lidhur me Kkarakteristikat e zonave dhe
specieve té mbrojtura, eksperiencén e fituar dhe problemet e ndeshura.

2. Palét, né rastin mé t& paré, do t’u komunikojné Paléve té tjera, shteteve q¢ mund té jené t& prekura
dhe Qendrés, ¢do situaté gé rrezikon ekosistemet e zonave vecanérisht t€ mbrojtura ose mbijetesén e
specieve té mbrojtura té florés dhe faunés.

Neni 22
Asistenca reciproke

1. Palét do té kooperojngé, direkt ose me asistencén e Qendrés ose té organizatave ndérkombétare té
interesuara, né formulimin, financimin dhe implementimin e programeve té asistencés reciproke dhe
asistencés pér vendet né zhvillim gé shprehin nevojén pér kété asistencé me synim zbatimin e Kkétij
protokolli.

2. Kéto programe do té pérfshijné edukimin mjedisor té publikut, trainimin e personelit shkencor teknik
dhe menaxhues, kérkimin shkencor, blerjen, pérdorimin, hartimin, zhvillimin e pajisjeve té duhura dhe
transferimin e teknologjisé mbi kushtet e avantazhit qé do to bien dakord Palét e interesuara.

3. Palét, né ¢éshtje té asistencés reciproke, do té japin prioritet pér SPAMI-n dhe speciet e pércaktuara
né anekset e kétij protokolli.

Neni 23
Raportet e paléve

Palét do té paragesin né mbledhjet e zakonshme té Paléve, raportin pér zbatimin e kétij protokolli,
veganérisht pér:

(a) statusin dhe gjendjen e zonave té pérfshira né listén e SPAMI-t;

(b) ¢cdo ndryshim né pércaktimin e kufijve ose statusin ligjor t¢ SPAMI-t dhe specieve t& mbrojtura;

(c) pérjashtimet e mundshme té lejuara nga nenet 12 dhe 18 té kétij protokolli.



PJESA V
Dispozitat institucionale

Neni 24
Pikat fokale kombétare

Secila Palé do té caktojé njé Piké Fokale Kombétare gé do té shérbejé si lidhje me Qendrén pér aspektet
teknike dhe shkencore té zbatimit té kétij protokolli. Pikat Fokale Kombétare do té takohen periodikisht pér
té kryer funksionet gé rrjedhin nga ky protokoll.

Neni 25

Koordinimi

Neni 25

Koordinimi

1. Organizata éshté pérgjegjése pér kordinimin e zbatimin e kétij protokolli. Pér kété géllim, do té keté
mbéshtetje nga Qendra, t€ cilés mund t’i besojé funksionet € méposhtme:

() ndihmé ndaj Paléve, né bashképunim me organizatat kompetente ndérkombétare, ndérgeveritare dhe
jogeveritare, né:

- caktimin dhe menaxhimin e zonave té mbrojtura vecanérisht né zonén gé aplikohet ky protokoll;

- drejtimin e programeve té kérkimit teknik dhe shkencor si¢ pércaktohet né nenin 20 té kétij protokolli;

- drejtimin e shkémbimit té informacionit teknik dhe shkencor midis Paléve si¢ pércaktohet né nenin 20
té kétij protokolli;

- pérgatitjen e planeve té menaxhimit pér zonat dhe speciet vecanérisht té mbrojtura;

- zhvillimin e programeve té bashképunimit né vijim té nenit 21 té kétij protokolli;

- pérgatitjen e materialeve edukative pér grupe té ndryshme.

(b) mbledhjen dhe organizimin e takimeve té Pikave Fokale Kombétare dhe sigurimin e shérbimeve té
sekretarisé.

(c) formulimin e rekomandimeve pér udhézuesit dhe kriteret e pérbashkéta né vijim té nenit 16 té kétij
protokolli;

(d) krijimin dhe aktualizimin e njé baze té dhénash pér zonat vecanérisht t&€ mbrojtura, speciet e
mbrojtura dhe té tjera gé i pérkasin kétij protokolli;

(e) pérgatitjen e raporteve dhe studimeve teknike qé mund té kérkohen pér zbatimin e kétij protokolli;

() pérpunimin dhe zbatimin e programeve té trainimit té€ pérmendura né nenin 22, paragrafi 2.

(9) kooperimin me organizatat geveritare dhe jogeveritare rajonale dhe ndérkombétare qé kané lidhje
me zonat dhe speciet e mbrojtura, me kusht gé té respektohen specifikat e ¢cdo organizate dhe nevoja pér té
shmangur dublimin e aktiviteteve;

(h) zbatimi i funksioneve té caktuara né planet e veprimit t€ miratuara né kuadér té kétij protokolli;

(i) kryerja e ¢do funksioni tjetér té caktuar nga Palét.

Neni 26
Takimet e paléve

1. Takimet e zakonshme té Paléve té kétij protokolli do t&¢ mbahen né varési té takimeve té zakonshme
té Paléve kontraktuese té konventés mbajtur sipas nenit 18 té Konventés. Palét mundet gjithashtu té mbajné
takime té jashtézakonshme né pérputhje me kété nen.

2. Takimet e Paléve té kétij protokolli kané géllim té vecanté:

(a) té shqyrtojné zbatimin e kétij protokolli;

(b) t& mbikqyrin punén e organizatés dhe t&€ Qendrés né lidhje me zbatimin e kétij protokolli dhe té
sigurojné orientim politik té aktiviteteve té tyre;

(c) té konsiderojné efikasitetin e masave t& marra pér menaxhimin dhe mbrojtjen e zonave dhe specieve,
té shohin nevojat pér masa té tjera, vecanérisht né formén e anekseve dhe amendamenteve té kétij
protokolli dhe anekseve té tij;



(d) t& miratojné udhézuesit dhe kriteret e pérbashkeéta té parashikuara né nenin 16 té kétij protokolli;

(e) t& shqyrtojné raportet e transmetuara nga Palét sipas nenit 23 t& kétij protokolli, si dhe cdo
informacion tjetér pérkatés, té cilin Palét e transmetojné népérmjet Qendrés;

(f) t"u béjné rekomandime Paléve mbi masat gé do té merren pér zbatimin e kétij protokolli;

(9) té ekzaminojné rekomandimet e takimeve té Pikave Fokale Kombétare sipas nenit 24 té kétij
protokolli:,

(h) t& vendosin pér pérfshirjen e njé hapésire né listén SPAMI, né pérputhje me nenin 9, paragrafi 4 i
kétij protokolli;

(i) té ekzaminojné ndonjé ¢éshtje tjetér gé ka té béjé me kété protokoll;

(j) té diskutojné dhe vlerésojné pérjashtimet e lejuara nga Palét né pérshtatje me nenin 12 dhe 18 té kétij
protokolli.

PJESA VI
DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 27
Efektet e protokollit né legjislacionin kombétar
Klauzolat e kétij Protokolli nuk do té prekin té drejtén e Paléve pér té marré masa té brendshme mé té
rrepta pér zbatimin e kétij protokolli.
Neni 28
Marrédhéniet me palét e treta
1. Palét duhet té ftojné shtetet gé nuk jané Palé té kétij protokolli dhe organizatat ndérkombétare té
bashképunojné pér zbatimin e kétij protokolli.

2. Palét duhet t& marrin pérsipér miratimin e masave té pérshtatshme né pérputhje me ligjin
ndérkombétar, pér t’u siguruar se askush nuk do té angazhohet né aktivitete gé jané né kundérshtim me
parimet apo géllimet e kétij protokolli.

Neni 29
Nénshkrimi

Ky protokoll do té jeté i hapur pér nénshkrim né Barceloné me 10 gershor 1995 dhe né Madrid nga 11

gershori 1995 deri mé 10 gershor 1996 nga Palét kontraktuese né konventeé.
Neni 30
Ratifikimi, pranimi ose miratimi

Ky protokoll do t’i nénshtrohet ratifikimit, pranimit ose miratimit. Instrumentat e ratifikimit, pranimit
ose miratimit do té jené té depozituara né Qeveriné e Spanjés, e cila do té marré pérsipér funksionet e
sekretariatit.

Neni 31
Afrimi

Qé nga 10 gershori 1996, ky protokoll do té jeté i hapur pér afrim pér ¢cdo shtet dhe grupim ekonomik
rajonal i cili éshté Palé e konventés.

Neni 32
Hyrja né fuqi



1. Ky protokoll do té hyjé né fuqgi né ditén e tridhjeté pas depozitimit t€ instrumentit té gjashté té
ratifikimit, pranimit, miratimit té tij, ose afrimit té protokollit.

2. Nga data e hyrjes né fugi, ky protokoll do té zévendésojé Protokollin e Zonave Vecganérisht té
Mbrojtura té Mesdheut té vitit 1982, né marrédhénie ndérmjet Paléve pér té dy instrumentat.

_ Ky protokoll éshté firmosur né prani té nénshkruesve té autorizuar nga geverité e tyre pér kété géllim.
NE DESHMI nénshkruesit, duke gené té autorizuar, kané nénshkruar kété protokoll.

BERE né Barceloné, mé 10 Qershor 1995, né njé kopje té vetme né arabisht, anglisht, fréngjisht dhe
spanjisht, ndérkohé gé tekstet né té katér gjuhét jané ekuivalente.

ANEKSI |
KRITERET E PERBASHKETA PER ZGJEDHJEN E ZONAVE TE
MBROJTURA DETARE DHE BREGDETARE QE MUND TE
PERFSHIHEN NE LISTEN SPAMI

A. PARIMET E PERGJITHSHME

Palét kontraktuese bien dakord qé parimet e pérgjithshme t€ méposhtme do t’i udhéheqin né punén e
tyre pér pércaktimin e Listave SPAMI:

a) Konservimi i trashégimisé kulturore éshté géllimi bazé gé duhet té karakterizojé SPAMIN. Ndjekja e
géllimeve té tjera si¢ jané konservimi i trashégimisé kulturore dhe nxitja e kérkimit shkencor, edukimit,
pjesémarrjes, bashképunimit, jané shumé té déshirueshme né SPAMI dhe pérbéjné njé faktor né favor té njé
gendre pér t’u pérfshiré né listé, né shkallén q€ ajo mbetet né harmoni me gé€llimet e konservimit.

b) Nuk imponohet asnjé kufi pér numrin e pérgjithshém té zonave gé duhen pérfshiré né listé ose né
numrin e zonave gé ¢do individ mund té propozojé.

Megjithaté Palét bien dakord gé gendrat do té zgjidhen mbi njé bazé shkencore dhe do té pérfshihen né
listé né pérputhje me cilésité e tyre, ato pra duhet t& pérmbushin kérkesat e pércaktuara né protokoll dhe
kriteret aktuale.

c) Lista SPAMI dhe shpérndarja e tyre gjeografike duhet té pérfagésojé rajonin e Mesdheut dhe
biodiversitetin e tij. Pér kété géllim lista duhet té pérfagésojé numrin mé té larté t¢ mundshém dhe tipet e
habitateve dhe ekosistemet.

d) Lista SPAMI do té pérbgjé zemrén e rrjetit g€ ka pér synim ruajtjen efektive té trashégimisé sé
Mesdheut. Pér té arritur kété objektiv, Palét do té zhvillojné bashképunimin e tyre dy apo shumé palesh né
fushén e konservimit dhe menaxhimit t& gendrave natyrore dhe vecanérisht népérmjet ngritjes sé listave
ndérkufitare SPAMI

e) Qendrat e pérfshira né SPAMI kané pér té patur njé vleré shembulli dhe modeli pér mbrojtjen e
trashégimisé kulturore té rajonit. Pér kété qéllim Palét sigurohen gé gendrat né listé té pajisen me njé status
ligjor té pérshtatshém, masa mbrojtése, metoda dhe mjete menaxhimi.

B. TIPARE TE PERGJITHSHME TE ZONES QE MUND TE PERFSHIHET NE LISTEN SPAMI

1. Q& t€ jeté e pérshtatshme pér t’u pérfshiré né Listén SPAMI, njé zoné duhet t& pérmbushé t& paktén
njé nga kriteret e pérgjithshme té pércaktuara né nenin 8, paragrafi 2 té protokollit. Disa nga kéto kritere té
pérgjithshme né disa raste mund té pérmbushen nga e njéjta zoné dhe ky kusht vetém mund té pérforcojé
pérfshirjen e zonés né listé.

2. Vlera rajonale éshté njé kérkesé bazé pér njé zoné gé té pérfshihet né Listén SPAMI. Kriteret e
méposhtme duhet té pérdoren pér vlerésimin e interesit mesdhetar té njé zone:
a) unikalitetin
Zona pérmban ekosisteme unike ose té rralla si dhe specie té rralla ose endemike.
b) pérfagésimin natyror



Zona ka procese, komunitete apo habitate ose karakterisika natyrore shumé pérfagésuese.
Pérfagésimi éshté shkalla né té cilén njé zoné pérfagéson njé tip habitati, proceset ekologjike,
komunitetin biologjik, tiparet fiziografike ose karakteristika té tjera natyrore.

c) Diversitetin
Zona ka njé diversitet té larté speciesh, komunitetesh, habitatesh dhe ekosistemesh.
d) Natyrshmériné

Zona ka njé shkallé té larté natyrshmérie si rezultat i mungesés ose nivelit té ulét té shgetésimit
nga aktivitetet e njeriut dhe degradimi.

e) Prania e habitateve qé jané kritike pér speciet e rrezikuara, té kércénuara dhe endemike.
f) Pérfagésimi kulturor

Zona ka njé vleré t& larté pérfagésimi né lidhje me trashégiminé kulturore pér shkak té
aktiviteteve tradicionale me vlera t& shéndosha mjedisore té integruara me natyrén gé ndihmojné
mirégénien e popullsive lokale.

3. Pér t’u pérfshiré n€ listén SPAMI, njé zoné q€ ka interes shkencor, edukativ ose estetik duhet
respektivisht té paragesé njé vleré té vecanté pér kérkime né fushén e shkencave natyrore ose pér aktivitetet
e edukimit dhe ndérgjegjésimit mjedisor ose mund té kené tipare natyrore té réndésishme, peisazhe etj.

4. Pérveg kriterit themelor té specifikuar né nenin 8, paragrafi 2 té protokollit duhet té konsiderohen njé
numér karakteristikash dhe faktorésh si té favorshém pér pérfshirjen e gendrés né listé. Kéto pérfshijné:

a) ekzistencén e rrezigeve gé mund té démtojné vlerat ekologjike, biologjike estetike ose kulturore té
Zonés;

b) angazhimin dhe pjesémarrjen aktive té publikut né pérgjithési dhe vecanérisht t& komunitetit
shkencor né procesin e planifikimit dhe menaxhimit té zonés-,

c) ekzistencén e njé organizmi qé pérfagéson publikun, sektorét profesional, jogeveritar dhe
komunitetin shkencor qé éshté i pérfshiré né zoné;

d) ekzistenca né zona pér mundésité e zhvillimit té géndrueshém.

e) ekzistenca e njé plani menaxhimi bregdetar té integruar brenda kuptimit té nenit 4, pararafi 3 (e) té
konventés.

C.STATUSI LIGJOR

1. Té gjitha zonat e pérshtatshme pér pérfshirjen né listén SPAMI, duhet té pajisen me njé status ligjor
gé garanton mbrojtjen e tyre efektive afatgjaté.

2. Pér t’u pérfshiré né€ Litén SPAMI, njé zoné né t& cilén njé Palé ushtron sovranitet dhe juridiksion
duhet té keté njé status mbrojtjeje t& njohur nga pala e interesuar.

3. Né rastin e zonave té ndodhura pjesérisht ose térésisht prané detit ose né zona ku nuk jané pércaktuar
kufizimet e sovranitetit ose juridiksionit kombétar, statusi ligjor, plani i menaxhimit, masat e aplikueshme
dhe elementé té tjeré té pérfshiré né nenin 9, paragrafi 3, t& protokollit do té sigurohen nga Palét fginje té
interesuara né propozimin pér pérfshirjen né listén SPAMI.

D- MASAT MBROJTESE: PLANIFIKUESE DHE MENAXHUESE

1. Objektivat e konservimit dhe menaxhimit duhet té pércaktohen qgarté né tekstet e ¢do gendre dhe do
té pérbéjné njé bazé pér vlerésimin e mjaftueshmérisé sé masave t€ marra dhe eficencés sé zbatimit né
rishikimin e Listés SPAMI.

2. Masat mbrojtése, planifikuese dhe menaxhuese té zbatueshme pér cdo zone duhet té jené té
mjaftueshme pér arritjen e objektivave té€ konservimit afatshkurtér e afatgjaté dhe té marré né vecanti
parasysh kércénimet qé i béhen.

3.Masat e mbrojtjes, planifikimit dhe menaxhimit do té bazohen né njohurité e duhura té elementéve té
mjedisit natyror dhe té faktoréve social-ekonomiké dhe kulturoré gé karakterizojné ¢do zong. Né rast té
mangésive né njohurité bazé, njé zoné e propozuar né Listén SPAMI duhet té keté njé program pér
mbledhjen e té dhénave dhe informacionit g&¢ mungojné.



4. Kompetenca dhe pérgjegjésia né administrimin dhe zbatimin e masave té konservimit pér zonat e
propozuara pér t’u pérfshir€ né Listén SPAMI duhet té€ pércaktohen qarté né tekstet qé zbatohen nésecilén
ZOné.

5. Né lidhje me specifikén gé karakterizon ¢do gendér té mbrojtur, masat mbrojtése pér SPAMI duhet té
kené parasysh aspektet bazé t& méposhtme:

a) forcimi i rregullave pér léshimin ose hedhjen e mbetjeve dhe substancave té tjera gqé direkt ose
indirekt prishin integritetin e zonés.

b) forcimi i rregullave té futjes ose ri-futjes sé specieve né zong;

c) rregullimi i ¢do aktiviteti ose veprimi gé démton ose shgetéson speciet, ose mund té rrezikojné
statusin e konservimit té ekosistemeve ose specieve ose mund té prishin karakteristikat natyrore, kulturore
ose estetike té zonés.

d) rregullat e aplikueshme né zonat gé rrethojné sipérfagen né fjalé.

6. Pér t’u pérfshiré n€ Listén SPAMI njé sipérfage e mbrojtur duhet té keté njé organiz€ém menaxhues té
veshur me fuqgi té mjaftueshme si dhe me mjetet dhe burimet njerézore pér té€ ndaluar dhe / ose kontrolluar
aktivitetet gé mund té jené té kundérta me géllimet e sipérfages sé mbrojtur.

7. Pér t’u pérfshiré né Listén SPAMI njé zoné duhet t€ keté njé plan menaxhimi. Rregullat kryesore té
kétij plani menaxhues do té pércaktohen né kohén e pérfshirjes né listé dhe do té zbatohen menjéheré.
Duhet té paraqgitet njé plan i detajuar i menaxhimit brenda tre vjetéve nga koha e pérfshirjes. Nése nuk
zbatohet njé detyrim i tillé zona rrezikohet té higet nga lista.

8. Pér t’u pérfshiré né listén SPAMI zona duhet t€ keté njé program monitorirmi. Ky program duhet té
pérfshijé identifikimin dhe monitorimin e njé numri parametrash té réndésishém pér zonén né fjalé, pér té
arritur vlerésimin e gjendjes dhe evolucionin té zonés, si dhe efektivitetin e masave mbrojtése dhe
menaxhuese gé zbatohen né ményré gé ato t& mund té miratohen nése nevojitet. Pér kété géllim duhen
ndérmarré studime té métejshme.

Magnoliophyta

Posidonia oceanica

Zostera marina

Zostera noltii

Chlorophyta
Caulerpa ollivieri

Phaeophyta
Cystoseira amentacea (pérfshi var stricta dhe var spicata)
Cystoseira mediterranea
Cystoseira sedoides
Cystoseira spinosa (pérfshi C. adriatica)
Cystoseira zosteroides
Laminaria rodriguezii

Rhodophyta
Goniolithon byssoides
Lithophylium lichenoides
Ptilophora mediterranea
Schimmelmannia schousboei

Porifera
Asbestopluma hypogea
Aplysina sp. Plur.
Axinella cannabina
Axinella polypoides



Geodia cydonium
Ircinia foetida

Ircinia pipetta
Petrobiona massiliana
Tethya sp. plur

Cnidaria
Astroides calyculatis
Errina aspera
Gerardia savaglia

Echinodermata
Asterina pancerii
Centrostephanus longispinus
Ophidiaster ophidianus

Bryozoa
Hornera lichenoides

Mollusca
Ranella oleria (=Argobuccinum olearium = A. giganteum)
Charonia lampas (= Ch. rubicunda = Ch. nodifera)
Charonia tritonis (Ch. seguenziae)
Dendropoma petraeum
Erosaria spurca
Gibbula nivosa
Lithophaga lithophaga
Luria lurida (= Cypraea lurida)
Mitra zonata
Patella ferruginea
Patella nigra
Pholas dactylus
Pinna nobilis
Pinna rudis ( = P. pernula)
Schilderia achatidea
Tonna galea
Zonaria pyrum

Crustacea
Ocypode cursor
Pachylasma giganteum

Pisces
Acipenser naccarii
Acipenser sturio
Aphanius fasciatus
Aphanius iberus
Cetorhinus maximus
Carcharodon carcharias
Hippocampus ramuosus
Hippocampus hippocampus
Huso huso
Lethenteron zanandreoi
Mobula mobular
Pomatoschistus canestrinii
Pomatoschistus tortonesei



Valencia hispanica
Valencia letourneuxi

Reptiles
Caretta caretta
Chelonia mydas
Dermochelys coriacea
Eretmochelys imbricata
Lepidochelys kempii
Trionyx triunguis

Aves
Pandion haliaetus
Calonectris diomedea
Falco eleonorae
Hydrobates pelagicus
Larus audouinii
Numenius tenuirostris
Phalacrocorax aristotelis
Phalacrocorax pygmaeus
Pelecanus onocrotalus
Pelecanus crispus
Phoenicopterus ruber
Puffinus yelkouan
Stema albifrons
Stema bengalensis
Stema sandvicensis

Mammalia
Balaenoptera acutorostrata
Balaenoptera borealis
Balaenoptera physalus
Delphinus delphis
Eubalaena glacialis
Globicephala melas
Grampus griseus
Kogia simus
Megaptera novaeangliae
Mesoplodon densirostris
Monachus monachus
Orcinus orca
Phocoena phocoena
Physeter macrocephalus
Pseudorca crassidens
Stenella coeruleoalba
Steno bredanensis
Tursiops truncatus
Ziphius cavirostris



ANEKSI 111

LISTA E SPECIEVE SHFRYTEZIMI | TE CILAVE ESHTE | RREGULLUAR

Porifera
Hippospongia communis
Spongia agaricina
Spongia officinalis
Spongia zimocca

Cnidaria
Antipathes sp. plur
Corallium rubrum

Echinodermata
Paracentrotus lividus

Crustacea
Homarus gammarus
Maja squinado
Palinurus elephas
Scyllarides latus
Scyllarus pigmaeus
Scyllarus arctus

Pisces
Alosa alosa
Alosa fallax
Anguilla anguilla
Epinephelus marginatus
Isurus oxyrinchus
Lamna nasus
Lampetra fluviatilis
Petromyzon marinus
Pironace glauca
Raja alba
Sciaena umbra
Squatina squatina
Thunnus thynnus
Umbrina cirrosa
Xiphias gladius



PROTOKOLLI PER MBROJTJEN E DETIT MESDHE KUNDER
NDOTJES PREJ EKSPLORIMIT DHE SHFRYTEZIMIT TE
SHELFIT KONTINENTAL, SHTRATIT TE DETIT DHE
NENTOKES SE T1J

Palét né kété Protokoll,

Duke gené Palé té Konventés pér Mbrojtjen e Detit Mesdhe kundér Ndotjes, miratuar né Barceloné mé
16 Shkurt 1976,

Duke mbajtur parasysh Nenin 7 t& Konventés né fjalé,

Duke patur parasysh rritjen e aktiviteteve té eksplorimit dhe shfrytézimit té shtratit té detit dhe néntokés
sé tij,

Duke kujtuar gé ndotja e krijuar pérfagéson njé rrezik serioz pér mjedisin dhe njerézit,

Duke déshiruar mbrojtjen dhe ruajtjen e Detit Mesdhe nga ndotja prej aktiviteteve té eksplorimit dhe
shfrytezimit,

Duke marré parasysh Protokollet lidhur me Konventén pér Mbrojtjen e Detit Mesdhe kundér Ndotjes
dhe, né vecanti, Protokollin e Bashképunimit pér Luftén e Ndotjes sé Detit Mesdhe nga Hidrokarburet dhe
Substancat e tjera té Démshme né Rastet e Emergjencave, miratuar né Barceloné mé 16 Shkurt 1976, dhe
Protokollin e Zonave Veganérisht t& Mbrojtura Mesdhetare, miratuar né Gjenevé mé 3 Prill 1982,

Duke mbajtur parasysh dispozitat pérkatése té Konventés sé Kombeve té Bashkuara pér Ligjin e Detit,
miratuar né Gjirin Montego né 10 Dhjetor 1982 dhe nénshkruar nga shumé Palé,

Duke njohur ndryshimet né nivelin e zhvillimit midis Vendeve bregdetare dhe marré parasysh aspiratat
ekonomike e sociale té vendeve né zhvillim,

Rané dakort si vijon:

KAPITULLI I
TE DHENA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Pérkufizime

Pér géllimet e kétij Protokolli:

(@ “Konventé” do t€ thoté Konventa pér Mbrojtjen e Detit Mesdhe kundér Ndotjes, miratuar né
Barceloné mé 16 Shkurt 1976;

(b) “Organizat&” quhet organizimi i referuar né nenin 17 t& Konventés,

(c) “Burime” quhen té gjitha burimet minerare, qofshin té ngurta, té 1éngéta ose té gazta;



(d) “Aktivitetet e eksplorimit dhe/ose shfrytézimit t& burimeve né Zonén e Protokollit” (q€¢ mé poshté
do t€ quhen “aktivitete) do t& thoté:

(i) Aktivitetet e kérkimit shkencor pér burime né shtratin e detit dhe néntokén e tij

(if) Aktivitetet eksploruese;
- Aktivitetet sizmologjike; studimet pér shtratin e detit dhe néntokés sé tij; marrja e mostrave;
- Shpimet eksploruese;

(i) Aktivitetet shfrytézuese:
- Vendosja e njé instalimi me géllim pérfitimin e burimeve dhe aktivitetet e lidhura me té;
- Zhvillimi i shpimeve;
- Pérftimi, trajtimi dhe ruajtja;
- Transportimi né breg me ané té tubacioneve dhe anijeve;
- Mirémbajtja, riparimi dhe operacione té tjera ndihmése;

(&) “Ndotje” &shté pércaktuar né nenin 2, paragrafi (a) t€ Konventgs;

() “Instalim” nénkupton njé strukturé fikse ose lundruese, ose pjesé qé lidhen me aktivitetin, qé
pérfshijné vecanérisht:
(i) Pajisje shpuese detare fikse ose té I1évizshme;
(ii) Pajisje prodhuese fikse ose lundruese duke pérfshiré pajisjet dinamike-pozicionale;
(iii) Pajisjet ruajtése detare duke pérfshiré anijet e pérdorura pér kété géllim;
(iv) Vendet pér ngarkimet né det dhe sistemet e transportit pér prodhimet e nxjerra, si p.sh.
tubacionet nén det;
(v) Aparaturat e bashkéngjitura dhe pajisjet pér ringarkim, pérpunim, ruajtje dhe asgjesim té
substancave té marra nga shtrati i detit ose néntoka e tij;

(@) “Operator” do té thoté:
(i) njé person fizik ose juridik gé éshté autorizuar nga Pala gé ka né juridiksion zonén ku kryhen
aktivitetet (qé kétu do té quhet “Palé Kontraktuese”) né pérputhje me kété Protokoll pér té kryer
aktivitetet dhe/ose gé kryen aktivitete; ose
(ii) njé person gé nuk ka autorizim sipas kuptimit té kétij Protokolli, por qé kontrollon “de facto”
kéto aktivitete;

(h) “Zona e sigurisé” nénkupton njé zoné t€ caktuar pérreth instalimeve né pérputhje me pérmbajtjen e
ligjit té pérgjithshém ndérkombétar dhe kérkesave teknike, me shenja dalluese pér té siguruar mbrojtjen e
anijeve dhe instalimeve;

(i) “Mbetjet” nénkuptojné substancat dhe materialet e ¢do Iloji, forme ose paraqitje qé rezultojné prej
aktiviteteve t& mbuluara nga ky Protokoll gé asgjesohen ose mendohet té asgjesohen ose gé kérkohet té
asgjesohen;

j)  “Substanca dhe materiale t€ démshme” kuptohen substancat dhe materialet e ¢do lloji, forme ose
paraqgitje, gé mund té shkaktojné ndotje, nése shfagen né Zonén e Protokollit;

(k) “Plani i Pérdorimit t&¢ Kimikateve” nénkupton njé plan t& pérgatitur prej operatorit té njé instalimi
detar qé pérmban:
(i) Kimikatet gé subjekti mendon té pérdoré gjaté punés;
(ii) Qéllimi ose géllimet pér té cilat operatori kérkon té pérdoré kimikatet;
(iii) Pérgéndrimet maksimale té kimikateve gé operatori mendon té pérdoré brénda substancave té
tjera, dhe sasité maksimale gé mendohet té pérdoren né njé periudhé té caktuar;
(iv) Zonén brenda sé cilés kimikati mund té pérhapet né det;

() “Nafté” kuptohet 1énda né formén e naftés sé papérpunuar, naftés si 1éndé djegése, tokés sé ndotur
me nafté, mbeturinat e naftés dhe prodhimet e pérpunuara si dhe substancat e pé&rmendura né Aneksin e
kétij Protokolli;

(m) “Pérzierjet e naftés” kuptohet njé pérzierje né té cilén ka nafté;



(n) “Mbetje”’kuptohen:
(i) Mbetjet nga kullimi dhe té tjera prej banjove, urinoreve, lavamanéve;
(ii) Mbetjet prej veprimeve mjekésore (farmacité, t& vijellat e t& sémuréve, etj.) népérmjet
lavamanéve, tubacioneve dhe té tjera gé lidhen me kéto veprime;
(iii) Mbetje té tjera ujore té bashkuara me mbetjet nga kullimi t& pérmendura mé sipér;

(0) “Plehra” kuptohen t& gjitha llojet e ushgimeve, mbetjet shtépiake dhe nga aktivitetet qé
shkaktohen gjaté kryerjes sé njé aktiviteti dhe gé do té asgjesohen vazhdimisht ose periodikisht, pérvec
substancave gé pércaktohen ose jané listuar né kété Protokoll;

(p) “Kufiri i ujrave t&¢ émbla” nénkupton vendin né rrjedhat ujore ku, né rrjedhat e dobta dhe né
periudhén e prurjeve té vogla té ujrave té émbla, ka njé rritje t& dukshme té kripézimit pér arsye té
prezencés sé ujit té detit.

Neni 2
Shtrirja gjeografike

1. Zona né t€ cilén ky Protokoll do té aplikohet (qé kétej do té quhet “Zona e Protokollit) do té jeté:

(a) Zona e Detit Mesdhe si¢ pércaktohet né nenin 1 té Konventés, duke pérfshiré shelfin kontinental,
shtratin e detit dhe néntokén e tij;

(b) Ujrat, duke pérfshiré shtratin e detit dhe néntokén e tij, né anén tokésore té basenit nga ku mund té
matet pjerésia dhe shtrirja e bregdetit, né rastin e vijave té ujit, deri tek kufiri i ujrave té émbla.

2. Cdo Palé né kété Protokoll (qé kétej e tutje né kété Protokoll do t& quhen “Pal€”) mund t& pérfshijé
né sipérfagen e Protokollit zonat e lagéta ose zonat bregdetare té territorit té tyre.

3. Asgjé né kété Protokoll, dhe as ndonjé akt i pérgatitur mbi bazén e kétij Protokolli, nuk do té cénojé
té drejtat e ¢cdo Shteti lidhur me pércaktimin e kufijve té shelfit kontinental.

Neni 3

Masa té pérgjithshme

1. Palét do t& marrin, individualisht ose népérmjet bashképunimit dypalésh ose shumépalésh, té gjitha
masat e nevojshme pér té parandaluar, pakésuar, luftuar dhe kontrolluar ndotjen né Zonén e Protokollit gé
rezulton prej aktiviteteve, duke siguruar gé teknikat me té pérshtatshme mjedisore e ekonomike pérdoren
pér kété géllim.

2. Palét duhet té sigurojné gé té gjitha masat jané marré, né ményré gé aktivitetet t¢€ mos shkaktojné
ndotje.

KAPITULLI 11
SISTEMI | LEJEVE

Neni 4
Parime té pérgjithshme

1. Té gjitha aktivitetet né Zonén e Protokollit , duke pérfshiré ngritjen né gendér té instalimeve g€ do t’u
nénshtrohen paraprakisht njé autorizimi me shkrim pér eksplorim dhe shfrytézim nga autoritetet
kompetente. Ky autoritet, para se té japé autorizimin duhet t& bindet qé instalimi éshté kryer sipas
standarteve dhe praktikave ndérkombétare dhe se operatori ka kompetence teknike dhe aftési financiare pér
té kryer aktivitete té tilla. Ky autorizim do té jepet né pérputhje me procedurat e duhura si¢ éshté pércaktuar
nga autoritetet kompetente.



2. Autorizmi do té refuzohet né qofté se ka t& dhéna gé aktivitetet e propozuara mund té shkaktojné
efekte té médha negative né mjedis gé nuk mund té shmangen nga pérmbushja e kushteve té parashtruara
né autorizim dhe pérmendur né Nenin 6, paragrafi 3 i kétij Protokolli.

3. Kur shgyrtohet miratimi pér dhénien e vendit té instalimit, Pala Kontraktuese do té sigurohet gé asnjé
efekt i démshém nuk mund t’u shkaktohet pajisjeve ekzistuese nga ky vend, veganérisht tubacioneve dhe
kabllove.

Neni 5
Kérkesat pér lejet

1. Palét duhet té njoftojné qé cdo aplikim pér marré leje ose pér rinovimin e saj do té shogérohet me
paragitjen e njé projekti prej operatorit tek autoriteti kompetent dhe qé njé aplikim i tillé duhet t& pérmbajé:

(a) Njé vézhgim/studim, mbi efektet e akfivitetit gé do té kryhet, mbi mjedisin; autotiteti kompetent
duke patur parasysh natyrén, fushén e veprimtarisé, kohézgjatjen dhe metodat teknike gé do té pérdoren
gjaté aktivitetit si dhe karakteristikat e zonés, mund té kérkojé njé vlerésim té ndikimit né mjedis sipas
Aneksit 1V té kétij Protokolli;

(b) Pérshkrimin e kufijve té zonés gjeografike ku kryhet aktiviteti, duke pérfshiré zonat e sigurisé;

(c) Té dhéna pér kualifikimin profesional dhe teknik té operatorit dhe personelit té tij té instalimit, si
dhe pérbérjen e ekipit;

(d) Masat siguruese si¢ specifikohet né Nenin 15;

(e) Planin rezerve té operatorit si¢ specifikohet né Nenin 16;

(f) Procedurat e monitorimit si¢ specifikohet né Nenin 19;

(9) Planet pér lévizjen e instalimeve si¢ specifikohet né Nenin 20;

(h) Masat paraprake pér zonat vecanérisht t¢ mbrojtura si¢ specifikohet né Nenin 21

(i) Sigurimin né pérgjithési ose até financiar pér t& mbuluar pérgjegjésité si¢ pérshkruhet né Nenin 27,
paragrafi 2(b).

2. Autoriteti kompetent mund té vendosé, pér kérkime shkencore dhe aktivitete eksplorimi, té zvogélojé
kérkesat e paragrafit 1 t& kétij neni, duke patur parasysh natyrén, fushén e veprimtarisé, kohézgjatjen dhe
metodat teknike qé pérdoren né aktivitet dhe karakteristikat e zonés.

Neni 6
Dhénia e lejeve

1. Lejet sipas Nenit 4 do té jepen vetém pas shqyrtimit prej autoritetit kompetent té kérkesave sipas

Nenit 5 dhe Aneksit 1V,

2. Cdo leje do té pérmbajé aktivitetin dhe kohén e vlefshmérisé sé lejes, kufijté gjeografiké té zonés dhe
kérkesat teknike e instalimet e lejuara. Zona e sigurisé do té pércaktohet né njé fazé té mévonshme.

3. Leja mund té pérmbajé kushte lidhur me masat, teknikat ose metodat e pércaktuara pér té reduktuar
né minimum rreziget dhe démet prej ndotjes sé krijuar prej aktivitetit.

4. Palét duhet té njoftojné Organizatén sa mé paré pér lejet e reja ose ato té rinovuara. Organizata do té
mbajé njé regjistér pér té gjitha instalimet e lejuara né Zonén e Protokollit.
Neni 7
Sanksionet

Cdo Palé do té pércaktojé sanksione gé do té zbatohen né rastet e mos zbatimit té detyrimeve té
pércaktuara nga ky Protokoll, ose pér mos zbatim té ligjeve kombétare ose rregulloreve pér zbatimin e kétij
Protokolli, ose pér mos plotésimin e kushteve specifike gé i bashkangjiten lejes.



KAPITULLI I

MBETJET DHE SUBSTANCAT E MATERIALET E DEMSHME OSE té
RREZIKSHME

Neni 8
Detyrime té pérgjithshme

Pa paragjykuar standartet ose detyrimet né kété Kapitull, Palét duhet té imponojné njé detyrim té
pérgjithshém mbi subjektet pér té pérdorur teknikat mé té mira mjedisore dhe ekonomike dhe té respektojné
standartet e pranuara ndérkombétare lidhur me mbetjet, si dhe pérdorimin, ruajtjen, dhe asgjesimin e
substancave e materialeve té rrezikshme e té démshme, me géllim minimizimin e rrezikut té ndotjes.

Neni 9
Substancat dhe materialet e rrezikshme dhe té démshme

1. Pérdorimi dhe ruajtja e kimikateve pér aktivitetin do té aprovohet prej autotitetit kompetent, mbi
bazén e Planit té Pérdorimit té Kimikateve.

2. Pala Kontraktuese mund té rregullojé, kufizojé ose ndalojé pérdorimin e kimikateve pér aktivitetet né
pérputhje me udhézuesit gé duhen zbatuar nga Palét.

3. Me géllim mbrojtjen e mjedisit, Palét duhet té sigurojné gé ¢do substancé dhe material i pérdorur pér
aktivitetin né fjalé té shogérohet me njé pérshkrim té pérbérésve té pérgatitur nga firma qé ka prodhuar kéto
substanca ose materiale.

4. Asgjésimi né Zonén e Protokollit i substancave dhe materialeve té rrezikshme e té démshme, gé
rezultojné prej aktiviteteve né kuadrin e kétij Protokolli dhe listuara né Aneksin | té kétij Protokolli, éshté i
ndaluar.

5. Asgjésimi né Zonén e Protokollit i substancave dhe materialeve té rrezikshme e t€ démshme qé
rezultojné prej aktiviteteve né kuadrin e kétij Protokolli dhe listuara né Aneksin Il té Kkétij Protokolli
kérkon, né ¢do rast, njé leje té vecanté paraprake nga autoritetet kompetente.

6. Asgjésimi né Zonén e Protokollit i substancave dhe materialeve té tjera té rrezikshme e t& démshme
qé rezultojné prej aktiviteteve né kuadrin e kétij Protokolli dhe qé& mund té shkaktojné ndotje kérkon njé
leje paraprake té pérgjithshme nga autoriteti kompetent.

7. Lejet sipas paragrafit 5 dhe 6 mé sipér do té Iéshohen vetém pas njé vlerésimi t& kujdesshém té té
gjithé faktoréve té pércaktuar né Aneksin I11 té kétij Protokolli.

Neni 10
Nafta e pérzierje té saj dhe I&ndét e sondat pér shpim

1. Palét duhet té fomulojné dhe té miratojné standarte t€ pérbashkéta pér asgjesimin e naftés dhe
pérzierjeve té saj nga instalimet né Zonén e Protokollit:
(a) Kéto standarte do té pergatiten né pérputhje me kérkesat e Aneksit V, A;
(b) Kéto standarte nuk duhet té jené mé pak strikte se sa kéto né vazhdim:
(i) Pér rrjedhjet e makinerive, lejohet njé maksimum pérmbajtje nafte e paholluar deri 15 mg/litér;
(ii) Pér ujin e pérdorur, lejohet njé maksimum pérmbajtje nafte prej 40 mg/litér si mesatare muaji
kalendarik; dhe pérmbajtja nuk duhet té kalojé 100 mg/litér,
(c) Palét duhet t& pércaktojné me mirékuptim se cilat metoda do té pérdoren pér té& analizuar
pérmbajtjen e naftés.



2. Palét duhet té formulojné dhe miratojné standarte pér pérdorimin dhe asgjésimin e Iéndéve té sondave
shpuese dhe té veté atyre né Zonén e Protokollit. Kéto standarte duhet té pérgatiten né pérputhje me kushtet
e Aneksit V, B.

3. Cdo Palé duhet t&8 marré masa pérkatése pér zbatimin e standarteve té miratuara né pérputhje me kété
nen ose té zbatojé standarte mé strikte né krahasim me ato té miratuara.

Neni 11
Ujrat e zeza

1. Palét Kontraktuese duhet té ndalojné shkarkirnin e ujrave té zeza nga instalimet, né té cilat punojné
pérkohésisht 10 ose mé shumé persona, né Zonén e Protokollit pérveg rasteve kur:

(@) Nga instatimi shkarkohen ujra té zeza pas trajtimit t& miratuar prej autoritetit kompetent né njé
distancé té paktén 4 milje nga toka mé e afért ose instalim i palévizshém peshkimi, duke e 1€né Palén pér té
vendosur sipas rastit; ose

(b) Ujrat e zeza nuk jané trajtuar, por shkarkimi kryhet né pérputhje me rregullat dhe standartet
ndérkombétare; ose

(c) Ujrat e zeza kalojné né njé impiant trajtimi té miratuar dhe lejuar prej autoritetit kompetent.

2. Pala duhet té imponojé kushte strikte, aty ku éshté e nevojshme, pér arsye té llojit té rrjedhjeve né
zoné ose ndonjé zoné né aférsi sipas Nenit 21.

3. Pérjashtimet e pérmendura né paragrafin 1 nuk do té zbatohen nése nga shkarkimi prodhohen mbetje
té ngurta t€ dukshme g€ lundrojné ose qé shkaktojné ngjyrim, ¢’ngjyrim ose ylberizim té ujrave pérreth
instalimit.

4. Nése ujrat e zeza jané pérzier me mbetje dhe substance e materiale té rrezikshme e té démshme qé
kané kérkesa asgjesimi té ndryshme, duhet té aplikohen kérkesa mé té forta.

Neni 12
Plehrat

1. Pala Kontraktuese duhet t& ndalojé asgjesimin né Zonén e Protokollit t& prodhimeve dhe materialeve
qé vijojné;

(a) Materialet plastike, gé pérfshijné litarét sintetiké, rrjetat sintetike té peshkimit dhe geset plastike té
plehrave;

(b) Té gjitha plehrat e pa degraduara biologjikisht, duke pérfshiré letrat, leckat, gelget, metalet, shishet,
enét e baltés, rérat, rrobat dhe materialet ambalazhuese.

2. Asgjésimi né Zonén e Protokollit i mbetjeve ushgimore duhet té kryhet sa mé larg tokés, né pérputhje
me rregullat dhe standartet ndérkombétare.

3. Nése plehrat jané pérzier me shkarkime gé kané kérkesa té ndryshme asgjésimi ose shkarkimi, duhen
zbatuar kérkesa mé strikte.

Neni 13
Pajisjet pritése, udhézimet dhe sanksionet

Palét duhet té sigurojné gé:
(a) Subjektet té asgjésojné né shkallé té mjaftueshme té gjitha mbetjet dhe substancat e materialet e
rrezikshme e té démshme, pajisjet pritése né bregdet, pérvec rasteve gé lejohet ndryshe né kété Protokoll;
(b) Té jepen udhézime pér personelin lidhur me mjetet e pérshtatshme pér asgjésim;
(c) Té vendosen sanksione pér asgjésimet ilegale.
Neni 14

Pérjashtime



Pérmbajtja e kétij paragrafi nuk do té aplikohet né rastin e:
(a) Forcave madhore dhe né vecanti pér asgjesimin:
- pér té mbrojtur njerézit,
- pér té siguruar mbrojtjen e instalimeve,
- né rastin e démtimit té instalimeve ose pajisjeve té tyre, me kusht gé té gjitha masat paraprake té
merren pasi démi éshté konstatuar ose pasi asgjésimi éshté kryer pér té zvogéluar efektet negative.
(b) Shkarkimit né det té substancave gé pérmbajné nafté ose substancave e materialeve té démshme e
rrezikshme g&, pas miratimit paraprak té autoritetit kompetent, pérdoren me géllim luftimin e ndotjes prej
aksidenteve me géllim uljen e démit pér shkak té ndotjes.

2. Sidoqofté, dispozitat e kétij Neni do té aplikohen né rastet kur subjekti reagon me géllim pér té
shkaktuar dém ose prishje dhe duke ditur gé démi do té ndodhé.

3. Asgjésimet e kryera né rrethanat sipas paragrafit 1 té kétij Neni duhen raportuar menjéheré tek
Organizata dhe/ose népérmjet saj ose drejtpérdrejt, tek ndonjé Palé ose Palét gé& mund té preken, sé bashku
me té dhéna té plota té rrethanave dhe natyrés sé sasisé sé mbetjeve ose substancave e materialeve té
démshme ose rrezikshme té shkarkuara.

KAPITULLI IV
MASAT MBROJTESE

Neni 15
Masat e sigurisé

1. Palét, nén juridiksionin e té cilave jané parashikuar ose kryer aktivitete, duhet té sigurojné gé masat
mbrojtése té jené ndérmarré né pérputhje me formén, ndértimin, vendosjen, pajisjet, shénjimin,
funksionimin dhe miré-mbajtjen e instalimeve.

2. Palét duhet té sigurojné, gé né ¢cdo kohé, subjekti ka né instalim pajisje dhe mjete t& mjaftueshme, qé
mirémbahen né gjéndje té miré pune, pér té mbrojtur njerézit, parandaluar dhe luftuar ndotjet aksidentate
dhe lehtésuar njé pérgjigje t& menjéhershme né rast emergjence, né pérputhje me teknikat dhe kushtet mé
efektive mjedisore dhe té pérshtatshme ekonomike té planit t¢ masave paraprake.

3. Autoriteti kompetent duhet té kérkojé njé certifikaté té sigurisé dhe pérshtatshmérisé pér kété qéllim
(qé kétej do t€ quhet “gertifikaté”) léshuar prej njé€ institucioni t&€ njohur pérgatitur né€ pérputhje me
platformat prodhuese, njésité shpuese té lévizshme detare, pajisjet ruajtése detare, sistemet ngarkuese
detare dhe tubacionet e instalimet e tjera sic mund té specifikohet nga Palét.

4. Palét duhet té sigurojné népérmjet inspektimit gé aktivitetet jané kryer nga subjekti né pérputhje me
kété Nen.

Neni 16
Planifikimi rezerveé

1. Né rast emergjencash Palét Kontraktuese duhet té zbatojné né ményré té vazhdueshme kushtet e
Protokollit pér Bashképunimin né Luftimin e Ndotjes né Detin Mesdhe prej Hidrokarbureve dhe
Substancave té Tjera t&¢ Démshme né Rastet e Emergjencés.

2. Cdo Palé duhet t’u kérkojé subjekteve q€ zotérojné instalimet nén juridiksionin e tij t€ pérgatisin njé
plan rezervé pér té luftuar ndotjen aksidentale, té koordinuar me planin e masave paraprake té Paléve
pérgatitur né pérputhje me Protokollin lidhur me Bashképunimin né Luftimin e Ndotjes sé Detit Mesdhe
prej Hidrokarbureve dhe Substancave té Tjera té Rrezikshme né Rastet e Emergjencave dhe miratuar né
pérputhje me procedurat e vendosura nga autoritetet kompetente.



3. Secila nga palét duhet té vendosé koordinimin pér zhvillimin dhe zbatimin e planeve rezervé. Kéto
plane duhet té& zbatohen né pérputhje me udhézimet e pércaktuara nga organizatat ndérkombétare
kompetente. Planet duhet té jené né pérputhje me kushtet e Aneksit 7 té kétij Protokolli.

Neni 17
Njoftimi
Cdo Palé duhet t’u kérkojé subjekteve qé zotérojné instalimet nén juridiksionin e tij, t& raportojné pa
voneseé tek autoritetet kompetente:
(a) Ndonjé ngjarje gjaté aktivitetit té tyre gé shkakton ose qé mund té shkaktojé ndotje né Zonén e
Protokollit;

(b) Ndonjé ngjarje té vérejtur né det gqé shkakton ose gé mund té shkaktojé ndotje né Zonén e
Protokollit.

Neni 18
Asistemca e ndérsjellté né rastet e emergjencave

Né rastet e emergjencave, njé Palé qé kérkon asistencé me géllim pér té parandaluar, pakésuar ose
luftuar ndotjen shkaktuar nga aktivitetet, mund té kérkojé ndihmé nga Palét, ose drejtpérdrejt ose népérmjet
Qendrés Rajonale pér Pérgjigjen ndaj Emergjencave té Ndotjes Detare né Detin Mesdhe (REMPEC), té
cilat duhet té béjné té pamundurén pér té siguruar ndihmén e kérkuar.

Pér kété géllim njé Palé gé éshté gjithashtu Palé né Protokollin lidhur me Bashké&punimin pér Luftimin e
Ndotjes né Detin Mesdhe prej Hidrokarbureve dhe Substancave té Tjera té Rrezikshme né Rastet e
Emergjencave duhet té zbatojé kushtet pérkatése té Protokollit né fjalé.

Neni 19
Monitorimi

1. Subjektit do t’i kérkohet t€ masé, ose té kété matur népérmjet nj€ institucioni té€ kualifikuar, ekspert i
céshtjes, efektet e aktivitetit mbi mjedisin né drejtim té natyrés, fushés sé veprimtarisé, kohézgjatjes, dhe
metodave tekni-ke té zbatuara gjaté veprimtarisé dhe karaktetistikat e zonés dhe té raportojé periodikisht
ose pas njé kérkese té autoritetit kompetent me géllim vlerésimin prej autoritetit kompetent né pérputhje me
procedurén vendosur nga autoriteti kompetent né sistemin e tij té autorizimit.

2. Autoriteti kompetent duhet té krijojé, aty ku éshté e mundur, njé sistem kombétar monitorimi me
géllim pér t& monitoruar rregullisht instalimet dhe ndikimin e aktiviteteve mbi mjedisin, pér té siguruar gé
kushtet pér dhénien e autorizimit jané plotésuar.

Neni 20

Heqja e instalimeve

1. Subjektit do t’i kérkohet nga autoriteti kompetent t€ béj€ njé instatim qé éshté abandonuar ose qé ka
dalé nga pérdorimi, me géllim sigurimin e lundrimit té anijeve, duke marré parasysh udhézuesit dhe
standartet e miratuara nga organizata kompetente ndérkombétare. Njé lévizje e tillé do té kété detyrim dhe
pér pérdorime té tjera ligjore té detit, né vecanti peshkimin, mbrojtjen e mjedisit detar, dhe té drejtat e
detyrat e Paléve té tjera. Para késaj lévizje, subjekti nén pérgjegjésiné e tij duhet té marré té gjitha masat e
nevojshme pér té parandaluar rrjedhjet ose pikimet prej aktiviteteve.

2. Autoriteti kompetent duhet t’i kérkojé subjektit t€ heqé tubacionet e abando-nuara ose léna pas dore
sipas paragrafit 1 t€ kétij Neni ose t’i pastrojé ato n¢ brendési dhe t’i leré ose gropos€ né ményré qé ato as
té mos shkaktojné ndotje, rrezikojné lundrimin, pengojné peshkimin, rrezikojné mjedisin detar, dhe as mos
té ngatérrohen me pérdorime té tjera té detit ose me té drejtat dhe detyrat e Paléve té tjera. Autoriteti
kompetent duhet té publikojé thellésing, pozicionin dhe dimensionet e tubacioneve té groposura dhe ky



informacion té paraqitet né njé harté detare dhe t’i njoftohet Organizatés, organizatave té tjera kompetente
ndérkombétare dhe Paléve.

3. Kushtet e kétij Neni aplikohen gjithashtu né instalimet e I&na pas dore ose té braktisura prej ndonjé
subjekti leja pér té cilét mund té jeté térhequr ose pezulluar né pérputhje me Nenin 7.

4. Autoriteti kompetent duhet té tregojé pérmirésimet e mundshme gé duhen béré né aktivitet dhe masat
pér mbrojtjen e mjedisit detar.

5. Autoriteti kompetent duhet té rregullojé ndérprerjen ose transferimin e aktiviteteve té lejuara tek
personat e tjeré.

6. Né rastet kur subjekti nuk arrin té plotésojé kérkesat e kétij Neni, autoriteti kompetent duhet té
ndérmarré, me shpenzimet e subjektit, njé veprim té tillé ose veprime gé mund té jené té nevojshme té
rregullojné paaftésiné e subjektit té veprojé.

Neni 21
Zonat vecanérisht té mbrojtura

Pér mbrojtjen e zonave té pércaktuara né Protokollin e Zonave Vecanérisht t& Mbrojtura Mesdhetare
dhe ndonjé zoné tjetér té pércaktuar nga njé Palé dhe né mbéshtetje té géllimeve té caktuara. Palét duhet té
marrin masa specifike né pérputhje me ligjin ndérkombétar ose individualisht ose népérmjet bashképunimit
shumépalésh ose dypalésh, pér té& parandaluar, pakésuar, luftuar dhe kontrolluar ndotjen e krijuar nga
aktivitetet né kéto zona.

Né vijim té masave té pércaktuara né Protokollin e Zonave Veganérisht t&¢ Mbrojtura Mesdhetare pér
dhénien e lejes, né kéto masa do té pérfshihen dhe:

(a) Kufizime ose kushte specifike kur jepet leja pér keto zona:
(i) Pérgatitja dhe vlerésimi i ndikimit né mjedis;
(ii) Caktimi i kushteve speciale né kéto zona lidhur me monitorimin,
(iii) Lévizjen e instalimeve dhe ndalimin e ndonjé shkarkimi.
(b) Shkémbim intensiv informacioni midis subjekteve, autoriteteve kompetente, Paléve dhe Organizatés
lidhur me masat gé mund té ndikojné né kéto zona.

KAPITULLIV
BASHKEPUNIMI

Neni 22
Programet studimore dhe kérkimore

Né pérputhje me Nenin 13 t& Konventés, Palét, aty ku éshté e mundur, duhet té bashképunojné né
nxitjen e studimeve dhe ndérmarrjen e programeve té kérkimit shkencor dhe teknologjik me géllim
pérgatitjen e metodave té reja pér:

(a) Ndérmarrjen e aktiviteteve né ményré gé té minimizohet rreziku i ndotjes;

(b) Parandalimin, zvogélimin, luftimin dhe kontrollin e ndotjes, vecanérisht né rastet emergjente.

Neni 23

Rregullat, standartet ndérkombétare
dhe praktikat e procedurat e rekomanduara

1. Palét duhet té bashképunojné, ose drejtpérdrejt ose népérmjet Organizatés ose organizatave té tjera
ndérkombétare, me géllim pér té:



(@) Vendosur kritere té pérshtatshme shkencore pér formulimin dhe caktimin e rregullave, standarteve
dhe praktikave e procedurave té rekomanduara ndérkombétare pér té arritur géllimet e kétij Protokolli;

(b) Formuluar dhe caktuar rregulla, standarte dhe praktika e procedura té rekomanduara;

(c) Formuluar dhe pérshtatur udhézues né pérputhje me procedurat dhe praktikat ndérkombétare pér té
siguruar zbatimin e kushteve té Aneksit VI.

2. Palét duhet gé, sa mé paré, té pérpigen t& harmonizojné ligjet dhe rregullat e tyre me rregullat,
standartet dhe praktikat e procedurat ndérkombétare sipas paragrafit 1 té kétij Neni.

3. Palét duhet té pérpigen, sa mé shumeé té jeté e mundur, t& shkémbejné informacion né pérshtatje me
politikat, ligjet dhe rregullat e vendeve té tyre dhe t’i harmonizojné ato duke iu referuar paragrafit 2 t& kétij
Neni.

Neni 24
Asistenca teknike dhe shkencore pér vendet né zhvillim

1. Palét duhet &, drejtpérdrejt ose me ndihmé té organizatave rajonale pérkatése ose atyre
ndérkombétare, té bashképunojné me géllim pér té formuluar dhe zbatuar programet e asistencés pér vendet
né zhvillim, vecanérisht né fushat e shkencés, legiislacionit, edukimit dhe teknologjisé, me géllim pér té
parandaluar, zvogéluar, luftuar dhe kontrolluar ndotjen e krijuar prej aktiviteteve né Zonén e Protokollit.

2. Asistenca teknike duhet té pérfshijé, né veganti, treinimin e shkencétaréve, juristéve dhe teknikéve, si
dhe pérfitimin, pérdorimin dhe prodhimin e pajisjeve té pérshtatshme prej kétyre shteteve dhe gé duhet té
miratohen midis Paléve né fjalé.

Neni 25
Informacioni i ndérsjellté

Palét duhet té informojné njéra-tjetrén drejtpérdrejt ose népérmjet Organizatés pér masat e marra,
rezultatet e arritura dhe véshtirésité e ndeshura né zbatirnin e kétij Protokolli. Procedurat pér grumbullimin
dhe paragitjen e kétij informacioni do té pércaktohen né takimin e Paléve.

Neni 26
Ndotja ndérkufitare

1. Cdo Palé duhet té ndérmarré té gjitha masat e nevojshme pér té siguruar gé aktivitetet nén
juridiksionin e saj jané kryer né ményré gé t& mos shkaktojné ndotje jashté limiteve té juridiksionit té saj.

2. Njé Palé nén juridiksionin e sé cilés jané parashikuar ose kryer aktivitete duhet t& marré parasysh
ndonjé efekt mjedisor t& kundért, pa i nénvleftésuar efektet gé mund té shkaktohen brenda limiteve té
juridiksionit té saj ose jashté tyre.

3. Nése njé Palé konstaton raste kur mjedisi detar éshté né rrezik t¢ menjéhershém té démtohet, ose
éshté démtuar prej ndotjes, ajo duhet menjéheré té njoftojé Palét e tjera gé sipas mendimit té saj mund té
démtohen nga ndotja, si dhe REMPEC-un, dhe té sigurojé njé informacion té shpejté qé t’u japé atyre
mundési, pér t& marré masat e duhura. REMPEC-U duhet té shpérndajé informacionin menjéheré tek té
gjitha Palét gé lidhen me rastin.

4. Palét duhet t& pérpigen gé né pérputhje me sistemet e tyre ligjore, mbi bazén e njé mirékuptimi té
lejojné hyrjen e barabarté dhe trajtimin né proceset administrative té personave né vendet e tjera gé mund té
ndikohen nga ndotja ose efekte té tjera té kundérta qé rezultojné nga aktivitetet e propozuara ose ekzistuese.

5. Kur ndotja e ka origjinén nga territori i njé Shteti gé nuk éshté Palé e kétij Protokolli, ¢do Palé gé
preket duhet té pérpiget té bashképunojé me Shtetin né fjalé né ményré gé té béjé t& mundur zbatimin e
kétij Protokolli.

Neni 27



Pérgjegjésité dhe kompensimi

1. Palét nisin té bashképunojné sa mé paré pér formulimin dhe pérshtatjen rregullave dhe procedurave
pér pércaktimin e pérgjegjésive dhe kompensimin e démit shkaktohet nga aktivitetet gé lidhen me kété
Protokoll, né pérputhje me Nenin 16 té késaj Konvente.

2. Gjaté kryerjes sé kétyre procedurave, ¢do Palé:

(a) Duhet té marré té gjitha masat e nevojshme pér té siguruar qé pérgjegjésité pér démin e shkaktuar
nga aktivitetet t’u detyrohen subjekteve, dhe ato duhet t€ paguajné démin né ményré t€ menjéhershme dhe
té plotg;

(b) Duhet t& marré té gjitha masat e nevojshme pér té siguruar qé subjektet do t& kené dhe sigurojné qé
té mbulojné sigurimin ose sigurime té tjera financiare ashtu si¢ specifikohet nga Palét me géllim sigurimin
e kompensimit t& démeve té shkaktuar nga aktivitetet né kuadrin e kétij Protokolli.

KAPITULLI VI
DISPOZITAT FINALE

Neni 28
Caktimi i autoriteteve kompetente

Cdo Palé duhet té caktojé njé ose mé shumé autoritete kompetente pér té:

(a) Dhéné, rinovuar dhe regjistruar lejet e dhéna sipas Kapitullit 11 té kétij Protokolli;

(b) Lé&shuar dhe regjistruar lejet e pérgjithshme dhe té vecanta sipas Nenit 9 té kétij Protokolli;

(c) Léshuar lejet sipas Aneksit V té kétij Protokolli;

(d) Aprovuar sistemin e trajtimit dhe regjistrojé impiantin e trajtimit té ujrave té zeza sipas Nenit 11,
paragrafi 1, i kétij Protokolli;

(e) Dhéné aprovimin paraprak pér shkarkimet e vecanta sipas Nenit 14, paragrafi 1 (b), i Kkétij
Protokolli;

(f) Realizuar detyrat lidhur me masat mbrojtése sipas Nenit 15, paragrafi 3 dhe 4, i kétij Protokolli;

(9) Kryer funksionet lidhur me planin rezervé si¢ pérshkruhet né Nenin 16 dhe Aneksin VIII té kétij
Protokolli;

(h) Pércaktuar procedurat e monitorimit si¢ thuhet né Nenin 19 té kétij Protokolli;

(i) Mbikqgyré hegjen e instalimeve si¢ thuhet né Nenin 20 té kétij Protokolli.

Neni 29
Masat kalimtare

Cdo Palé duhet té formulojé procedura dhe rregullore lidhur me aktivitetet, kur lejohet ose jo, pérpara
hyrjes né forcé té kétij Protokolli, pér té siguruar zbatimin e tyre né pérputhje me kérkesat e Kkétij
Protokolli.

Neni 30
Takimet

1. Takimet e zakonshme té Paléve duhet t& kryhen né pérputhje me takimet e zakonshme té Paléve té
Konventés gé mbahen sipas Nenit 18 t& Konventés. Palét mund té mbajné dhe takime té jashtézakonshme
sipas Nenit 18 té Konventés.

2. Funksionet e takimeve té Paléve té kétij Protokolli do té kryhen ndér té tjera pér té:

(a) Patur nén kontroll zbatimin e kétij Protokolli dhe pér té€ konstatuar efikasitetin e masave té marra
dhe atyre té rekomanduara, né vecanti ato né anekse dhe shtojca;

(b) Rishikuar dhe korigjuar ndonjé aneks ose shtojcé té kétij Protokolli;

(c) Marré parasysh informacionin lidhur me lejet e dhéna ose rinovuara né pérputhje me Kapitullin Il t&
kétij Protokolli;



(d) Marré parasysh informacionin lidhur me lejet e I&shuara dhe miratuara té dhéna né pérputhje me
Kapitullin 111 té kétij Protokolli;

(e) Pérshtatur udhézuesat sipas Nenit 9 paragrafi 2 dhe Neni 23, paragrafi 1(c), i kétij Protokolli;

(f) Marré parasysh t& dhénat e planit t& masave paraprake dhe mjeteve té& ndérhyrjes né rastet e
emergjencave sipas Nenit 16 té kétij Protokolli;

(9) Vendosur kritere dhe formuluar rregulla, standarte dhe praktika e procedura té rekomanduara né
pérputhje me Nenin 23, paragrafi 1, i kétij Protokolli, né ¢do formé gé Palét mund té bien dakort;

(h) Lehtésuar zbatimin e politikave dhe arritjen e objektivave sipas Kapitullit V, né vecanti
harmonizimin e legjislacionit kombétar dhe Komunitetit Europian né pérputhje me Nenin 23, paragrafi 2, té
kétij Protokolli;

(i) Paré progresin e arritur né zbatimin e Nenit 27 té kétij Protokolli;

(j) Kryer funksione té tjera gé mund té jené té nevojshme pér aplikimin e kétij Protokolli;

Neni 31
Lidhjet me Konventén
1. Dispozitat e Konventés lidhur me ndonjé Protokoll do té zbatohen né pérputhje me kété Protokoll.

2. Rregullat proceduriale dhe rregullat financiare pérgatitur sipas Nenit 24 té¢ Konventés duhet té
zbatohen sipas kétij Protokolli, pavarésisht né se Palét e kétij Protokolli bien dakort ndryshe.

Neni 32
Neni i fundit

1. Ky Protokoll do té jeté i hapur pér nénshkrim né Madrid nga 14 Tetori 1994 deri né 14 Tetor 1995,
prej Shteteve Palé né Konventé té ftuara né Konferencén e Pérfagésuesve té Shteteve Bregdetare té Rajonit
té Mesdheut pér Protokollin e Mbrojtjes se Detit Mesdhe kundér Ndotjes shkaktuar nga Eksplorimi dhe
Shfrytézimi i Shtratit té Detit dhe néntokés sé saj i mbajtur né Madrid mé 13 dhe 14 Tetor 1994. Ai do té
jeté i hapur pér nénshkrim né té njéjtat data pér Komunitetin Europian dhe grupime rajonale ekonomike té
ngjashme né té cilét t& paktén njé anétar éshté Vend bregdetar né Zonén e Protokollit dhe ushtron
kompetencé né fushat g& mbulon ky Protokoll né pérputhje me Nenin 30 té Konventés.

2. Ky Protokoll do té t’i nénshtrohet ratifikimit, pranimit apo aprovimit. Instrumentat e ratifikimit,
pranimit ose aprovimit do té depozitohen tek Qeveria Spanjolle, e cila do t& marré pérsipér funksionet e
Sekretarit.

3. Nga 15 Tetori 1995, ky Protokoll do té jeté i hapur pér pranim nga Shtetet sipas paragrafit 1 mé sipér,
prej Komunitetit Europian dhe ndonjé grupimi pérmendur po né até paragraf.

4. Ky Protokoll do té hyjé né fuqgi 30 dité pas datés sé depozitimit e té paktén 6 instrumentave té
ratifikimit, pranimit ose aprovimit, ose hyrjes, né Protokoll prej Paléve sipas paragrafit 1 té kétij Neni.

NE PRANI nénshkruesit, té autorizuar, firmosén kété Protokoll.



ANEKSI |

SUBSTANCAT DHE MATERIALET E DEMSHME OSE TE
RREZIKSHME, ASGJESIMI | TE CILAVE NE ZONEN E
PROTOKOLLIT ESHTE I NDALUAR

A. Substancat, materialet dhe pérbérésit e tyre gé vijojné jané listuar pér arsye té€ Nenit 9, paragrafi 4, té
kétij Protokolli. Ato jané zgjedhur kryesisht mbi bazén e toksicitetit, géndrueshmérisé dhe pérmbajtjes
biologjike:

1. Mérkuri dhe pérbérésit e tij

2. Kadmiumi dhe pérbérésit e tij

3. Pérbérésat dhe substancat organike gé mund té formojné pérbérésa né mjedisin detar*

4. Pérbérésat dhe substancat organo-fosforike gé mund té formojné pérbérésa té tillé né mjedisin detar?

5. Pérbérésat dhe substancat organo-halogjene gé mund té formojné pérbérésa té tillé né mjedisin detar*

6. Nafta e papérpunuar, si Iéndé djegése, dheu me nafté, nafta e pérdorur pér lubrifikime dhe prodhimet
e rafinuara

7. Materialet sintetike t& géndrueshme gé mund té notojné, fundosen, ose mbeten pezull dhe gé mund té
ndérhyjné né ndonjé pérdorim té ligjshém té detit

8. Substancat g&¢ mund té kené veti kancerogjene, teratogjenike ose té ndryshueshme té vérejtur né
mjedisin detar

9. Substancat radioaktive, duke pérfshiré mbetjet e tyre, nése shkarkimet e tyre nuk pérputhen me
parimet e mbrojtjes radioaktive si¢ pércaktohet nga organizatat ndérkombétare kompetente, duke marré
parasysh mbrojtjen e mjedisit detar

B. Aneksi né fjalé nuk aplikohet pér shkarkimet qé pérmbajné substancat e listuara né pikén A gé jané
nén limitet e pércaktuara nga Palét dhe né lidhje me naftén, nén limitet e pércaktuara né Nenin 10 té kétij
Protokolli.

ANEKSI 11

SUBSTANCAT DHE MATERIALET E DEMSHME E TE
RREZIKSHME ASGJESIMI | TE CILAVE NE ZONEN E
PROTOKOLLIT KRYHET ME LEJE TE VECANTE

A. Substancat, materialet e pérbérésat gé vijojné jané zgjedhur pér géllimin e Nenit 9, paragrafi 5, té
kétij Protokolli

. Arseniku

. Plumbi

Bakri

Zinku

. Beriliumi (element metalik toksik me ngjyré té argjenté)
. Nikeli

. Vanadiumi

. Kromi

. Biocidet dhe derivatet e tyre gé nuk pérfshihen né Aneksin |
10. Seleni

11. Antimoni

12. Molibdeni

13. Titaniumi
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14. Kallaji

15. Bariumi (ndryshe nga sulfati i bariumit)
16. Bori

17. Uraniumi

18. Kobalti

19. Taliumi

20. Teluriumi

21. Argjendi

22. Cianidet

B. Kontrolli dhe limiti strikt i shkarkimit t& substancave referuar né pikén A duhet té zbatohet né
pérputhje me Aneksin I11.

ANEKSI 11

FAKTORET QE DUHEN MARRE PARASYSH PER DHENIEN E
LEJES

Me géllim dhénien e lejes sipas Nenit 9, paragrafi 7, vémendje e vecanté duhet té kushtohet né faktorét
qé vijojné:

A. Karakteristikat dhe pérbérja e mbetjeve

1. Tipi dhe pérmasa e burimit t& mbetjes (p.sh. procesi industrial);

2. Tipi i mbetjes (origjina, pérbérja mesatare);

3. Forma e mbetjeve (e ngurté, e 1éngét, balté, e gazté);

4. Sasia totale (volumi i shkarkuar, p.sh. né vit);

5. Forma e shkarkimit (e vazhdueshme, e ndérpreré, e varijueshme sipas sezonit, etj.);

6. Pérgéndrimet né lidhje me pérbérésit kryesoré, substancat e listuara né Aneksin I, 1l dhe té tjera;
7. Karakteristikat fizike, kimike dhe biokimike té mbetjeve.

B. Karakteristikat e pérbérésave té€ mbetjeve sipas rrezikshmérisé sé tyre

1. Qéndrueshméria (fizike, kimike, biologjike) né mjedisin detar;

2. Toksiciteti dhe efekte té tjera té rrezikshme;

3. Akumulimi né materialet biologjike ose sedimentet;

4. Transformimi biokimik nga ku rezultojné pérbérésa té rrezikshém;

5. Efekte negative né pérmbajtjen dhe bilancin e oksigjenit;

6. Ndjeshméria ndaj ndryshimeve fizike, kimike, dhe biokimike dhe bashkéveprimi né mjedisin ujor me
pérbérésa té tjeré detaré gé mund té krijojné efekte biologjikisht té rrezikshme ose té tjera né ndonjé prej
pérdorimeve té listuara né pikén E mé poshté.

C. Karakteristikat e vendit té shkarkimit dhe pranimi i mjedisit detar

1. Karakteristikat hidrografike, meteorologjike, gjeologjike dhe topografike té zonés;

2. Vendndodhja dhe tipi i shkarkimit (grykéderdhje, kanal, vend-dalje, etj.) dhe lidhjet e tij me zonat e
tjera (si p. sh. zonat e argétimit, shumézimit, rritjes dhe peshkimit, tabanet me molusge) dhe shkarkime té
tjera;

3. Dobésimi fillestar arritur né pikén e shkarkimit né mjedisin detar té pranuar;

4. Karakteristikat shpérndarése té tilla si efektet e rrjedhjeve, rrymat dhe era mbi transportin horizontal
dhe pérzierjet vertikale;

5. Pranimi i karakteristikave té ujit né pérputhje me kushtet fizike, kimike, biologjike dhe ekologjike né
zonén e shkarkimit;



6. Mundésia e pranimit t& mjedisit detar pér t& pranuar shkarkime nga mbetjet pa krijuar efekte té
padéshirueshme.

D. Vlefshméria e teknologjive té mbetjeve

Metodat e reduktimit t& mbetjeve dhe shkarkimit pér derdhjet industriale si dhe pér ujrat e zeza
shtépiake duhet té zgjidhen duke marré parasysh mundésiné dhe vlefshméring e:

(a) Proceseve alternative té trajtimit;

(b) Metodat e ripérdorimit ose eliminimit;

(c) Altemativat e asgjesimit né toké;

(d) Teknologjité e pérshtatshme pér mbetjet e vogla.

E. Démtimi potencial i ekosistemit detar dhe pérdorimeve té ujit té detit

1. Efektet mbi njerézit népérmjet ndikimit ndotés mbi:
(a) Organizmat e ngrénshme detare;

(b) Ujrat e plazheve;

(c) Estetikén.

2. Efektet mbi ekosistemet detare, né vecanti burimeve té gjalla, specieve té rrezikuara dhe habitateve
kritike.

3. Efektet mbi pérdorimet e tjera té ligjshme té detit né pérputhje me ligjin ndérkombétar.

ANEKSI IV

VLERESIMI | NDIKIMIT NE MJEDIS

Cdo Palé duhet té kérkojé gé vlerésimi i ndikimit né mjedis té pérmbajé té paktén:

(@) Njé pérshkrim té kufijve gjeografiké té zonés brenda té ciléve do té kryhet aktiviteti, pérfshiré dhe
zonat mbrojtése aty ku éshté e mundur;

(b) Njé pérshkrim té gjendjes sé mjedisit té zonés,
(c) Paragqitje té natyrés, géllimeve, fushés sé veprimit dhe kohézgjatjes sé aktiviteteve té propozuara;

(d) Njé pérshkrim té metodave, instalimeve dhe mjeteve té tjera pér tu pérdorur, alternativat e
mundshme pér kéto metoda dhe mjete;

(e) Njé pérshkrim té efekteve té parashikuara direkte ose indirekte, afatshkurtér e afatgjaté té
aktiviteteve té propozuara mbi mjedisin, duke pérfshiré faunén, florén dhe ekuilibrin ekologjik;

(f) Njé deklaraté ku pérshkruhen masat e propozuara pér reduktimin né minimum té rrezikut té démit
mbi mjedisin si rezultat i kryerjes sé aktivitetit t& propozuar, duke pérfshiré alternativa t& mundshme pér
kéto masa;

(9) Paragitje e masave gé do merren pér mbrojtjen e mjedisit nga ndotja dhe efekte té tjera té kundérta
gjaté dhe pas aktiviteteve té propozuara;

(h) Pérshkrim i metodologjisé sé pérdorur pér vlerésimin e ndikimit né mjedis;

(i) Njoftim nése mjedisi i ndonjé Shteti tjetér mund té ndikohet nga aktiviteti i propozuar.



2. Cdo Palé duhet té nxjerré standarte duke marré parasysh standartet, rregullat dhe praktikat e
procedurat e rekomanduara ndérkombétare, miratuar né pérputhje me Nenin 23 t& Protokollit, prej ku
vlerésimi i ndikimit né mjedis do t& kryhet.

ANEKSI V

NAFTA DHE PERZIERJET E SAJ DHE SONDAT E MBETJET
SHPUESE

Kushtet e méposhtme duhet té pérshkruhen nga Palét né pérputhje me Nenin 10

A. Nafta dhe Pérzierjet e saj

1. Rrjedhjet me pérmbajtje t& larté nafte gjaté punés ose nga veté platforma duhet t&€ kufizohen,
devijohen dhe me pas trajtohen si pjesé e prodhimit, por ato duhen trajtuar né njé nivel té pranueshém para
shkarkimit, né pérputhje me praktikat e nxjerrjes sé naftés né tokeé;

2. Mbetjet dhe baltrat me nafté rezultuar nga proceset ndarése duhet té transportohen né breg;

3. Té gjitha masat paraprake do té merren pér té minimizuar rrjedhjet e naftés né det prej naftés sé
mbledhur ose ndezur nga burimet e njohura;

4. Té giitha masat paraprake duhet t€ merren pér té siguruar gé gazrat e rezultuar nga aktiviteti i naftes
duhet té digjen ose pérdoren né ményré té pérshtatshme.

B. Mbetjet nga shpimet

1. Mbetjet nga shpimet do té jené objekt i kérkesave té€ méposhtme:

(a) Pérdorimi dhe asgjesimi i Iéngjeve shpuese do té jené objekt i Planit té Pérdorimit t€ Kimikateve dhe
kérkesave té Nenit 9 té kétij Protokolli;

(b) Asgjesimi i shpimeve do té béhet ose né toké ose né det né njé vend ose zoné té pérshtatshme gé
caktohet nga autoriteti kompetent.

2. Mbetjet shpuese me nafté do té jené objekt i kérkesave t& méposhtme:

() Kéto léngje shpuese do té pérdoren vetém né rast se kané toksicitet té ulét dhe vetém pasi subjektit i
éshté dhéné njé leje nga autoriteti kompetent kur ai ka verifikuar kété nivel toksiciteti;

(b) Asgjesimi né det i I&ndéve té tilla éshté i ndaluar;

(c) Asgjesimi i I&ngjeve shpuese né det do té lejohet vetém me kusht qé njé pajisje efikase kontrolli pér
materialet e ngurta té jeté instatuar dhe vepron pérshtatshém, né ményré qé pika e shkarkimit té jeté nén
sipérfagen e ujit dhe gé pérmbajtja e naftés éshté mé pak se 100 gram nafté pér kilogram mbetje shpimi té
thaté;

(d) Asgjesimi i mbetjeve té tilla shpuese né zonat vecanérisht t& mbrojtura éshté i ndaluar;

(e) Neé rastet e shpimeve, duhet té ndérmerret njé program pér marrjen e mostrave dhe analizén e shtratit
té detit né zonén e ndotur.

3. Mbetjet shpuese me diesel:
Pérdorimi i kétyre 1€ndéve shpuese éshté i ndaluar. Nafta diesel mundet q€ né raste t€ veganta t’i shtohet
I&ndéve té tjera shpuese né rrethana qé pércaktohen nga palét.



ANEKSI VI

MASAT MBROJTESE

Kushtet gé vijojné duhet té pérshkruhen nga Palét né pérputhje me Nenin 15:

(@) Instalimi duhet té jeté i sigurt dhe i pérshtatshém pér géllimin gé do té pérdoret, dhe té jeté skicuar e
ndértuar qé t€ qéndrojé, me ngarkim t€ ploté, t’i rezistojé kushteve natyrore, duke pérfshiré erérat dhe
dallgét e forta sipas té dhénave historike té kohés, térmeteve t& mundshém, kushteve e stabilitetit té shtratit
té detit dhe thellésisé sé ujit;

(b) Té gjitha fazat e aktiviteteve, duke pérfshiré ruajtjen dhe transportin e burimeve té rimbulueshme,
duhet té pérgatiten né ményré té tillé gé, i téré aktiviteti t8 mund té kontrollohet pér arsye sigurie dhe té
kryhet né ményré sa mé té sigurt, dhe subjekti duhet té zbatojé njé sistem monitorimi pér té gjitha
aktivitetet;

(c) Sistemet mé té avancuara té sigurisé duhet té pérdoren dhe periodikisht té kontrollohen me géllim
minimizimin e rrezikut té rrjedhjeve, derdhjeve, shkarkimeve aksidentale, zjarrit, eksplozionit,
shpérthimeve ose ndonjé rreziku tjetér mbi njerézit ose mjedisin, gé njé ekip i specializuar gé operon dhe
mirémban kéto sisteme duhet té jeté prezent dhe gé ky ekip té ndérmarré detyra periodike. Né rastin e
instalimeve té lejuara jo té pérhershme, duhet té sigurohet ekzistenca e pérhershme e njé ekipi té
specializuar;

(d) Instalimi dhe aty ku éshté e nevojshme, zona e sigurisé e caktuar, duhet té shénohet né pérputhje me
rekomandimet ndérkombétare pér té béré té ditur rrezikun e prezencés sé tij dhe té dhéna té mjaftueshme
pér identifikimin e tij;

(e) Né pérputhje me praktikat detare ndérkombétare, instalimet duhet té& vendosen né hartat detare dhe
béhet njoftimi atyre gé lidhen me kétg;

() Me géllim sigurimin e vézhgimit té kushteve té mésipérme, personi dhe/ose personat qé kané
pérgjegjési pér instalimin dhe/ose aktivitetet, duke pérfshiré dhe personin pérgjegjés pér parandalimin e
shpérthimeve, duhet té kené kualifikimet e kérkuara nga autoriteti kompetent, dhe njé personel i
mjaftueshém i kualifikuar duhet té jeté i pérhershém. Kualifikim duhet té pérfshijé, né veganti, treinimin e
vazhdueshém lidhur me mbrojtjen e mjedisit.

ANEKSI VII

PLANI REZERVE

A. Plani rezervé i subjektit

1. Subjektet jané té detyruar té sigurojné qé:

(a) Sistemet e alarmit dhe komunikimit mé té pérshtatshme ekzistojné né instalim dhe jané né gjendje té
miré pune;

(b) Alarmi té jepet menjéheré né rastin e njé emergjence dhe qé ky rast t’i komunikohet menjéheré
autoritetit kompetent,

(c) Né bashképunim me autoritetin kompetent, transmetimi i alarmit dhe asistenca e koordinimi i saj
mund té organizohen dhe vézhgohen pa vonesé;



(d) Informacion i menjéhershém rreth natyrés dhe zgjatjes sé& emergjencés i éshté dhéné ekipit té
instalimit dhe autoritetit kompetent;

(e) Autoriteti kompetent informohet né ményré té vazhdueshme rreth ecurisé sé asgjesimit té rastit
emergjent,

(f) Gjaté gjithé kohés materiale dhe pajisje té mjaftueshme, duke pérfshiré vendgéndrimet e anijeve dhe
avioneve, jané né gatishméri pér té zbatuar planin e emergjencés;

(9) Metodat dhe teknikat me té pérshtatshme i béhen té njohura ekipit té specializuar sipas Aneksit VI,
paragrafi (c), me géllim luftimin e rrjedhjeve, derdhjeve, shkarkimeve aksidentale, zjarrit, eksplozionit,
shpérthimeve dhe ndonjé rreziku tjetér pér njerézit ose mjedisin;

(h) Metodat dhe teknikat me té pérshtatshme i béhen té njohura ekipit té specializuar pérgjegjés pér
reduktimin dhe parandalimin e efekteve té kundérta afatgjata mbi mjedisin;

(i) Ekipi njeh térésisht planin e masave paraprake té subjektit, dhe praktikat pér rastet emergjente
kryhen periodikisht né ményré qé ekipi té kété njohuri pune pér pajisjet dhe procedurat dhe gé ¢do person
njeh detyren e tij brenda planit.

2. Subjekti duhet té bashképunojé, mbi bazé institucionale, me subjektet e tjera gé jané né gjendje té
japin asistencén e nevojshme, né ményré qé né rastet kur shkalla ose natyra e njé emergjence krijon rrezik
pér té cilin asistenca kérkohet ose duhet kérkuar, kjo asistence mund té jepet.

B. Koordinimi dhe drejtimi kombétar

Autoriteti kompetent pér rastet e emergjencave té Paléve duhet té sigurojé:

(a) Koordinimin e planit dhe/ose procedurave kombétare pér masat paraprake dhe planin e masave
paraprake té subjektit dhe kontrollin e kryerjes sé veprimeve, vecanérisht né rastin e efekteve té kundérta té
dukshme té emergjencés;

(b) Udhézimin e subjektit pér t& ndérmarré veprime pér parandalimin, zvogélimin ose luftimin e ndotjes
ose pérgatitjen e veprimeve té métejshme pér kété géllim, duke pérfshiré vendosjen e rregullit pér pajisjet
shpuese lehtésuese, ose pér té parandaluar subjektin né marrjen e ndonjé veprimi specifik;

(c) Koordinimin e veprimeve me géllim parandalimin, zvogélimin ose luftimin e ndotjes ose pérgatitjen
pér veprim té métejshém pér kété qgéllim brenda territorit kombétar me veprime té ndérmarra brenda
juridiksionit t& Shteteve té tjera ose organizatave ndérkombétare;

(d) Grumbullimin dhe vlefshméring e té gjithé informacionit lidhur me aktivitetet egzistuese;

(e) Pérgatitjen e njé liste aktuale té personave dhe subjekteve gé do té njoftohen dhe informohen rreth
emergjencés, zhvillimin e saj dhe masave té marra;

(f) Grumbullimin e té gjithé informacionit t& nevojshém lidhur me zgjatjen dhe mjetet e luftimit té
problemeve té paparashikuara, dhe shpérndarjen e ketij informacioni tek Palét e interesuara;

(9) Koordinimin dhe vézhgimin e asistencés sipas pjesés A mé sipér, né bashképunim me subjektin;

(h) Organizimin dhe nése éshté e nevojshme, koordinimin e veprimeve specifike duke pérfshiré
ndérhyrjen me eksperté tekniké dhe personel té treinuar me pajisje e materiale té nevojshme;

(i) Komunikimin e menjéhershém té autoriteteve kompetente me Palét gé mund té ndikohet prej njé
paparashikimi pér t’i dhéné atyre mundésiné pér té marré masat pérkatése aty ku éshté e nevojshme;



(j) Parashikimin e asistencés teknike pér Palét e tjera, nése éshté e nevojshme;

(k) Komunikimin e menjéhershém me organizmat ndérkombétare kompetente me géllim shmangien e
rrezikut pér lundrimin dhe aktivitete té tjera.

SHTOJCE
LISTAE LLOJEVE TE NAFTES

Tretésirat e asfaltit
Pérbérésit e pérzier
Rrjedhjet nga sipér
Mbetjet e rrjedhshme té paholluara

Naftat

E pastér

Nafta e papérpunuar

Pérzierjet gé pérmbajné nafté té papérpunuar
Nafta diesel

Nafta Iéndé djegése No. 4

Nafta Iéndé djegése No. 5

Nafta Iéndé djegése No. 6

Nafta I1éndé djegése e mbetur

Nafta pér rrugét

Nafta e transformatoréve

Nafta aromatike (duke pérjashtuar naftén bimore)
Naftat lubrifikuese dhe pérbérésit e pérzier
Nafta si mineral

Nafta e motorréve

Nafta e pérshkueshme

Nafta e boshteve

Nafta e turbinave

Holluesit

Rrjedhjet e paholluara
Pérbérésit ushqyes gé marrin flaké

Nafta gaz
E plasaritur
Léndét Djegése Reaktive (LDR)
LDR-1 (Vajguri)
LDR-3
LDR-4
LDR-5 (Vajguri, Léndét e patretshme)
Lénda Djegése Turbo
Vajguri
Alkooli Mineral

Nafta

Tretésat
Nafta
Nafta e Distiluar



Pérbérésit e pérzier té gazolinés
Bazike - 1éndé djegése

Acide

Té pérbéra - 1éndé djegése

Gazolinat

Mbi mbulesat (natyrore)

Makinat

Aviacioni

Rrjedhjet e paholluara

Nafta I&ndé djegése No. 1 (Vajguri)
Nafta 1éndé djegése No. 1 -D

Nafta 1éndé djegése No. 2

Nafta 1éndé djegése No. 2 -D

1 Me pérjashtim té atyre gé jané biologjikisht té rrezikshme ose qé shndérrohen shpejt
né substancé biologjikisht té rrezikshme



PROTOKOLLI MBI PARANDALIMIN E NDOTJES SE DETIT
MESDHE NGA LEVIZJET NDERKUFITARE TE MBETJEVE TE
RREZIKSHME DHE ASGJESIMIN E TYRE!

Palét kontraktuese t& kétij protokolli,

Duke qgené palé té Konventés pér Mbrojtjen e Detit Mesdhe ndaj Ndotjes, e miratuar né Barceloné mé
16 Shkurt 1976 dhe e pérmirésuar me 10 Qershor 1995,

Té ndérgjegjshém pér rrezikun gé kércénon mjedisin e Detit Mesdhe i shkaktuar nga lévizjet
ndérkufitare dhe asgjésimi i mbetjeve té rrezikshme,

Té bindur se rruga mé efikase e mbrojtjes sé shéndetit t€ njeriut dhe mjedisit detar nga rreziget qé
paragesin mbetjet e rrezikshme éshté paksimi dhe eleminimi i prodhimit té tyre, pér shembull népérmjet
zévendésimit dhe metodave té tjera té prodhimit té pastér,

Duke njohur déshirén né rritje pér ndalimin e lévizjeve ndérkufitare t& mbetjeve té rrezikshme dhe
asgjésimit né shtetet e tjera, vecanérisht né vendet né zhvillim,

Duke patur parasysh Deklaratén e Rios té vitit 1992 mbi Mjedisin dhe Zhvillimin dhe veganérisht
parimin 14, i cili thoté se shtetet “duhet t& bashképunojné efektivisht pér t€ frenuar ose parandaluar
zhvendosjen dhe kalimin né shtete té tjera té ¢do lloj aktiviteti ose substancés gé shkaktojné démtim té
réndé t&€ mjedisit ose q€ njihen se jané t€ démshme pér shéndetin e njeriut”,

Duke gené né dijeni pér shqetésimin ndérkombétar né rritje lidhur me nevojén pér t’u siguruar se ndotja
e krijuar né njé shtet t& mos kalojé né njé shtet tjetér dhe kémbéngulés né kété objektiv, t& nevojés pér té
pakésuar lévizjet ndérkufitare t&8 mbetjeve té rrezikshme né njé minimum sa té jeté e mundur, me njé géllim
final t& ndalimit té kétyre l&vizjeve,

Duke njohur gjithashtu se ¢do shtet ka té drejtén sovrane pér té ndaluar hyrjen, kalimin ose asgjésimin e
mbetjeve té rrezikshme né territorin e tyre,

Duke patur parasysh klauzolat pérkatése té Konventés sé€ Kombeve té Bashkuara mbi Ligjin e Detit té
vitit 1982,

Duke patur parasysh gjithashtu Konventén e Bazelit mbi Kontrollin e Lévizjeve Ndérkufitare té
Mbetjeve té Rrezikshme dhe Asgjésimin e tyre, e miratuar mé 22 Mars 1989, dhe vecanérisht Nenin 11,
dhe vendimet 1/22, 11/12 dhe I1/I t& miratuara respektivisht nga Mbledhjet e Paré, e Dyté dhe e Treté e
Konferencés sé Paléve té Konventés sé Bazelit,

Agq mé tepér duke patur parasysh se shumé shtete, ndérmjet tyre palé kontraktuese té Konventés sé
Barcelonés, kané marré masa dhe kané hyré né maréveshje ndérkombétare té ngjashme me Konventén e
Bazelit pér té ndaluar lévizjet ndérkufitare t&¢ mbetjeve té rrezikshme, pér shembull, Konventa e V-t
ACP/EEC e firmosur né Londér mé 15 Dhjetor 1989 nga Bashkimi Ekonomik Europian dhe Shtetet
Afrikané, Karaibet dhe Grupi i Pagésorit, si dhe Konventa e Bamakos mbi Ndalimin e Importit né Afriké
dhe Kontrollin e Lévizjeve Ndérkufitare dhe Administrimin e Mbetjeve té Rrezikshme brenda Afrikés, e
miratuar nén kujdesin e Organizatés sé Bashkimit Afrikan me 30 Janar 1991,

Aqg mé tepér duke njohur ndryshimet né nivelet e zhvillimit ekonomik dhe ligjor ndérmjet shteteve té
ndryshme Mesdhetare, dhe duke pranuar gé mbetjet e rrezikshme nuk duhet té lejohen té transportohen
duke pérfituar nga kéto pabarazi ekonomike dhe ligjore pér t& démtuar mjedisin dhe miréqgénien sociale té
vendeve né zhvillim,



Duke patur parasysh gjithashtu faktin gé rruga me efikase e zgjidhjes sé kércénimeve té shkaktuara nga
mbetjet pér shéndetin e njeriut dhe mjedisin géndron né pakésimin ose bile né ndalimin e transferimit té
aktiviteteve gé krijojné mbetje té rrezikshme,

Kané miratuar si mé poshté:

Neni 1
Pérkufizimet
Pér géllimet e kétij protokolli:

(a) “Konventé” nénkupton Konventén pér Mbrojtjen e Detit Mesdhe nga Ndotja, e niratuar né
Barceloné mé 16 shkurt 1976 dhe e pérmirésuar mé 10 Qershor 1995;

(b) “Pal&” nénkupton njé palé kontraktuese t€ kétij protokolli n€ pérputhje me nenin 29, paragrafi 1 t€
konventés;

(c) “Mbetjet” nénkupton substancat ose objektet qé asgjésohen ose destinohen té asgjésohen ose qé
kérkohen té asgjésohen sikurse parashikon legiislacioni kombétar;

(d) “Mbetje té rrezikshme” nénkupton mbetjet ose kategorité e substancave té pércaktuara né nenin 3 t&é
kétij protokolli;

(e) “Asgjésim” nénkupton ¢do operacion t& pércaktuar né shtojcén III té kétij protokolli:

(f) “Lévizje ndérkufitare” nénkupton ¢do 1€vizje t&€ mbetjeve té rrezikshme, ose mbetjeve t€ tjera, nga
njé zoné nén juridiksionin kombétar té njé shteti pér ose népér njé zoné nén juridiksionin kombétar té njé
shteti tjetér, drejt ose népér njé zoné gé nuk éshté nén juridiksionin kombétar t& ndonjé shteti, me kusht qé
té paktén dy shtete té pérfshihen né lévizjen,

(g) “Vendi ose pajisja e aprovuar” nénkupton njé vend ose pajisje pér asgjésimin e mbetjeve té
rrezikshme, i cili éshté i autorizuar ose lejohet té pérdoret pér kété géllim nga autoriteti pérkatés i shtetit ku
ndodhet vendi ose pajisja.

(h) “Autoritet kompetent” né€nkupton ¢do autoritet geveritar i zgjedhur nga njé palé pér t€ qené
pérgjegjés, brenda zonave té tilla gjeografike gé pala i mendon té pérshtatshrne pér marrjen e njoftimit té
njé lévizje ndérkufitare t¢ mbetjeve té rrezikshme. ose mbetjeve té tjera dhe pér ¢do informacion gé ka
lidhje me té dhe pér pérgjigjen ndaj kétij njoftimi;

(i) “Metodat e prodhimit té pastér” nénkuptojné ato metoda qé paksojné ose evitojné krijimin e
mbetjeve té rrezikshme né pérputhje me Nenet 5 dhe 8 té kétij protokolli;

(j) “Administrim i pérshtatshém nga ana mjedisore” i mbetjeve t&€ rrezikshme, nénkupton marrjen e t&
gjitha hapave praktiké pér t’u siguruar qé mbetjet e rrezikshme jané grumbulluar, transportuar dhe
asgjésuar (pérfshiré dhe kujdesin e métejshém té vendeve té depozitimit) né ményré té tillé gé do té mbrojé
shéndetin e njeriut dhe mjedisin ndaj efekteve té démshme gé mund té vijné nga kéto mbetje;

(k) “Zoné nén juridiksionin kombétar t& njé shteti” nénkupton ¢do sipérfaqe tokésore, detare ose hapsiré
ajrore brenda sé cilés njé shtet ushtron pérgjegjésiné administrative dhe rregullatore né pérputhje me ligjin
ndérkombétar, né lidhje me mbrojtjen e shéndetit té njeriut dhe mjedisit;

(1) “Shteti i eksportit” nénkupton nj€ palé, prej s€ cilés €shté planifikuar té filloj€ ose fillohet njé 1évizje
ndérkufitare e mbetjeve té rrezikshme;



(m) “Shteti i importit” nénkupton njé palé, prej sé cilés éshté planifikuar ose ndodh njé lévizje
ndérkufitare e mbetjeve té rrezikshme pér géllim asgjésimin e tyre ose pér géllim shkarkimi para asgjésimit
né njé zoné qé nuk éshté nén juridiksionin kombétar té ndonjé shteti;

(n) “Shteti tranzit” nénkupton ¢do shtet, pérvec atij té eksportit dhe importit, népérmjet té cilit
planifikohet ose ndodh njé lévizje e mbetjeve té rrezikshme;

(o) “Eksportues” nénkupton ¢do person nén juridiksionin e shtetit t€ eksportit, i cili bén pérgatitjet pér
eksportimin e mbetjeve té rrezikshme,

(p) “Importues” nénkupton ¢do person nén juridiksionin e shtetit t& importit, i cili bén pérgatitjet pér
importimin e mbetjeve té rrezikshme;

(q) “Prodhues” nénkupton ¢do person aktiviteti i t& cilit prodhon mbetje té rrezikshme ose, né qofté se
Ky person nuk éshté i njohur, personi gé i zotéron dhe/ose i ka nén kontroll kéto mbetje,

(r) “Asgjésim” nénkupton ¢do person drejt té cilit transportohen mbetjet e rrezikshme dhe i cili kryen
asgjésimin e kétyre mbetjeve;

(s) “Trafik ilegal” nénkupton ¢do lévizje ndérkufitare t& mbetjeve té rrezikshme si¢ pércaktohet né
nenin 9;

(t) “Person “ nénkupton ¢do person fizik ose juridik;

(u) “Vende né zhvillim” nénkupton ato vende g€ nuk jané shtete anétare t€ Organizatés pér Zhvilim
Ekonomik dhe Bashképunim (OECD), (1)

(v) “Vende t€ zhvilluara” nénkupton ato vende gé jané shtete anétare té€ Organizatés pér Zhvillim
Ekonomik dhe Bashképunim (OECD)?; (1)

(z) “Organizat€” nénkupton organizmin e pércaktuar n€ Nenin 2 (b) t€ Konventés.

Neni 2
Zona e protokolllit

1. Ky protokoll do té zbatohet pér:

(a) Mbetjet gé i pérkasin ¢do kategorie né nenin 1 té kétij protokolli;

(b) Mbetjeve gé nuk jané pérfshiré né paragrafin (a) t€ mésipérm, por jané pércaktuar si, ose jané
konsideruar té jené, mbetje té rrezikshme nga legjislacioni vendas i shtetit té eksportit, importit ose tranzit;

(c) Mbetjet gé kané ndonjé karaktetistiké qé pérmbahet né shtojcén 11 té kétij protokolli;

(d) Substancat e rrezikshme gé jané ndaluar ose jané té skaduara, ose ato té cilave i éshté anulluar ose
refuzuar regjistrimi nga veprimet rregullatore té geverisé né vendin e prodhimit ose té eksportit, pér arsye té
shéndetit t& njeriut ose mjedisit, ose kané gené hequr vullnetarisht nga regjistrimi geveritar té kérkuara pér
pérdorim né vendin e prodhimit ose té eksportit.

2. Mbetjet gé rezultojné nga operacionet normale té anijeve, shkarkimi i té cilave mbulohet nga njé
instrument tjetér ndérkombétar, jané té pérjashtuara nga géllimi i kétij protokolli.

3. Prodhuesi, eksportuesi ose importuesi, né vartési té rrethanave, duhet té kené parasysh pérgjegjésiné
pér té kontrolluar me autoritetet kompetente té shtetit té eksportit, importit ose té tranzitit, para lévizjes
ndérkufitare té saj, né se njé mbetje e caktuar nuk éshté subjekt i kétij protokolli.

Neni 4

Pérkufizimet kombétare té mbetjeve té rrezikshme



1. Cdo palé e konventés duhet, brenda 6 muajve té bérjes palé, té informojé Organizatén pér mbetjet,
pérvec atyre t& dhéna né listén e shtojcés 1 té kétij protokolli, té konsideruara ose té pércaktuara si té
rrezikshme sipas legjislacionit t& vet kombétar, dhe pér ¢do kérkesé né lidhje me procedurat e lévizjes
ndérkufitare té zbatueshme pér mbetje té tilla.

2. Cdo palé duhet té informojé vazhdimisht Organizatén pér ¢do ndryshim té réndésishém né lidhje me
informacionin gé ka gené dérguar né bazé té paragrafit 1 té kétij neni.

3. Organizata duhet t& informojé té gjitha palét pér informacionin qé éshté marré né bazé té paragraféve
1 dhe 2 té kétij neni.

4. Palét duhet té jené pérgjegjése pér té véné né dispozicion té eksportuesve informacionin e dérguar pér
to nga Organizata né bazé té paragrafit 3 té kétij neni.

Neni 5
Detyrimet e pérgjithshme

1. Palét duhet t& marrin téré masat e duhura pér té ndaluar, pakésuar dhe eleminuar ndotjen e zonés sé
protokollit, e cila mund té shkaktohet nga l&vizjet ndérkufitare dhe asgjésimi i mbetjeve té rrezikshme.

2. Palét duhet té marrin téré masat e duhura pér té pakésuar né minimum dhe ku éshté e mundur, té
eleminojné prodhimin e mbetjeve té rrezikshme.

3. Palét duhet gjithashtu té marrin téré masat e duhura pér té pakésuar né minimum lévizjen
ndérkufitare t€ mbetjeve té rrezikshme dhe né se éshté e mundur té eliminojné kété lévizje né Mesdhe. Pér
té arritur kété qéllim, palét kané té drejtén té ndalojné individualisht ose kolektivisht importin e mbetjeve té
rrezikshme. Palét e tjera duhet té respektojné kété vendim sovran dhe nuk duhet té lejojné eksportin e
mbetjeve té rrezikshme drejt shteteve qé kané ndaluar importin e tyre.

4. Pér shkak té klauzolave té veganta gé kané té béjné me lévizjen ndérkufitare t& mbetjeve té
rrezikshme népérmjet teritorit detar té njé shteti tranzit, sipas nenit 6.4 té kétij protokolli, téré palét duhet té
marrin masat e duhura ligjore, administrative dhe té tjera brenda zonés nén juridiksionin e tyre pér té
ndaluar eksportin dhe tranzitimin e mbetjeve té rrezikshme pér né vendet né zhvillim, dhe palét gé nuk jané
shtete anétare té Bashkimit Europian (1) duhet té ndalojné téré importet dhe tranzitimet e mbetjeve té
rrezikshme.

5. Palét duhet té bashképunojné me agjensité e tjera té Kombeve té Bashkuara, organizatat pérkatése
ndérkombétare dhe rajonale me géllim gé té parandalojné trafikun ilegal dhe duhet t& marrin masat e
duhura pér té arritur kété géllim, pérfshiré masat e ndéshkimit kriminal né pérputhje me legjislacionin e
tyre kombétar.

Neni 6

Lévizja ndérkufitare dhe procedurat e njoftimit

Né raste té jashtézakonshme, kur nuk éshté e ndaluar me ndonjé ményré tjetér, kur mbetjet e rrezikshme
nuk mund té asgjésohen né njé ményré té pérshtatshme mjedisore né njé vend ku ato jané prodhuar, lévizjet
ndérkufitare t& kétyre mbetjeve mund té lejohen né qofté se:

1. Eshté marré parasysh situata e veganté e vendeve Mesdhetare né zhvillim, té cilat nuk kang as aftésité
teknike as edhe pajisjet asgjésuese pér njé administrim té pérshtatshém mjedisor t&€ mbetjeve té rrezikshme.

2. Autoriteti kompetent i shtetit t€ importit siguron gé mbetja e rrezikshme éshté depozituar/asgjésuar
né njé vend ose pajisje té miratuar me aftésité teknike pér depozitimin/asgjésimin e pérshtatshém mjedisor.

3. Lévizja ndérkufitare e mbetjeve té rrezikshme béhet me njoftim paraprak me shkrim té shtetit té
eksportit si¢ pércaktohet né shtojcén 1V té kétij protokolli, dhe pélgim paraprak me shkrim té shtetit/eve té



importit dhe té shtetit/eve té tranzitit. Ky paragraf nuk zbatohet né kushtet e kalimit népérmjet territorit
detar, té cilat jané t& dhéna né paragrafin 4 té kétij neni.

4. Lévizja ndérkufitare e mbetjeve té rrezikshme népérmjet territorit detar té njé shteti tranzit béhet
vetém me njoftimin paraprak nga shteti i eksportit té shtetit té tranzitimit, si¢ pércaktohet né shtojcén 1V té
kétij protokolli. Pas marrjes sé& njoftimit, shteti tranzit i bén t& njohur shtetit t& eksportit téré detyrimet
lidhur me kalimin népérmijet teritorit t& detit né zbatim té ligjit ndérkombétar dhe klauzolave pérkatése té
legjislacionit té vendit té vet, i miratuar né pérputhje me ligjin ndérkombétar pér mbrojtjen e mjedisit detar.
Kur éshté e nevojshme, shteti tranzit mund t& marré masat e nevojshme né pérputhje me ligjin
ndérkombétar. Kjo proceduré duhet té pérfundojé brenda afateve té dhéna nga Konventa e Bazelit.

5. Cdo shtet i angazhuar né lévizje ndérkufitare sigurohet gé kjo lévizje éshté né pérputhje me standartet
ndérkombétare té sigurisé dhe garancisé financiare dhe vecanérisht me procedurat dhe standartet e
vendosura né Konventén e Bazelit.

Neni 7
Detyrimi i riimportimit
Shteti i eksportit duhet té ri-importojé mbetjet e rrezikshme, né qofté se lévizja ndérkufitare nuk mund
té pérfundojé pér arsye té pamundésisé sé realizimit t& kontratave lidhur me lévizjen dhe
depozitimin/asgjésimin e mbetjeve. Pér kété géllim, ¢do shtet tranzitimi nuk duhet té kundérshtojé, vonojé

ose ndalojé kthimin e kétyre mbetjeve pér né shtetin e eksportit, pasi té jené informuar ashtu si¢ duhet nga
shteti i eksportit.

Neni 8
Bashkimi rajonal

1. Né pérputhje me nenin 13 té konventés, palét duhet t€ bashképunojné sa mé shumé gé té jeté e
mundur né fushat shkencore dhe teknologjike gé lidhen me ndotjen nga mbetjet e rrezikshme, vecanérisht
né zbatimin dhe zhvillimin e metodave té reja pér pakésimin dhe eleminimin e mbetjeve té rrezikshme té
prodhuara népérmjet metodave té prodhimit té pastér.

2. Pér kété géllim, palét duhet té dorézojné raporte vjetore né Organizaté, lidhur me mbetjet e
rrezikshme qé ato prodhojné dhe transferojné brenda zonés sé€ protokollit, me g€llim qé t’i japin mundési
Organizatés té pérgatisé njé inventar té mbetjeve té rrezikshme.

3. Palét duhet té bashképunojné né marrjen e masave pér té zbatuar arritjet pozitive té bazuara né
parandalimin e problemeve té ndotjes qé rezultojné nga mbetjet e rrezikshme, lévizja ndérkufitare si dhe
depozitimi apo asgjésimi i tyre.

Neni 9
Trafiku ilegal
1. Pér géllime té kétij protokolli, ¢do 18vizje ndérkufitare e mbetjeve té rrezikshme, né kundérshtim me

kété protokoll ose me rregullat e tjera té ligjit ndérkombétar, do té konsiderohet si trafik ilegal.

2. Secila palé duhet té plotésojé legjislacionin kombétar té nevojshém pér té parandaluar dhe dénuar
trafikun ilegal, pérfshiré dénimet kriminale té téré personave té angazhuar né té tilla aktivitete ilegale.

3. Né rastin e njé trafiku ilegal, i kryer nga prodhuesi ose eksportuesi, shteti i eksportit duhet té
sigurohet gé mbetjet né fjalé jané marré pérséri nga eksportuesi ose prodhuesi ose, né gofté se éshté e
nevojshme, nga vetvetja, né shtetin e eksportit brenda 30 ditéve nga koha kur trafiku ilegal éshté konstatuar
dhe se jané marré masat ligjore pérkatése ndaj kundravajtésit/ve.

4. Né rastin e njé trafiku ilegal, té kryer nga importuesi ose asgjésuesi/depozituesi, shteti i importit
duhet té sigurohet qé mbetjet né fjalé jané asgjésuar me metoda té pérshtatshme nga ana mjedisore nga



importuesi brenda 30 ditéve nga koha kur trafiku ilegal éshté konstatuar nga shteti i importit. Né gofté se
nuk éshté e mundur, shteti i importit duhet té sigurohet gé mbetjet jané marré pérséri nga eksportuesi ose
prodhuesi ose, né qofté se éshté e nevojshme, nga vetja, né shtetin e eksportit. Autoritetet kompetente té
shteteve té importit ose té eksportit duhet té sigurohen se jané filluar procedurat ligjore ndaj kundravajtésit
né pérputhje me kété protokoll.

5. Né rastet kur pérgjegjésia pér trafikun ilegal nuk mund té pércaktohet as nga eksportuesi ose
prodhuesi, e as nga importuesi ose asgjésuesi, palét e interesuara ose palét e tjera, né ményré té
pérshtatshme, do té sigurojné pérmes bashképunimit, gé mbetjet né fjalé té asgjésohen sa mé shpejt qé té
jeté e mundur né njé ményré té pérshtatshme mjedisore, né shtetin e eksportit, né shtetin e importit ose
kudo tjetér gé té jeté e pérshtatshme.

6. Palét duhet t& dérgojné, sa mé shpejt qé té jeté e mundur, téré informacionin pérkatés pér trafikun
ilegal né Organizaté, e cila do ta shpérndajé kété informacion pér té gjitha palét kontraktuese.

7. Palét duhet té bashképunojné pér té siguruar gé té mos ndodhé trafiku ilegal. Sipas kérkesés,
Organizata do t& ndihmojé palét né identifikimin nga ana e tyre té rasteve té trafikut ilegal dhe do té
garkullojé menjéheré pér tek palét e interesuara ¢do informacion gé ka marré lidhur me trafikun ilegal.

8. Organizata do té ndérmarré koordinimin e nevojshém me Sekretariatin e Konventés sé Bazelit, lidhur
me parandalimin dhe monitorimin efektiv té trafikut ilegal t& mbetjeve té rrezikshme. Ky koordinim duhet
té bazohet kryesisht né:

(a) Shkémbimin e informacionit mbi rastet ose ato gé supozohen raste té trafikut ilegal né Mesdhe dhe
né koordinimin e veprimeve pér té zgjidhur raste té tilla,

(b) Sigurimin e asistencés né fushén e ndértimit té kapaciteteve, pérfshiré pérmiré-simin e legjislacionit
kombétar dhe té strukturave pérkatése né shtetet e Mesdheut me géllim parandalimin dhe dénimin e trafikut
ilegal té mbetjeve té rrezikshme;

(c) Ngritjen e njé mekanizmi pér té parandaluar dhe monitoruar trafikun ilegal t& mbetjeve té
rrezikshme né Mesdhe.

Neni 10

Asistenca pér vendet
Palét duhet, direkt ose me asistencén e organizatave kompetente, organiza-tave té tjera ndérkombétare
ose népérmjet komunikimit dypalésh, t& bashképu-nojné me géllim qé té formulojné dhe zbatojné
programet e asistencés financiare dhe teknike pér vendet né zhvillim pér zbatimin e kétij protokolli.
Neni 11
Transmetimi i informacionit

Palet duhet té informojné njéra-tjetrén népérmjet Organizatés pér masat e marra, rezultatet e arritura dhe
né se lind nevoja, pér véshtirésité e ndeshura né zbatimin e kétij protokolli. Procedurat pér grumbullimin
dhe shpérndarjen e kétij informacioni do té pércaktohet né mbledhjet e paléve.

Neni 12

Informacioni pér publikun dhe pjesémarrja e tij

1. N& rastet e jashtézakonshme, né té cilat Iévizja ndérkufitare e mbetjeve té rrezikshme éshté lejuar,
bazuar né nenin 6 té kétij protokolli, palét duhet té sigurohen gé éshté véné né dispozicion pér publikun i
téré informacioni i duhur, i transmetuar népérmjet rrugéve té gjykuara té pérshtatshme nga palét.

2. Shteti i eksportit dhe shteti i importit duhet, né pérputhje me klauzolat e kétij protokolli dhe kur éshté
e mundur dhe e pérshtatshme, t’i japin publikut mundési pér té marré pjesé né procedurat pérkatése me
géllim qé té béhen té njohura mendimet dhe shqetésimet e tij.

Neni 13



Verifikimi
1. Cdo palé, e cila ka arsye té besojé se ndonjé palé tjetér po kryen ose ka kryer shkelje té detyrimeve té

tij ndaj kétij protokolli, informon Organizatén dhe né rast té tillé, né té njéjtén kohé dhe menjéheré
informon, direkt ose népérmjet Organizatés, palén kundrejt sé cilés &shté béré akuza.

2. Organizata duhet té kryejé njé verifikim té pérmbajtjes sé akuzés népér-mjet konsultimit me palét e
interesuara dhe paraqet njé raport mbi kété gjé pér palét,

Neni 14
Pérgjegjésia dhe kompensimi

Palét duhet té bashképunojné me géllim gé té vendosin, sa mé shpejt qé té jeté e mundur, udhézuesit
pérkatés pér vlerésimin e démit, si edhe rregullat dhe procedurat né fushén e pérgjegjésisé dhe kompensimit
pér démin gé shkaktohet nga lévizja ndérkufitare dhe depozitimi/asgjésimi i mbetjeve té rrezikshme.

Neni 15
Mbledhjet

1. Mbledhjet e zakonshme té paléve do té béhen sé bashku me mbledhjet e zakonshme té paléve
kontraktuese t& konventés mbajtur sipas nenit 18 té konventés. Palét e kétij protokolli mund té mbajné
gjithashtu mbledhje té jashtézakonshme né pérputhje me nenin 18 té konventés.

2. Funksionet e mbledhjeve té paléve do té jené :

(a) Pér t& mbajtur nén shqyrtim zbatimin e kétij protokolli dhe pér t& marré né konsideraté ¢do masé
shtesgé, pérfshiré dhe ato né formén e shtojcave;

(b) Té shqyrtojé dhe té pérmirésojé kété protokoll dhe ¢do shtojcé, si té duket e pérshtatshme;

(c) Té pérgatisé dhe té miratojé programet, metodat dhe masat né pérputhje me nenet pérkatése té kétij
protokolli,

(d) Té shqyrtojé ¢do informacion té paragitur nga palét né Organizaté ose né mbledhjet e paléve, né
pérputhje me nenet pérkatése té kétij protokolli.

Neni 16
Miratimi i programeve dhe masave shtesé
Mbledhja e paléve do té miratojé me dy té tretat e shumicés ¢do program dhe masé shtesé pér

parandalimin dhe eleminimin e ndotjes nga lévizjet ndérkufitare té mbetjeve té rrezikshme dhe asgjésimin e
tyre.

Neni 17
Dispozita finale
1. Dispozitat e konventés pér ¢cdo protokoll do té zbatohen edhe pér kété protokoll.

2. Rregullat e procedurave dhe rregullat financiare té miratuara né pérputhje me nenin 24 té konventés
do té zbatohen né lidhje me kété protokoll, né qofté se palét e kétij protokolli nuk bien dakord ndryshe.

3. Ky protokoll do té jeté i hapur pér firmé né Izmir mé 1 Tetor 1996 dhe né Madrid nga 2 Tetori 1996
deri né 1 Tetor 1997 nga ¢do shtet palé né kété konventé. Do té jeté gjithashtu i hapur né té njéjtat dité pér
firmé nga Komuniteti Evropian ose nga ndonjé grupim ekonomik rajonal i ngjashém nga té cilét té paktén
njé anétar éshté shtet bregdetar i zonés sé protokollit dhe ushtron kompetenca né fushat e mbuluara nga ky
protokoll.

4. Ky protokoll do t’i nénshtrohet ratifikimit, pranimit ose miratimit. Instrumentat e ratifikimit,
miratimit ose pranimit do té depozitohen né Qeveriné e Spanjés, qé do té luajé rolin e sekretarit.



5. Nga 2 Tetor 1997, ky protokoll do té jeté i hapur pér firmé nga shtetet e pérmendura né paragrafin 3
sipér, nga Komuniteti Evropian dhe ¢do grupim i referuar né até paragraf.

6. Ky protokoll do té hyjé né fuqgi ditén e tridhjeté pas depozitimit t& 6 (gjashté) instrumentave té
ratifikimit, pranimit, miratimit apo aprovimit té prokollit t¢ pérmendura né nenin 3 té kétij neni.

Ky protokoll éshté firmosur né prani t& nénshkruesve té autorizuar nga Qeverité e tyre pér kété géllim.

Béré né Izmir mé 1 Tetor 1996 né njé kopje né arabisht, anglisht, fréngjisht dhe spanjisht, ndérkohé gé
tekstet né té katér gjuhét jané ekuivalente.

ANEKSI |

KATEGORITE E MBETJEVE SUBJEKT | KETIJ PROTOKOLLI

A. MBETJET E RREZIKSHME

YO Té gjithé mbetjet gé pérmbajné ose jané té kontaminuara nga Iéndé radioaktive, koncentrimi ose
veti radioaktive, qé rrjedhin nga aktiviteti njerézor.

Y1 Mbetjet klinike nga shérbimi mjekésor né spitale, gendra dhe klinika mjekésore

Y2 Mbetje prej prodhimit dhe pérgatitjes sé produkteve farmaceutike.

Y3 Mbetje farmaceutike barnash e medikamentesh.

Y4 Mbetje prej prodhimit, formulimit dhe pérdorimit té biocideve dhe fitofarmaceutikéve.
Y5 Mbetje prej prodhimit, formulimit dhe pérdorimit t& kimikateve mbrojtése pér drurin.
Y6 Mbetje prej prodhimit, formulimit dhe pérdorimit té solventeve organiké.

Y7 Mbetje prej trajtimit me nxehtési dhe operacioneve té temperimit g€ pérmbajné cianure.
Y8 Mbetje vajrash minerale té papérshtatshme pér pérdorimin fillestar.

Y9 Mbetje vajrash, uji, hidrokarbure / pérzierje ujrash, emulsione.

Y10 Mbetje substancash dhe artikujsh gé pérmbajné ose jané té ndotura prej bifenileve ( PCB ) té
poliklorinuar dhe / ose trefenileve té poliklorinuara (PCB) dhe / ose bifenileve té poliklorinuara (PBB).

Y11 Mbetje t€ mbeturinave té katranit té rrjedhura prej pérpunimit, distilimit dhe ¢do trajtimi pirolitik.

Y12 Mbetje prej prodhimit, formulimit dhe pérdorimit t€ bojrave (shkrimi) ngjyruese, pigmenteve
bojrave ( pér té lyer ) verniké.

Y13 Mbetje prej prodhimit, formulimit dhe pérdorimit té rréshirés, lateksit, plasticideve, I&ndéve
ngjitése, tutkallit

Y14 Mbetje substancash kimike gé rrjedhin prej punés kérkimore dhe zhvillimit té aktiviteteve
misionare té cilat nuk jané identifikuar ose jané té reja dhe efektet e té cilave mbi njeriun dhe mjedisin nuk
njihen.

Y15 Mbetje té natyrés eksplozive gé nuk i nénshtrohen legjislacioni tjetér.



Y16 Mbetje prej prodhimit, formulimit dhe pérdorimit té kimikateve fotografike dhe materialeve té
pérpunimit.

Y17 Mbetje gé rrjedhin nga trajtimi sipérfagésor i metaleve dhe plastikave.
Y18 Mbetje prej operacioneve te asgjésimit t& mbetjeve industriale.

Mbetjet qé kané si pérbérés:
Y19 Karbonilet e metaleve

Y20 Beriliumi; komponimet e beriliumit

Y21 Komponimet e kromit heksavalent (6 valent)
Y22 Pérbérésit e bakrit

Y23 Pérbérésit e zinkut

Y24 Arsenik dhe pérbérésit e arsenikut

Y25 Seleniumi dhe pérbérésit e seleniumit

Y26 Kadmiumi dhe pérbérésit e kadmiumit

Y27 Antimoni dhe pérbérésit e antimonit

Y28 Teluri dhe pérbérésit e telurit

Y29 Zhiva dhe pérbérésit e zhivés

Y30 Taliumi dhe pérbérésit e taliumit

Y31 Plumbi dhe pérbérésit e plumbit

Y32 Pérbérésat inorganikeé té fluorit, florid kalciumi
Y33 Cianure inorganike

Y34 Solucione acide ose acide né formé solucioni
Y35 Solucione bazike ose baza né formé solucioni
Y36 Asbest (pluhur dhe fibra)

Y37 Pérbérés fosforik organik

Y38 Cianide organike

Y39 Fenole, pérbérés fenolesh duke pérfshiré klorofenolet
Y40 Etere

Y41 Solvente organiké té halogjenuar

Y42 Solvente organiké pérveg solventeve té halogjenuar



Y43 Cdo kongjenor i dibenzo-furanit té poliklorinuar
Y44 Cdo kongjenor i dibenzo - p - dioksidid té poliklorinuar

Y45 Pérbérésit organohalogjenor pérveg atyre substancave té pérmendura né kété aneks
(p.sh. Y39, Y41, Y42, Y43).

B. MBETJET SHTEPIAKE
Y46 Mbeturinat e mbledhura prej ekonomive shtépiake, qé pérfshijné ujrat e zeza

Y47 Mbetjet qé rrjedhin prej djegies té mbeturinave shtépiake

ANEKSI 11

LISTA E KARAKTERISTIKAVE TE RREZIKSHME

Klasifikimi sipas
Kombeve té Bashkuara Kodi Karakteristikat

1 H1 Eksploziv.

Njé substancé ose mbetje eksplozive éshté njé substancé ose mbetje e ngurté ose e léngét e cila né
vetvete éshté e afté gé me reaksion kimik té prodhojé gaz me temperaturé dhe me njé shpejtési té tillé qé
mund t’i shkaktojé déme mjedisit rrethues

3 H3 Léngje té djegshme.

Fjala “t€ djegshme” ka té njéjtin kuptim “djegése”. Léngje t€ djegshme jané léngje ose pérzierje
I&ngjesh qé pérmbajné Iéndé té ngurta né solucion ose pezull (psh. bojéra, verniké etj., duke mos pérfshiré
substanca ose mbetje té ndryshme prej atyre té klasifikuara mbi bazén e karakteristikave té tyre té
rrezikshme) té cilat prodhojné njé avull té djegshénm né temperaturé jo mé shumé se 60.5 °C, (testi i Kupés
sé mbyllur) ose jo me shumé se 65.60 °C, (testi i Kupés sé hapur). Megenése rezultatet e testeve té hapura
dhe té mbyllura nuk jané té krahasueshme né ményré strikte, madje edhe rezultatet individuale té sé njéjtit
test jané shpesh té& ndryshme, rregullat qé variojné nga shifrat e mésipérme pér té aderuar pér diferenca té
tilla do té jené brenda kuptimit té kétij pércaktimi.

4.1 H4.1 Léndé té ngurta té djegshme.

Léndé té ngurta té djegshme ose mbetje té tjera pérvec atyre té klasifikuara si eksplozivé, té cilat sipas
kushteve g€ ndeshin gjaté transportit jané t€ gatshme pér t’u djegur, mund t& shkaktojné€ ose kontribuojné
me djegie me ané té férkimit.

4.2 H4.2 Substancat ose mbetjet e prirura pér djegie spontane.
Substancat ose mbetjet gé jané té pirura pér ngrohje normale sipas kushteve normale té ndryshuara gjaté
transportit ose nxehjes né kontakt me ajrin dhe né kété ményré té prirura pér t€ marré zjarr.

4.3 H4.3 Substancat ose mbetjet té cilat né kontakt
me ujin ¢lirojné gaze té djegshme.
Substancat ose mbetjet té cilat duke ndérvepruar me ujin jané té& prirura té béhen té djegshme
spontanisht ose té prodhojné gaze té djegshme né sasi té rrezikshme.
5.1 H5.1 Oksidimi
Substancat ose mbetjet té cilat ndonése né vetvete nuk jané domosdoshmérisht té djegshme, duke
cliruar oksigjen mund té shkaktojné ose kontribuojné né djegien e materialeve té tjeré.

5.2 H5.2 Perokside organike.



Substancat ose mbetjet organike té cilat pérmbajné strukturén bivalente -0-0. Jané substanca termalisht
jo té géndrueshme, té cilat mund té kalojné njé proces dekompozimi vetéshpejtues ekzotermik.

6.1 H6.1 Helmuese (Akute).
Substanca ose mbetje té prirura té shkaktojné vdekje, démtime serioze, ose gé démtojné shéndetin e
njeriut né qofté se kapérdihen, merren me frymé ose me kontakt me prekje.

6.2 H6.2 Substancat infektuese
Substancat dhe mbetjet gé pérmbajné mikroorganizma ose toksinat e tyre gé njihen ose dyshohen se
shkaktojné sémundje kafshéve dhe njerézve.

8 H8 Gérryesit

Substanca ose mbetje me veprim kimik té cilat shkaktojné démtim serioz kur bien né kontakt me indet e
gjalla, ose me rast pikimi do té démtojné materialisht madje dhe té shkatérrojné mallra té tjera ose mjetet e
transportit, apo gjithashtu mund té shkaktojné rrezige té tjera.

9 H10 Clirimi i gazeve né kontakt me ajrin ose ujin
Substancat ose mbetjet té cilat né kontakt me ajrin ose ujin jané té prirura té ¢lirojné gaze toksike né
sasi té rrezikshme.

9 H1l Toksike (té vonuara ose kronike).
Substanca ose mbetje té cilat, né qofté se merren me frymé, treten ose né qofté se ato depértojné né
Iékuré, mund té shkaktojné efekte té€ vonuara ose kronike, duke pérfshiré karcinogjenikét.

9 H11 Ekotoksike

Substanca ose mbetje té cilat né gofté se ¢lirohen paragesin ose mund té paragesin efekte negative té
menjéhershme ose té vonuara pér mjedisin me ané té& bioakumuliniit dhe/ose efekte toksike mbi sistemet
biotike.

9 H13 Té afté gé pas asgjésimit t& ¢lirojné
ndonjé material ietér
pér shembull llum i 1é€ngét, i cili posedon ¢do njérén prej karakteristikave té dhéna me lart.

ANEKSI 11
OPERACIONET E ASGJESIMIT

Lista e operacioneve té asgjésimit gé pérmbahet né kété aneks reflekton ato té cilat ndodhin ose kané
ndodhur né praktiké. Nuk reflekton domosdosh-mérisht listén e operacioneve té asgjésimit té pranuara. Né
vijim té neneve 5 e 6 té kétij protokolli, mbetjet e rrezikshme né ¢do rast duhet t¢ menaxhohen né harmoni
me mjedisin.

A. Operacionet gé nuk ¢ojné né mundésiné e riaftésimit t& burimeve, riciklimit, reklamimit, té
ripérdorimit direkt ose té pérdorimeve alternative.

Seksioni A pérfshin to gjithé operacionet e asgjésimit gé ndodhin né praktiké.
D1 Depozitim brenda ose mbi toké (p.sh. fushé depozitimi pér mbetje)
D2 Trajtimi i tokés ( p.sh. biodegradimi i mbeturinave té 1éngshme ose llumra né tokeé etj.)

D3 Injektimi i thellé (injektimi i mbeturinave t¢ pompuara né puse, kubet e kripés ose depozitat
natyrale, etj.)



D4 Mbyllja sipérfagésore (vendosja e mbeturinave té léngéta ose llumrave né gropa té thata, pellgje
ose laguna etj.)

D5 Fusha depozimi té projektuara né ményré té vecanté (psh. vendosja né geli té radhitura vegmas té
cilat jané t& mbuluara dhe té izoluara nga njeriu dhe nga mjedisi etj.)

D6 Shkarkimi né ujé, pérvec deteve dhe ogeaneve.
D7 Shkarkimi né dete, ogeane duke pérfshiré edhe futjen né shtratin e detit.

D8 Trajtimi biologjik gé nuk specifikohet né ndonjé vend tjetér né kété shtojcé i cili rezulton né
pérbérés ose pérzierje pérfundimtare té cilat flaken tej me ané té ndonjé operacioni té seksionit A.

D9 Trajtimi fiziko-kimik gé nuk specifikohet né ndonjé vend tjetér né kété shtoj-cé, gé rezulton né
pérbérés ose pérzierje pérfundimtare qé flaken tej me ané té ndo-njé prej operacioneve té ndarjes A.
(avullimit, tharjes, neutralizimit, pérceptimeve etj)

D10 Djegie mbi toké

D11 Dijegie né det

D12 Grumbullimi i pérhershém (vendosja e kontenieréve né njé minieré, etj.)

D13 Pérzierja pérpara se t’i nénshtrohen njérit prej operacioneve né ndarjen A.

D14 Ripaketimi pérpara se t’i nénshtrohen njerit prej operacioneve té ndarjes A.

D15 Grumbullimi gé varet né ¢do njérin nga operacionet né seksionin A

B. Operacionet gé mund té cojné né riaftésimin e burimeve, riciklimin, rikuperimin, pérdorimin
direkt ose pérdorimeve alternative.

Seksioni B pérfshin té gjitha ato operacione né lidhje me materialet e pércaktuara legalisht ose té
konsideruara si mbetje té rrezikshme dhe té cilat pér ndryshe do té kishin gené té destinuara pér operacionet
e pérfshira né seksionin A.

R1 Pérdorimi si léndé djegése (pérvec atij né djegie direkte) ose ¢do mjet tjetér pér té prodhuar
energji.

R2 Rikuperimi / regjenerimi i solventeve.

R3 Riciklimi / rikuperimi i substancave organike gé nuk pérdoren si solvente.

R4 Riciklimi / rikuperimi i metaleve dhe komponimeve té tyre.

R5 Riciklimi / rikuperimi i materialeve inorganike.

R7 Riaftésimi i komponenteve té pérdorur né pakésimin e ndotjes.

R8 Riaftésimi i komponentéve té katalizatoréve.

R9 Vajra té pérdorura té rirafinuara ose ripérdorime tjera té vajit té pérdorur mé paré.
R10 Trajtimi i tokés né dobi té bujgésisé ose pérmirésimit ekologjik.

R11 Pérdorimet e materialeve té mbetjeve té fituara prej njérit prej operacioneve nga R1 deri né R10.



R12 Shkémbimi i mbetjeve pér nénshtrimin ndaj ¢do njérit prej operacioneve nga R1 deri né R10

R13 Akumulimi i materialit gé synohet dhe nevojitet pér ¢cdo operacion né seksionin B.

ANEKSI 1V (A)

INFORMACIONI QE DUHET TE SIGUROHET NGA NJOFTIMI

1. Arsyeja pér eksportin e mbetjeve

2.  Eksportuesi i mbetjeve 1/

3. Prodhuesit e mbetjeve dhe vendi i prodhimit 1/

4.  Importuesi dhe asgjésuesi i mbetjeve dhe vendi aktual i asgjésimit 1/

5. Transportuesit e parashikuar t& mbetjeve ose agjentét e tyre, né qofté se njihen 1/
6.  Vendi i eksportit t& mbetjeve Autoriteti kompetent 2/

7. Vendet e parashikuara pér tranzit. Autoriteti kompetent 2/

8.  Vendi i importimit té mbetjeve, Autoriteti kompetent 2/

9. Data(t) e projektuara té ngarkesés dhe periudha e kohés gjaté sé cilés do té eksportohen dhe
intinerari i propozuar (duke pérfshiré pikén e hyrjes dhe daljes) 3/

10 Mijetet e parashikuara té transportit (né rrugé automobilistike, hekurudhore, detare, ajrore, ujrat e
brendshme).

11. Informacion né lidhje me sigurimin 4/

12. Emeértimi dhe pérshkrimi fizik i mbetjeve duke pérfshiré numrin Y dhe numrat UN si dhe
pérbérjen e tyre 5/ dhe informacionin mbi kérkesat e ndonjé trajtimi té vecanté duke pérfshiré nevojat
emergjente né rast aksidenti.

13. Tipi i paketimit i parashikuar

14. Tipi i parashikuar né peshé/volumi 6/

15. Procesi né té cilin jané prodhuar mbetjet

16. Kodi sipas Aneksit 1, klasifikimet sipas Aneksit 2, numrin H dhe klasifikimin U.N.

17. Metoda e asgjésimit si pér Aneksin Il1

18. Deklarimi prej prodhuesit dhe eksportuesit gé informacioni éshté i sakté.

19. Informacion i transmetuar (duke pérfshiré pérshkrimin teknik té& impiantit) eksportuesit ose
prodhuesit nga asgjésuesi i mbeturinave mbi té cilat ky i fundit ka bazuar vlerésimin e tij qé nuk ka asnjé

arsye té besojé gé mbetjet nuk do té trajtohen né njé ményré té ploté nga ana mjedisore né pérputhje me
ligjet dhe rregullat e vendit té importit.



20. Informacion né lidhje me kontratén midis eksportuesit dhe asgjésuesit.

SHENIME

1. Emrii ploté dhe adresa, numri i telefonit, teleksit, faksit dhe e-mailit t& personit me té cilin duhet
kontaktuar

2. Emri i ploté dhe adresa, numri i telefonit, teleteksit, faksit

3. N& rastin e njé njoftimi té pérgjithshém gé mbulon disa transportime, datat e parashikimit té secilit
transportim ose né gofté se kjo nuk duhet, frekuenca e parashikuar e transportimeve do té kérkohen.

4. Informacioni gé duhet té jepet pér kérkesat e sigurimit pérkatés dhe si plotésohen ato nga
eksportuesi, transportuesi dhe asgjésuesi.

5. Natyra dhe koncentrimi i pérbérésve mé té rrezikshém né kushtet e toksicitetit dhe rrezigeve té
reja té paragitura nga mbetjet si né trajtim edhe né metodén e propozuar té asgjésimit.

6.  N&rastin e njé njoftimi t& pérgjithshém gé mbulon disa transportime, do té kérkohen si sasia totale
e vlerésuar dhe sasité e vlerésuara pér ¢do transportim individual.

7. Pér ag sa kjo éshté e nevojshme pér té vlerésuar reaksionin dhe té pércaktojé pérshtatshmériné e
operacionit té propozuar té asgjésimit.

ANEKSI IV (B)

INFORMACION QE DUHET TE JEPET MBI DOKUMENTAT E
LEVIZJES

1. Eksportuesi i mbetjeve 1/

2. Prodhuesi(t) e mbetjeve dhe vendi i prodhimit 1/

3. Asgjésuesi i mbetjeve dhe vendi aktual i asgjésimit. 1/
4. Transportuesit (t) e mbetjeve 1/ ose agjentét e tij

5. Data e fillimit té lévizjes ndérkufitare dhe data (t) dhe nénshkrimi i markés pér ¢do person gé mban
pérgjegjési pér mbetjet.

6. Mjetet e transportit (rrugé automobilistike, hekurudhore, rrugét e ujrave té brendshme, rrugé detare,
ajrore) duke pérfshiré vendet e eksportit, tranzitit dhe importit, si edhe pikén e hyrjes dhe daljes ku kéto
jané caktuar.

7. Pércaktimi i pérgjithshém i mbetjeve/gjendja fizike, emri i duhur i ngarkesés UN dhe klasifikimit
numri UN, Y dhe H si té aplikueshme.

8. Informacion mbi kérkesat e trajtimit t€ vecanté duke pérfshiré dhénien emergjente né rast
aksidentesh.

9. Tipi dhe numri i paketimeve.
10. Sasia né peshé / volum.

11. Deklarata nga prodhuesit ose eksportuesit qé informacioni éshté i sakté.



12. Deklarata nga prodhuesi ose eksportuesi gé pérmban asnjé kundérshtim prej autoriteteve
kompetente té té gjithé shteteve té interesuara té cilat jané palé.

13. Vértetimi prej asgjésuesit i marrjes dhe pajisjes né vendin e caktuar té asgjésimit dhe ndikimi i
metodés sé asgjésimit dhe i datés sé pérafért té asgjésimit.

14. Dokumenti i sigurimit, kredi ose garanci tjetér qé nund té kérkohet nga palét, si¢ thuhet né nenin 6,
paragrafi 5.

SHENIME

1 Protokolli mbi Parandalimin e Ndotjes sé Detit Mesdhe nga Lé&vizjet Ndérkufitare t& Mbetjeve té
Rrezikshme dhe Asgjésimin éshté miratuar mé 1 Tetor 1996 nga Konferenca e té Plotfugishméve té
Protokollit mbi Parandalimin e Ndotjes sé Detit Mesdhe nga Lévizjet Ndérkufltare t¢ Mbetjeve té
Rrezikshme dhe Asgjésimin e tyre, i mbajtur né Izmir. Protokolli nuk ka hyré akoma né fugi.

2 Pér géllimet e kétij protokolli, Monako do té keté té njéjtat té drejta dhe detyrime si
shtetet antare té OECD.



